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Meleager Gadarenus, Anthologiae primae conditor, 
scriptores quos in censum vocaverat enumerans, eorum 
nomina in modum serti connexuit. Quos inter haud 
ultimum locum obtinent Asclepiades, Posidippus Hedy, 
lusque, quippe qui duobus versibus commemorati sub 
speciem anemonae agrestiumque florum prodeant. 
Neque injnria tres illi poetae siraili laude efferuntur, 
quum proximi temporibus vixerint, et quaedam inter 
eos appareat societas ingenii. 

Exeunte saeculo quarto et ineunte tertio floruit 
Asclepiades. Hunc enim et Philetam simul appellat 
Theocritus', et profitetur adolescentem se hominibus 
summa gloria cumulatis nondum aemulari, Quae autem 
adhibetur hoc in loco vox ^iy.i>,!o)}; ea turbatis litteris 
ex 'Am'kr,r.:iiT,:; efficta est, ut nuper praeclare docuit 

I. Theocritui, Idyl. VU, 3g s^q. : „ . , , 

ImtUSav vlxi\\u rai l* Si|AU) o'jtc ^nXircSv. 
Addit icboliuta : 'AmXfiiciciiiiv tqv liiiiiv, oZ Joxci axausTr,: yiyayivai & 
eioxpiTo;. Patet hoc nihil aliud praGaidii haberG quam ipaoa Theocriti veraus. 
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Hillerus'. Hanc pari sensu usurpaverunt Hedylus in 
epigrammatis 2 et Meleager in Prooemio^. 

Asclepiades vero fuit Samius, nec videtur multum ab 
/ Aegeo mari discessisse lisque insulis quae tunc assiduo 
bonarum artium studio innotuerant. Huc pertinent 
aliquorum poematum argumenta : Melesagores qui mor- 
tem filii luget urbem Chium inhabitat 4. Bitto et Nannion 
Samiae sunt, quae rectius Lesbiae vocarentur^. Colo- 
phonis civis fuit Antimachus, quem praeclare laudavit 
Asclepiades 6. Alcaei Mitylenaei imitationem prodit 
aliud epigramma 7. Paphia Venus, quam Cleander pre- 
cibus obsecrat, ea est quam Cypri incolae venerabanturS. 

Asclepiades non grandiora molitus satis habuit aut 
semper aut plerumque carmina brevissima pangere, 
quorum haud contemnendam silvam Meleager nobis 
tradidit. Putabat JacobsiusQ in Anthologia plurium 
6iJ'.wvu[jL(i)v opera congesta fuisse et in unum permixta. 
Hanc opinionem retulit, et in majus accepit Dehfeque ^o, 
at nullis argumentis sententiam confirmavit. Plane 
aliter hodie sentiunt viri doctiii, summo jure ut mihi 
videtur. Anthologiam Graecam retractanti duo tantum 
occurrent Asclepiadae : quorum alter epigramma scri- 
psit lepore admodum destitutum, et in duodecimo libro 
servatum; Adramyttenus erati^; alter vero noster est 



1. Cfi editionem Theocriti, Leipzig, 1881, p. 119» n. 40. 

2. AC. IV, 25. 

3. AP. IV, I, 45 sqq. 

4. AP. VII, 5oo. 

5. AP. V, 207. 

6. AP. IX,63. 

7. AP. XII, i53. Cf. Knaackium, AL., t. II, p. 526, n. 37. 

8. AP. V, 209. De poematii auctore, videas infra, p. 24. 

9. Anthologia graeca, t. XIII, p. 864. 

10. Anthologie grecque, t. II, p. 309. 

11. AL., t. II, p. 524 sqq. 

12. AP. XII, 36. 
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T&jor et praestantior ingenio. Omnia ejus poemata 
eumdem colorem exhibent, ita ut ab eodem scriptore 
facta fuisse videantur. Quod nobis usque magis appa- 
rebit uniuscujusque carminis genus, et manifestas 
imitationes Posidippi Hedylive animadvertentibus. 

Ante omnia Samio placet amor, et apud Alexandri- 
nos, ut Philetas amatoriae elegiae, amatorii epigram- 
matis auctor exstitit Asclepiades. Saepe propria 
gaudia doloresque cantat. Plorat ante vestibulura 
saevi adolescentis '. Puellam vetat florem virginitatis 
Orco reservare ^. Se ipsum hortatur ut bibat et curas 
obliviscatur^. Per noctem pluviamque vadit, atque 
jovi insultat, qui, amans ipse, cruciet amantes^, At 
saepe de sodalibus loquitur poeta ^. Nicagoras fnistra 
se Cupidinibus intactum esse declaratf». Nicarete Cleo- 
phontis oculis uritur?. In aliis poematibus ficta est 
dedicatio. Meretrices adducuntur, commenticia donaria 
in templis ponentes, ita ut cum ambigua quadam ver- 
borum obscaenitate spurcissimae nobis obversentur 
imagines^^.HicReitzensteinius, « cinaedorum > ut dicunt 
iraitationem inesse putafj. Quod probari potest. Nec 
non tales versus interdum ad satirae genusaccedunt'". 
Sed raulto asperioribus facetiis Posidippus atque 
[edylus Alexandrinos obtrectavere. 

Miquoties epigramraata miraorura sirailitudinem refe- 



J. AP. V, 145. 
fs. AP.V. 85. 
f 3. AP. XU. 5o. 
'. 4. AP. V, 64, Eaadem rea tracts 
rtg, 210; XU,46, 7b, iQJ. 

5. Hocfecenunqusm (ecilMeleaD 

6. AP. XU, i33. 

7. AP. V. i53. Cf. ep. XII, 161, 
!. AP. V, io3. 
t, Intdita poetaratu 
I. AP. V. ■{«■;. 



,:V, i5a, i58, i6z, 164, 



m fragtnenia , Roitock, i8gi, p. 6. 
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runt : ita se ipsum pingit Asclepiades puerum ad emen- 
dos pisces mittentem, stomachantem, rationesque 
impensae pecuniae reposcentem ». Forsan et ideo scri. 
ptor Sicelides vocatus fuit, quod Sophronis vestigia 
premeret. Mimorum genus Syracusis semper fuit acce- 
ptum, doctique viri qui juxta mare Aegaeum vivebant 
Siciliensium imitationem non dedignabantur. Satis 
esset Theocritum piemorare, sed non praetermittendus 
Herondas, qui paulo post iambicis trimetris mandavit 
popularium sermones et jurgia. 

Inveniebantur quoque apud Asclepiaden sepulcrales 
tituli, quod genus apud Graecos ab omnibus scripto- 
ribus frequentatum est. Hic praecipue notandum 
carmen de naufrago qui rogat ut procul a tumulo 
fluctus remaneant^. Sed plerumque talia epigrammata 
non verae sunt monumentorum inscriptiones. Hanc 
elogii speciem sui juris multi faciebant, ut antiquos 
heroas poetasve celebrarent. Ingeniosa ista mendacia 
juvabant Alexandrinos. Sic Asclepiades Virtutem ad- 
duxit ad rogum Ajacis dolentem ^. Item in versibus admo- 
dum mutilis quos apud scholiastam reperimus Hecubae 
fatum breviter attingitur4. Apte conjecit Knaackius 
poetam talium titulorum auvaYWYif^v composuisse ubi 
variae personae memorarentur quas in liiade cernimus. 

Alia pars epigrammatum tractat de claris scripto- 
ribus. Hic debemus accensere elogia Erinnae et Anti- 
machi ^, et fortasse narratiunculam ubi fere adolescens 
inducitur Hesiodus^. Libenter autem Alexandrini cum 



1. AP. V, i8i;cf. V, i85. 

2. AP. VII, 284; cf. VII, 5oo. 

3. AP. VII, 145; cf. VII, 217 (De Archeanassa meretrice). 

4. Cf. cap. II, n. 4. 

5. AP.VII, 11; IX, 63. 

6. AP. V, 64. Ultimum epigramma subditicium esse arbitror. 






PROOEMIUM. II 

<ns aerariis contendentes, versus prope ad imitatio- 
nem caelati operis vel tabellae fingebant. Qua in arte 
praestabat hoc ipso terapore Leonidas Tarentinus, 
neque ipse Asclepiades contemnendus. Haud indigne 
laudat imaginem Alexandri regis a Lysippo confectam, 
vel praeclarum quoddam sigillum Cleopatrae'. At iis 
in nugis non admodum sibi par est, ceterumque, quum 
sit incerta fides librorum manu scriptorum, istos versus 

suos vindicare possint alii auctores. 

Quidquid id est, habemus poetam natura optime 
praeditum, novarumque rerum inventorem. Neque 
mirari possumus si multi ab eo pependerunt. At ejus 
exempla nemo fidelius secutus est quam Posidippus. 
Aequalis fuit Asclepiadae sed paulo junior. Loquitur 
enim de pharo quae a Ptolemaeo Lago inchoata, anno 
284-283 ad finem adducta est^. In alio epigrammate 
mentio fitZenonisjam senescentis, Cleanthisque cujus 
jara carminum gloria innotuerat^. Eorum forsan disci- 
pulus fuit Posidippus, et Athenas incoluit aliquandiu, 
sed postea devenit Alexandriam, et severiores Portici 
leges, ut ipse dixit, haud semel dedit oblivioni. Attamen 
philosophia quondam imbutus interdum priorem condi- 
tionem in memoriam revocat. Dixit enim se, dummodo 
lobrius maneat, adversus Amores habere armis in- 



:'. Klsiverfj? 



XVI, lio; IX, 751. 
aiina, altEnim nomlj 

fes. Ac. m, 80. 

|3. AP. V, 134: 

Mouaa. . . 

I Cycnus audit CleanthCB quia vetus eet et jam caneacena. Cf. Knaackium, 

■ griechisckeit Epigrammatikern, ap. Jahrbiicher fiir Philalogie 

i Paedagogik. 1. 14!^ (16911, p. 769-770: [Dat epigramm.^ olfenbar 

u Lebzeilcn dea greiaen Zenou (-|- ^li^-^j) ala Cleantbes schon als der 

dulgnieite Naclifulger galt, in Athen gedichtet isl. So eililarl sich auch ilie 

« KeltTopiache Flasclie.. (KEKpoiti... loi-'^''^') 
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structam rationem '. In poematio quod nuper tractavit 
Reitzensteinius eruditi viri credebant inesse laudes 
doctae animae, quae licet ignibus adusta Cupidini 
repugnet et adversetur^. Eodem modo opponuntur 
Doricha et Sappho, meretrix et poetria, quarum altera 
semper vivat, quum jam altera in cineres evanuerit 3. 

At saepissime Posidippus Dorichas non adeo con- 
tempsit, studiosusque Asclepiadae potius quam Zenonis 
aemulus fere omnes vias adiit quas Samius aperuerat. 
Sunt epigrammata in quibus de propriis dicat amoribus. 
Se quoque profitetur per noctem intempestam ebrium- 
que puellae januam adire. Neque magistri immemor 
est quando fallaces mulieres exprobrat 4, aut Gupidines 
hortatur ut omnes in se ipsum tela conjiciant^. Gom- 
posuit etiam famosas jocpsasque meretricum dedica- 
tiones^, et mimorum genus coluit7: in quodam poematio 
servum jubet apud mercatorem vinum quaerere, quum 
hac ipsa die coena instituenda sit. Versus ejusdem 
argumenti, sed felicioris venae nobis praebuerat Ascle- 
piades. 

Getera eamdem similitudinem atque cognationem 
referunt. Non tantum titulos sepulcrales Posidippus 
scripsit, sed unum scripsit de naufrago ^. Nec veteres 
heroas oblivione praeteriit. Atque etiam, prave intel- 



1. AP. XII, 120. 

2. AP. XII, 98. Cf. R. Reitzensteinium, op. cit., p. 7. 

3. AC. III, 77. 

4. AP. V, 186, 21 3. Cf. Asclepiaden, V, i58. 

5. AP. XII, 45. Jure Knaackius (AL., t. II, p. 53 1, n. 64) animadvertit 
poetam ante oculos Asclepiadae carmen habuisse, unde sibi dimidium versum 
desumpsit 

Na\, voi, PaXXex' *'Epa>Te;... 

Cf. AP. XII, 166. 

6. AP. V, 202. Namque epigramma Posidippi esse arbitror, cf. cap. II. 

7. AP. V, i83. Cf. V, 181 et V, i85. 

8. AP. VII, 267. 
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PROOEMIUM. 

lecto Iliadis loco, in Berisum bellatorem carmen fecerat, 
quod delevit ipse deinceps post Homemm a Zenodoto 
editum '. Epigrammatis quoque vestigia remansere 
quo breviter attingebatur mors Pandari ^. 

Quaedam poemata de scriptoribus antiquis imita- 
tionem Asclepiadae produnt, ita vero ut majorem 
iibertatem sibi arroget discipulus. Jam protulimus elo- 
gium Sapphus, Antimachum, Mimnermum, Hesiodum 
Homerumque celebrare cum cuperet, Posidippus haud 
insulse propinationis formam usurpavit-*. In descri- 
bendis artificum operibus novitatis non adeo curiosus 
est. Imaginem Alexandri laudat4, et Lysippi solertiam. 
Ejusdem fabri inducitur clarissima Kr,p:j effigies ^ ; 
statuaque Berenices scriptori dat locum reginam adu- 
idi ^. Aliquot sunt elegi de quodam lapide qui casu 
leciem currus praebebat nulla caelatoris adhibita 
lanu 7, Atque alio in loco immensa describuntur 
:dificia, quibus Ptolemaei Alexandriam ornaveranf*. 
Haec omnia jam satis abhorrent ab Asclepiada. 
Hominem vidimus in maxima urbe vixisse, artium 
miracula considerasse, neque unice Amores coluisse. 
Sed multo magis exempla Samii deseruit Posidippus 
m satiras componeret. Attamen animadvertendum 
ist nos jam apud Asclepiaden invenisse jocosas in 



t. Cf.Knaackmm<AL.,t.lI.p. 33isqq., n.G6).Scholia9taA,aJI[iademXI, 

I, dicebat : ...p,-}) i\i^ifin]lio.l .. . fii^iv u 'Aplutip^e; v-jv ii toE; IlqfTGiilnnau 

Si.yfiii.^i.ain xbv BJ,(ii<ioy, ciiX ii Tui ),eyo|i£'")> luip<p tupEii. Homeri versua hic 

AlJTip i («C. 'ATSllElflllv) pT| 'Itov TE X»l "Avtl^OV EScVgcpiJOlV. 

j. Cf, cap. n, n. 4. 
' 3. AP. xn, i58. 

4. AP. SVI, 119. 

5. AP. XVI, 2 



6. AP. XVI, 08. De ai 



. AC. m. 
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Bittonem et Nannium exprobrationes. Inde natum est 
Alexandriae illud carminum genus quod fere omne 
in helluones et scorta intenditur. Hic perstringitur 
Theugenes, qui Maeonium bovem e sponsione come- 
debat, pariterque Phyromachus qui cuncta vorans 
Bacchum solum venerabatur '. 

Addamus Reitzensteinium quamdam ironiam in poe- 
matio reperire de quo supra disputavi. Germanus 
scriptor his in versibus Aratum vellicari putat^. Huic 
autem opinioni non est quod adstipuler. 

Praeterea Posidippum majora tentavisse scimus. Vel 
unum vel duo carmina scripsit longiora quorum nobis 
tantum nomina pervenere ^. 

Hedylus fuit Posidippo aetate fere suppar. Donaria 
enim describit in templo Arsinoes oblata, quae fuit 
Ptolemaei Philadelphi et soror et conjux4. Pariter 
carmen, quod Ctesibii artem extoliit, nos ad ea tempora 
. refert. Ctesibius enim fuit ille praeqlarus mechanicus, 
qui floruit ineunte saeculo tertio. Alter ejusdem 
nominis vir exstitit ingeniosus tonsor, qui primus 
hydraulicum organum regnante Physcone fabricavit. 
Alterum Ctesibium pro altero quum ducerent, persaepe 
in gravissimos errores viri eruditi cecidere ^. 

De patria Hedyli ambigit Athenaeus ^. Aut Sami aut 
Athenis poeta natus est. Matrem habebat Hedylen et 
Atheniensem et poetriam, Eum conjicio Athenis ortum 

1. AG. in, 78; V, i5. 

2. AP. XII, 98. 

3. Athenaeus (XlII, 596, C) Aethiopida memorat, ubi Doricha haud 
semel inducebatur. Si hoc poema de rebus mythicis tractabat, ut pristina 
Arctini Aethiopis, non possum intelligere cur tam saepe meretricis mentio 
fiebat. Crederem potius Fosidippum de variis Africae urbibus mixtas fabellas 
historiasve narravisse. Ceterum cf. Knaackium, AL., t. II, p. 532, n. 68. 

4. AC. III, 6y* 

5. Cf. Susemihlium, AL. I, 784 sqq. 

6. VII, 297» B. 
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aliquandiu Sami Asclepiaden coluisse. Certum est ab 
utroque eosdem appellatos fuisse homines et feminas, 
Nicagoram ', Cieophontem ^, Pythiam ^, Nicum vel 
Niconoen 4. His vero nominum similitudinibus non 
nimis tribuere oportet. Fieri potuit ut poeta ab altero 
personam mutuaretur. Ouaedam sunt scorta quae part- 
ter in Asclepiadae et Posidippi carminibus occurrunt, 
quanquam ille in Co insula vixit, hic vero Alexan- 
driae ^. Quidquid id est, patet Hedylum Alexandriam 
venisse atque apud Ptolemaeos magnam vitae partem 
egisse. Quod procul dubio indicat argumentum epi- 
grammatis de Zephyritidis templo ''. Callistion mere- 
tricem perstringit, quam irriserat quoque Posidippus". 
Aliqnid rationis Hedylus videtur habuisse cum Lyco- 
phrone, cujus patrem fortasse laudavit ^. Callimachum 
aemulatus est in describendis donariis Veneri Zephy- 
ritidi oblatis9. 

Quae nunc habemus servata Hedyli opera, fidelem, 

ut ita dicam, ejus vitae nobis imaginem praestant. 

- Namque poetae versus ejus versanti et retractanti, haud 

^difficile est secernere, quae imitationem Hedyles Athe- 



. AP. V, igg; cf. Asclepiaden, AP. XII, lib. 

'.. AP. V, i6i. Hoc epigrainma Hedyla dare melius est, Ut infra videbi' 
u;cf. Aiclepiaden, V, ii3. 

3. AP. V, i5g. De carmiiiiB auctore, videas infra, cap. U; cf. Asclepiaden, 
-.64. 

4. AP. VI, 391; cf. Asclepiaden, V, i5o. , 

5. Pbilaeois aul Philaenion, V, 1 fii (Asclepiadae) i i36(Poaidippi) et V, taz 
" (PiMidippi ut videtur); — Pythias, V, i64(Asclepiadae); ai3 (Poaidippi); — 

Nico, V, i5o et 164 (Agclepiadae); V, 109 (Asclepiadae ut videtur) ; V, ji3 
<Posidippi). tn nltimo cpi^aminate rcstituendum est nomen nieretricis Nicus, 
ante arsin secundi versuB. Hic legitur nunc, iiixp&v. Cf, H. Stadtmulleiium ap. 
JakrbUelier /ar Philologie und Pmdagogik, t. 147 (1893), p. 6j2 sqq. 

6. AC. UI. 67. 

7. AC. 1, ii5;c(. AP. XII. i3j (Posidippi), 

8. AC. IV, a5. Hic legitur IIiii[iidii).^c. Sed foTMil legendum: ncilt 
tii.f,i. Pnit antem Socles pater Lyoophronis, 

I. C(, epigramma VI, in editione Scbneideri, 
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niensis et Asclepiadae Samii prodant, quaeque in 
Aegypto conformata fuerint ad exempiaria Posidippi. 

Una ex parte certum est Hedylum matris vestigia 
ingressum fuisse. Haec enim de Scylla epyllion excu- 
derat. In quinque versibus quos Athenaeus ex hoc 
opere deprompsit, Glaucus inducitur, crudeli puellae 
€ concham pro munere ferens ex Erythraeo scopulo, 
aut alcyonum gullos adhuc implumes. Lacrimas ejus, 
addit poetria, miserabatur etiam vicina Siren > ' . Pariter 
Hedylus in epyllio cantaverat amores deorum qui in 
mari habitant, atque rursus de Glauco versum fecerat. 
Hunc enim narrabat, illecebris Melicertae captum in 
fluctus se projecisse ut amasium adiret^. Mire igitur 
congruebant carmina matris et filii ; quod ipse declarat 
Athenaeus dum utriusque nomen simul commemorat. 

Gonsentaneum erat hominem res amatorias tractan- 
tem Asclepiadae epigrammata mirari. Quare Samii fuit 
discipulus Hedylus sedulamque ostendit in imitando 
curiositatem, ut optime nuper monstravit Reitzen- 
steinius. Duo enim sunt poemata in eumdem Nicagoram 
a duobus scriptoribus composita. Quorum in altero vir 
ostenditur vino oppressus, in altero contra vino sopi- 
tam Aglaonicen virginem vitiat ^. Neque vero a Samii 
consuetudine abhorrent, quas ejus aemulus confecit, 
meretricum dedicationes. Sed haec epigrammatis con- 



1. Gf. Athenaeum, VII, 297, B C : IdTOpet tov TXaOxov... eXOeTv el; to avtpov 
« T) x6Yxoy SwpT^jxaTa » ^lpovTa 

'£puOpa^Y)C aiib nlTpy);, 

*H Touc aXxu6va)v tcatSac 'ix' aiiTepuYouc 
T^ vujx^Yj 5u(TitioToc aOupjxaTa. Aaxpu 5' exetvou. 

Ka\ 2eipY)v yeiTWv «apdevoc otxTtdaTO' 
'AxTY)V yap xeivy)v avevyJxSTO >ta'i Ta auveyyuc 
AtTvy)c. 

2. AP. XII, i35 (Asclepiadae). 
3» AP. V, i99(Hedyli). 
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formatio, quum saepius occurrat, lectori fastidiiiin 
movet, Inde apparet Hedylum in genere elaboravisse 
quod proprium non habebat. Nec non his in ipsis car- 
minibus quamdam patefacit morum dissimilitudinem, 
quum ei multo magis compotationes curae sint, quam 
res amatoriae '. 

Quare libenter Asclepiaden relinquens, Posidippum 
adiit. Laudibus extulit opera praeclara quae tunc 
Alexandriae conspiciebantur ^. Sed ante omnia eum 
juvat unumquemque « sale nigro perfricare ». Neque 
obliviscendum est Hedyles matrem 'li-^ia-jq, id est 
satiras ^, conscripsisse. Quae tamen Hedylo tribuuntur 
epigrammata in malum medicum4 et vulgatas mulieres^ 
quamdam commenti suspicionemmovent. Multo contra 
majorem fidem habent versus in helluones gulosaque 
scorta^. 

Sic facies non una est tribus poetis, neque tamen 
diversa. Quod agnoscere licet leviter codicis Palatinl 
lemmata perlustranti. In quibus haud raro duorum 
nomina inscribuntur, ut 'AT*Xr,-i.a5:u si 3i IlssiiSfcicou, vel 
"HSJ>.;j :-. Sl 'Acry./.TiTr.aSij 7. 

His fretus Reitzensteinius putat nostros scriptores 
simul carmina edidisse. Quin etiam se sylloges titulum 
novisse arbitratur. Scimus enim duas poematum silvas 
a Posidippo in medium prolatas fuisse, Siopdv et 
'E-r.\ypi\i.\i.:i-:x ^ . Supi^ de acervo usurpatur. Quem in 

1. AP. V, igg; Vl.igi; AC. I. il5, 

3. Ac. m, 67. 

3. Hoc teatatur Athenaeiu, VII, 297, B ; ...toO noiriToO to'jto'j [i'|Tr,p, 
|b«T[fvii( ic fluyoTiip tT|{ 'AttixTic, 'lo|iS(iiv jtoirpTpIa;.., etc. 
|_ 4. AP. XI, ii3. 
1 B. AP. V, 159. iGi. De anclore epigrammalum videas infra, cap, U. 

r 6. Ac, V, 16, 17, 18. 

L7. AP. V, 194. 202 i XII, [7 (de hoc Bpigrammate, cf. infra, p. 31, n. 2), 
m XVI, 68 (AKlepiadae vel Posidippi) ; — V, i (1 1 (Hedyli vel AsclepiaJao). 
[' 8. Cf. «upra, p. i3, n, [, 
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acervum conjecta fuerant, ut ait vir doctus, Ascle- 
piadae, Posidippi atque Hedyli opera. Haec igitur esset 
prima Anthologia, Meleagerque Gadarenus imitator 
appareret. 

Me vero in persuasionem non inducit ingeniosa 
Germani scriptoris conjectura. Neque eam probavit 
Knaackius. Qui tamen libentius Asclepiaden et Posi- 
dippum una conclusos fuisse arbitraretur. At illud 
quoque accipere nequeo. 

Namque Swpw inerant tantum inscriptiones in vete- 
res heroas. Quae enim epigrammata ex ea sylloge 
deprompta noscimus de Beriso Pandaroque tractant. 
Praeterea cur Posidippus ignotum hominem Berisum 
laudavisset, nisi omnes uno libro conjungere voluisset 
personas, quae in Homeri versibus memorabantur ? 
Ejusmodi sylvam habemus cui nomen inscribitur Ari- 
stotelis Peplus. 

Quae quum ita sint, nulla est causa cur Asclepiaden 
Posidippi contubernalem faciamus. Eorum quidem 
nomina saepius juxta ponuntur in Anthologia. Sed 
omnia poemata duplici lemmate distincta in amoribus, 
vino, meretricibusque versantur. Quare nullum inde 
argumentum elicere possumus, atque non raro Palatini 
codicis lemmatista auctores in societatem vocat qui 
separatim opera proposuerant ' . 

Unus igitur Posidippus Swpov fecit. Ita vero librum 
inscripsit, quia in eo congerebantur epigrammata, vel 
fortasse quia multos simul cantaverat Trojani belli 
heroas. Addere quoque oportet una tantum littera 
immutata e Swpc? fieri Sop6; quod est sepulcrum vel 



I. Jam Stadtmullerus, ni fallor, arbitratus est Reitzensteinii opinionem non 
multum praesidii habere. Cf . JahrbUcher filr Philologie und Paedagogik, 
t. 147 (1893), p. 673 sqq. 
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rogus. Talia eruditis tertii saeculi scriptoribus non 
displicebant. 

Sed relinquamus intricatas quaestiones; quocumque 
modo nobis pervenerint Asclepiadae, Posidippi, Hedyli 
epigrammata, jam praesto sunt. Ea seduliter intuenti 
fortasse poetarum efiigiem accuratius delineare con- 
tinget. 




Quae supersunt hodie Asclepiadae, Posidippi Hedy- 
lique opera diversis in codicibus sparsa reperiuntur. 
Multa epigrammata servata sunt praeclaro illo Palatino 
libro, qui nunc post varios casus in Bibliothecam Hei- 
delbergensim reversus est. Quaedam apud Planudem 
rursus occurrunt, qui nobis aliqua poemata dedit in Pa- 
latino neglecta •. Non sine fructu codices quos nuper 
tractavit Sternbachius in Sylloge Barberino-Vaticana -. 
Ex Athenaei Deipnosophistis '\ et quodam Aegyptiaco 
papyro nonnulla cognoscimus4. Haec omnia praesto 
habebis in tribus voluminibus Anthologiae Didotianis 
typis impressae. Accedit corolla carmlnum quae hic in 
annotationibus appono^. 

I. Ea lunt quae nobis (radidit PiaDudcs, quaeque in codice Palatino 
denint: AP. XVI. 120 (Aaclepiadae); XVI, 68. iig, 275 (Po»idippi). 

I. Ek iis codicibua corapertum habemua epigramma AP. XII, 17, Ascle- 
piadae Vel Posidippo dandum esie. In Palatino carmen est iJionOTov. Cf. 
AHthologiae Planudeae Ap//endix BaTberiHO-Vaiicaua, Lipeiae. 1890, p. 81. 

'). Servavit Athenacku epigratnmata AC. I, 116; III, 77, 78; V, i5 (Poai- 
dippi) atque AC. I. ii5; !I, 1^4; UI, 67; IV, 3i,i6; V, 16, 17, i8(Hedy1i). 

4. E papyro qaodam erait Weiliua duo epigrammala Poaidippl, AC. III, 
80 ct 8i. Oc quibuB videat Weilium (Uit papyrvs inidit dt la biblialhegue 
de M. Ambraise Firmin-Didot..., etc.. Pnris, 1879) et Blaaaium ap. R. M. 
XXXV (1880), p. 74 sqq. (Neue Fragmente des Euripides und anderer 
griecbischer Dichter.J 

i. I. — Aaclcpiadao. 

Enlijiiva t" nY«Bir,v... 

Servavit EtyniQlogicon magnum aJ verbum ' .Ka%i.-rfi<ov. Edidit Bergkius, 
PLG, I, U, p. 649 (AtiitolEles), 
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Sed ea non pari fiducia accipienda sunt, quum saepe 
de nominibus auctorum ambigant vel errent scholiastae. 
Quare, ut in firmo, ut ita dicam, solo consistere possi- 
mus, de dubiis versibus disserendum. Quod faciam 
secundum ordinem editionis Parisinae. 

AP. V, 7 (Poeta lampada precatur quia perjura est 
Heraclaea). Epigramma Asclepiadae tribuunt scriba 
variique editores. Sed nuper commenticium esse au« 
ctoris nomen monstravit Stadtmullerus > . Nunquam 
cantavit Heraclaeam Asclepiades. Hanc contra domi- 
nam habuit M. Argentarius. Praeterea verba i:ap£oj(ja 
Tp{^ commutat vir doctus, legitque xrapavra Tpi^ quod 
mire congruit cum alio versu quem in Argentarii ope- 
ribus reperimus. 

II. — Asclepiadae. 

..."0 xot xuvb^ xaXoO<Tt <Sv»<T(i6pou <r^(ia. 
Servavere Tzetzes, ad Lycophronem 3i5,et SchoUasta Euripidis Hecubae 
ad versum i255. Cf. Bergkium 1. 1. 

III. — Posidippi. 



Ou8^ AuxaoviY) 8£^aT6 ae ZeXiVi, 
'AXXa uapa %^^yyr\ SipLoevrCSi toOt6 (toi "ExTwp 
£Y|(ia xa\ aYx^t^ocxoi OIvto Auxaovi8at. 

Servavit Stephanus Byzantius ad verbum Z£Xeta. Cf. Bergkium 1. 1. 

IV. — Posidippi. 

O0$£ Tot axp^vu^ot ^'uxpot^ Suvouai IleXetai* 

Servavit Athenaeus, XI, 491, C: ...IIoaeifiiTiTio; ... ev t^ *A<TW7i:a. Cf. 
Knaackium, AL, t. II, p. 532, a. 68. 

V. Hedyli(utvidetur). 

*Ipa\ T(j> 4>oi6a>, iioXXbv 8ta xO(ia Olouaat 

''HXOopiev al Taxiva\ T6$a ^uyetv ^Xa^oi* 
Mup(ov av8paai OaOpia voeiv icapa, ic(i>; av68euTov 

XeOpia $1* eiaptvcov edpapLopiev l^e^upcov. 

Servavit Strabo, XIV, cap. VI, addens : erO' *H6\5ao? eaTiv (sc. auctor) efO' 
67Ttao0v. Duo distichi separatim laudantar, sed alter alterum aptissime ezcipit. 

I. Jahrhilcher filr Philologie und Paedagogik, t. 143, p. 333; cf. epi- 
grammata Argentarii, AP. V, 16 et VI, 333, ubi legimus : 

...^iXTaTe Xuxve, Tp\; '^UTapec... 
In posmatio IX, 5 54, inest nomen meretricis Heracleae. 
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AP. V, 85 (Pueliam hortatur juvenis ut amori indul- 
geat). Palat., Asclepiadae; Planud, iS^jzs-iav.Epigramma 
inter Asclepiadea refert Bruncluus (XXI) nil de scri- 
ptore Jacobsius, Heckerus et Dubnerus. 

Asclepiadae poema imputandum est. Levior enim in 
iis quaestionibus Planudis auctoritas. Praeterea hi 
versus plane Samii dicendi genus exhibent, acre et 
pressum. Adde quod eos in manibus habuit Meleager 
assiduus imitator Asclepiadae. Conferenda sunt : 



i -.-:f7n'x li Ktr.ffZsi, et Meleagri e" 



«!=TEp7:va;XII, 95. 
iz\i:i;Y, 176. 

XII, 74. 

AP. V, i5g et iGt (De meretricibus quae probe 
amantes expilaverunt). Epigramma iSg in Palatino 
Simonidis est; epigramma 161 Asclepiadae vel Hedyli; 
sed rursus occurrit post epigramma XI, 9, atque hic 
Simonidi tribuitur. 

Ob argumenti similitudinem et nomina meretricum 
Pythiae et Boidii quae commemorantur in duobus 
poematis, ea Jacobsius ejusdem scriptoris esse cense- 
bat. Quod admodum verisimile est, Quis autem fuit 
poeta ? De hac quaestione multae prolatae sunt virorum 
eruditorum sententiae. Brunckius epigrammata inter 
Simonidea refert (LXIII et LXIV). Non de ambobus, 
sed de altero quidem (AP. V, i5(|) pariter judicat 
Heckerus'. At id ipsum Bergkius dat Asclepiadae, 
quum hi distichi in Pythiam scortum intendantur *. 
Sed debili argumento nititur vir doctus, namque Posi- 

. CoHtm«»(afianu criticas lia AHlkoIogia graeca pari prior, Ljgduni 
, l85l, p. in^. Epigtaimna. V, ilji, Hcdylo Jnl Heckerui. 
•i ad SimoiiiJiB epigratnmit 178. 
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dippus etiam de Pythia locutus est. Hedylo ea carmina 
tribuebat Jacobsius. Hoc mihi a vero non alienum 
videtur. Huic enim scriptori scimus satiras non displi- 
cuisse. Agin praeterea bis contrectavit '. Adde quod 
Pythia et Cleopho rursus apud Asclepiaden et Posidip- 
pum occurrunt^, novimusque nostros poetas libentius 
easdem personas induxisse. Denique illi hexametri, 
multis spondaeis onusti et caesura semiquinaria distincti 
manum Hedyli produnt. Neque negligenda sunt voca- 
bula quae in fine versus leguntur : olI Aio[jli^<Jou; YpaTai, 
nempe mulieres crudelitate Diomedis equas exae- 
quantes. Non aliter Hedylus in epigrammate admodum 
certo (AC. V, 17) induxit 'Axpij^su XszaJa, id est patinam 
tam exquisitam ut Danaen Acrisii filiam in memoriam 
revocet. 

AP. V, 169 (Amore nihil gratius est). Palat., Ascle- 
piadae; Plan. iii^T.o^zo^. Quod inter Asclepiadea refert 
Brunckius (XX). 

Asclepiadae tribuendum, cujus ingenii notam prae- 
bet. Quem imitatus eamdem orationis formam adhibuit 
Meleager, verbumque Y)3y in initio cujusque sententiae 
posuit (AP. XII, 164). 



'HJu [JLsv ixpYjTu) xspacai yhjv^j vafxa [xsXiff^wv 

'H8'j 3» xaiSc^tXsTv xauTbv J^vTa xaX^v. 

AP. V, 189 (Nocte intempesta amans progreditur ad 
januam meretricis). Palat., Asclepiadae; Plan., Me- 
leagri. Inter Asclepiadea Brunckius retulit (XXIII). 

Asclepiadae id vindicandum. Primum enim Palatino 
majorem fidem tribuere praestat. Praeterea Meleager, 

I. AP. XI, 123; AC. V, 17. 
3. Cf. supra, p. i5, n. 5. 
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^Uando comissationes meniorat, saepius nocti et lunae 
gratulatur; nunquam autem se fingit pluvia et vento 
vexatum '. Id autem non semel fecit Asclepiades. A 
verbo separatiir praepositio (im nXeiiJj; Syvii) quod non 
raro occurrit in versibus Meleagri ^. Sed Asclepiades 
quoque sententiam ita conformavit-^. nip ante conso- 
nantem rursus ofFendit-' apud Asclepiaden, neque usur- 
patur a Meleagro. 

V, 194 et 209 (Circa pulchram Eirenion Amores 
volitant inque juvenes sagittas mittunt; — Cleander 
Nicum videt in mari natantem, et a madente puella 
incenditur). Carmina Posidippo vel Asclepiadae tri- 
buuntur in Palatino. Alterum {V. 209) Posidippo soli 
adscribitur in Planudea. Utrumque Brunckius Posi- 
dippeis annumerat (VI et VII). 

Duo poemata eamdem speciem referunt, quae mihi 
admodum peculiaris videturesse. Nunquam Posidippus 
tantam habuit in excogitando venustatem, et altera ex 
parte raro hac elaborata et florida oratione usus est 
Asclepiades; sed tamen usus est, ut quaedara declarant 
carmina 4. Idcirco jure potior est ad vindicandos versus. 
Accedit ut V, i5o meretricem Nicum Asclepiades lau- 
daverit. Hoc animadverterat Jacobsius. Parvi momenti 
criticis indicium esse visum est^; recte quidem; sed 
Cleander bene notus est Asclepiadae, ignotus Posi- 
dippo ". Denique notanda crasis in -/w. Vocales hunc in 
modum contraxit saepe Asclepiades, raro Posidippus. 



E 



I. AP. V, i65. 191. 

1. Cf. libellum mcuin de Meleagro, cap. X, g 3. 

3. Cf. infra. cap. VI. 

4, Cf. praesertim. AP. V, 3o3. 
lionem Dubneri in editione Parisina. 

AP. xu. ir.3. 



i 
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AP. V, 202 (Veneri dat flagellum habenasque mere- 
trix Plaggo, ob victoriam quam in amatoriis certamini- 
bus tulit de Philainide). Palat., Asclepiadae aut Posi- 
dippi. A Brunckio inter Asclepiadea relatura (XXIX). 

Quaestio est difiicilis, quam nullus adhuc enucleavit. 
Epigramraa expressum est e sequente (V, 2o3) quod 
scripsit Asclepiades. Num Samius tam accurate semet- 
ipsum imitatus esset? Non credo, neque id usquam 
alias fecit. Verba ad epici carminis gravitatem acce- 
dunt. Hoc Posidippo magis consentaneum '. 

Omnis dubitatio sublata foret si assentiri possemus 
Heckero ^. Affirmat vir doctus nos dedicationem habere 
in templo Arsinoes Zephyritidis inscriptam. Si hoc 
evinceret commentator, statim appareret scriptor Posi- 
dippus 3. Me vero in persuasionem non adducunt 
Heckeri argumenta. Si bene video, hanc habet disse- 
rendi rationem : 

Attente quartum versum legamus : 

'Earsptvwv 7woX(i)v apTt ^puaadOfJLdvwv. 

Hic alludit poeta ad divinos honores quibus decorata 
fuerat Aegypti regina. Audiebat enim Venus equestris, 
ut indagare possumus e CatuIIi pentametro quod in 
Coma Berenices invenitur. 

Obtulit Arsinoes Locridos ales equos. 

« Locridos » docte usurpatum est pro Zephyritidos. 

Quae ingeniosa sunt et eruditionis plena at mirum 
in modum contorta. Sed alia quaedam animadvertit 
Heckerus, e quibus multo plus frugis nanciscimur. 

I, Cf. iufra, cap. IV, de verborum delectu. 

3. Cf. Commentatio critica de Anihologia graeca, Lugduni Batavorum, 
1843, p. 71 sqq. 

3. Hoc ipse non videt Heckerus qui nomen Asclepiadae servat. 
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Epigrammatis scriptor ante oculos habebat Lava- 
crum Palladis, ubi inest 

Quo fretus Knaackius epigramma Asclepiadae vindi- 
cat ', Hic enim Callimachum irrideret, quia non pariter 
de Antiraacho censebant. Sed inter Samium et Cyre- 
nensem nuUa apparet simultas, quura hic illum libenter 
imitetur. Et si fuit junior Asclepiada Theocritus, Theo- 
crito Callimachus, aegre Lavacrum Palladis novit 
Asclepiades. Posidippus contra Alexandriae vivens 
hymnum in manibus habuit, et inde versus pro arbitrio 
depromere potuit. 

AP. V, 2i5 (Poeta Heliodorae desiderio laborans 
precibus a Cupidine sibi petit oblivionem). Hoc epi- 
gramma post poemation XII, 19 in Palatino repetitur, 
et accoramodatur in puerum Heliodorum. Duobus in 
locis scriptor est Meleager, in Planudea vero Posi- 
dippus. 

Nuper conjecit Sternbachius Posidippura hos versus 
in amasium Heliodorum composuisse ^. Eos postea 
Meleager in laudem mulieris immutavisset, Quae 
Knaackius non adraisit, summo jure, ut mihi videtur. 
Nescio an Heliodorum Posidippus amaverit, Puer ille 
fuit servulus qui pocula ministrabat in convivio ^. Notis- 
siraa contra est Heliodora quam Meleager tam saepe 
celebravit. Praeterea carmen habet quoddam molle ac 
paene languidum, quod a Posidippo alienum est. Ipse 
verborum delectus nobis Meleagrica epigrammata in 

t. AL..t. n. p. 5*5, n. ?4, 

3. MtUlemala graeca . ViHdobonne, 1S8O, p. 66, 
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mentem revocat. Memoremus tantum V.QaoiLon, aYpu7r/cv 
et OTQvi x-5VTa P^Xr^ K 

AP. VII, 12 (Erinnarapta ab Orco cum Pieridis cantat 
apud inferos). In Palatino et in Planudea epigramma 
est oJr^Xov. Codex Jani Lascaris Asclepiadae nomen 
affert^. Hoc e negligentia ortum. Hoc poema cui in 
Palatino et in Planudea nostrum subjicitur, ab Ascle- 
piada conscriptum est. Quod ut imitaretur, scriptor 
recentioris notae congestis verbis carmen excudit quod 
nunc praesto habemus. 

AP. VII, 170 (Puer Archeanax submersus in puteo 
perit). Palat., Posidippi. Sic apud Planudem. Sed 
iterum legitur post epigramma VII, 481 tanquam Cal- 
limachi. In Posidippeis refert Brunckius (XVIII). 
Suavissimum hoc poemation Cyrenensis scriptoris 
admodum dignum est. Nunquam, quod sciam, talem 
artem habuit Posidippus. 

AP. VII, 145 (Virtus peremptum Ajacem luget). In 
Palatino Asclepiadae est epigramma, apud Eustathium 
Aristotelis. Brunckius id Aristoteli tribuit^. Aliter 
Bergkius censet4. Knaackius Asclepiaden auctorem esse 
putat 5. Verum, ni fallor, viderunt Bergkius et Knaackius. 

Namque poema multo melius est quam cetera Aristo- 
telico Peplo inserta. Adde quod ea uno disticho con- 
stant, nostrum vero duobus. Hoc imitatus est Antipater 

1. Cf. apud Msleagrum : Xiddopiai et Xtxopiai, AP. V, i5i, i65; XII, 74; 
aypuTtvo;, V, i52, 175, 191; irxvaypuirvo;, VII, ig^; 7CTav6;, XII, 23, 76, 1 13, I25. 

2. Cf. Dubnerum in editione Parisina. 

3. Analecta veterum poetarum graecorum, t. I, p. 1 78. 

4. PLG., t. II, p. 65o. 

5. AL., t. II, p. 525, a. 36. 
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Sidonius ' notumque est Syros assiduis studiis Ascle- 



piaden prosecutos fuisse. 



AP. VII, 217 (In Archeanassam meretricem, cujus 
ulchritudinem anni vix imminuebant). In Palatino et 
apud Planudem Asclepiadae. Apud Athenaeum (XIII, 
589 C) et Diogenem Laertium (III, 3i), Platonis phiic- 
sophi. 

Nihil de hoc epigrammate asseverare velim. Id tamen 
inter dubia Asclepiadae reponam. Scit enim unusquis- 
que quam multa falso ferantur sub nomine Platonis. 



F[ AP. IX, 64 (Donis ornatur a Musis juvenis adhuc 
Hesiodus). Palat., Asclepiadae vel Archiae; Planud., 
Archiae. Inter Asclepiadea poemation recenset Brunc- 
kius(XXXIV). Archiacis non adscribit Th. Reinachius ^. 
Asclepiadae tribuit Knaacktus ■*. 

Exile id carmen inutili verborum copia duplicibus- 

que epithetis onustum Antiochensis poetae manum 

prodere mihi videtur. Inde natum est scribarum error, 

quod praecedenti carmini (IX, 63) Asclepiadae noraen 

■#dacriptum erat. 



r- AP. IX, 35g (Nihil in vita vere gratum est). Palatin., 
Posidippi vel Platonis Comici; Planud., Posidippi vel 
Cratetis Cynici; in Stobaei florilegio, Posidippi. Varia 
in variis codicibus, de quibus videas Dubnerum in edi- 
tione Parisina — Brunckius poema Posidippeis annu- 
merat (XVI). Hoc Jacobsius 4 vere ii-r;).:^ esse declarat. 



I. AP.VII,i46.Archia*quoque(Vn, 147)1 
conicripajt. 

t. Da Arckia fiatfa, Pariaiia, 1S90, p. 3o. : 



I 4. AtHkohgiagraica, t. VIII (Animad 



Ajacetn epigrAi 
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Posidippo abjudicat Knaackius ^, rectissime, ut censeo. 
Namque in florilegio Stobaei, tantum inveniuntur 
Posidippi comici excerpta. Et jam ob Platonis comici 
nomen, conjiciendum esset in Palatino scribam non de 
Posidippo Alexandrino locutum fuisse. Addam observa- 
tiones de dialecto. Nunquam noster cto in genitivis, et 
formas ut i^p-f^it^ usurpavit. 

AP. IX, 752 (De sigillo Cleopatrae). Palat., Ascle- 
piadae vel Antipatri Thessalonicensis ; Planud., Ascle- 
piadae. Brunckius ^ epigramma ponit inter Asclepiadea 
(XXXIII). Samio non abjudicat Jacobsius. Subditicium 
Knaackius id esse putat ^. 

Jacobsium sequor; Cleopatra fortasse est illa Phi- 
lippi filia quae circa Aegaeum mare plurimum versata, 
anno 3o8 diem obiit 4, et facile crediderim Posidippum 
exemplo magistri concitatum, de lapide pretioso poema 
composuisse (AC. III, 79). Mire congruunt in duobus 
carminibus verborum repetitiones : y\6\K\Kx, yiy\'j^^\f.%i — 
y\[>oh, eyXu^eTO, y'k'j\j.\j.3^. 

AP. IX, 762. Epigramma est Ablabii. In Planudea 
autem tribuitur Asclepiadae, errore manifesto, qui 
ortus est e lemmate : El? atixcv 'AcyAr^waocj. 

AP. XI, 123 (De pravo medico Agide). Palatin., 
Hedyli. Quid apud Planuden inscriptum fuerit ignoro. 
Editio prima dat aSr^Xcv, sed forsan, ut animadvertit 

1. AL., t. II, p. 532, a. 68. 

2. Anthologia graeca, t. VII (Animadversiones , t. II), p. 54. 

3. Wohl unacht, AL., t. II, p. 525, a. 35; ubi per errorem inscriptum 
IX, i52. 

4. Cf. Droysen, Hisioire de l* Hellenisme , traduction Bouch^-Leclercq, 
t. III, p. 671. 
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Jacobsius ', hoc ex 'H5j),o'j natum. Brunckius Hedylo 
imputat epigramma (V), Knaackius dubitat -. 

Hoc genus satirarum praesertim iinperantibus Roma- 
nis in honorem venit. Sed fuit quoqueHedylus acerbus 
homo pronusque ad irridendum. Agin saepe lacessivit ^, 
nequerespuitnosterverbaemediodesumptaut;;pi7:»;Yc{''. 

^AP. XI, 414 (De podagra fiHa Bacchi et Veneris). 
alat., Hedyli; Planud., izr^kzt. A Brunckio inter Hedy- 
lea receptum (VI). Diffidit Knaackius ^. Dubium carmen 
quod millam fert notam temporis. 



AP. XII, 17 (Multo validior est in pueros quam in 
feminas amor). "ASt;>,jv in Palatino, at nuper Stem- 
bachius legit in membranisG : ■A(i)iXT,raa33u 1; IIcnEiStjntsu. 
Censet vir doctus carmen ad Posidippum potius refe- 
rendum esse, ob gemellum locum. AP. V, 211 : 



Cf. XII, 17: 



Tt tJ.' iYsfpETE Tcpw iiiSj; ifni 

'Ex TTjpb; sv; hipTjv KuT:pt5o; ivepaxf^,v. 



Tup3o£ 



^''ApssvE; MSsotiJ Oijy.av 0-' avOpaxiTl. 
Assentitur Knaackius7. Sed apud Asclepiaden quoque 
perpetuo cernuntur avOpa/.;; et ivOpiwat. Notandum est 
inter Posidippi epigrammata nullum tuto ad pueriles 
nores referri posse. Nam quod infra videbimusXII-77, 



ad fidfll 



. AitHialogia graeco 
~ p. 680. 

a. AL.. t n, p. yn.i 

j 3. Cf. Bupia, p. 24, n. 

\ 4. Cf. mix», cap. in, de verboi 

'. AL., t. II, p. 5i3,a. 74. 
I fi. Cf. aupra, p. 11, n. 2. 
l 7. AL., t. II, p. 53r, a. 64. 



. palatin 



.Sicht nach spiiier .Machc ■ 
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plane ad imitationem Asclepiadae confectum est. Ani- 
madvertas quoque craseos usum qui Posidippodisplicet. 

AP. XII, 77 (Puer, additis alis arcu et pharetra, 
admodum similis Amori evaderet). Palat., Asclepiadae 
vel Posidippi ; apud Brunckium inter Asclepiadea (III). 
Nihil contra affert Jacobsius ' Posidippo adscribunt 
Knaackius ^ et Sternbachius ^. 

His libenter adstipulor. Epigramma enim expressum 
es t ex alio quod (XII, 7 5) sub Asclepiadae nomine ref ertur . 
Plane consentaneum est ingenio Posidippi, quae S^mius 
inveneritprolixioreorationeetexquisitisverbisexornare. 

AP. XVI, 68 (De statua Berenices) Asclepiadae vel 
Posidippi. Inter Asclepiadea apud Brunckium (XXXII). 
Posidippo libentius darem. Hicenim Alexandriae vixit, 
et aemulatus est Callimachum Berenices assentatorem . 
Elisio intercedit post tertium trochaeum, quod multo 
magis Asclepiadae quam Posidippo alienum est. 

AP. XVI, 120 (De imagine Alexandri). Archelai vel 
Asclepiadae. Archelao adjudicat Brunckius 4. 

Asclepiadae tribuam. Primum quia epigramma Posi- 
dippo imitationis locum praebuit 5. Deinde quod illufi 
etiam tractavit Meleager^, et verba in jocum detorsit, 
lusu Anthologiae poetis non ingrato. Conferas : 

et ... '0 Yap xaXb(; d^ A(a Xsj^^ei. 



t. Anthologia graeca, t. VII (Animadversiones , t. II), p. 22. 

2. AL., t. II, p. 53 1, a. 64. 

3. Appendix Barberino-Vaticana, p. 49 sqq. 

4. Analecta veterum poetarum graecorum, t. II, p. 58. 

5. AP. XVI, 119. 

6. AP. XII, 68. 



CRITICAE QUAESTIONES. 
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Jam licet constituere seriein epigrammatum de qiii- 
bus disserere proponamus '. 

Asclepiades : AP. V, 64, 85, 145, i5o, i53, i58, 162, 
164, 167, 169, 181, i85, 189, 3o3, 207, 310; VI, 3o8; 
VII, 11, 284, 5oo; IX, 63; XII, 46, 5o, 75, io5, i35, 
i53, i5i, 162, i63, 166; XIII, 23; S. i, 3. 



1 . Panainain lequor quae otnnibua in mambua est. Attamen nonnulla aunt 
in quibui editoribua adstipulaTi non posBim. Appono igilur lectionum varic- 
tatem, cujus magna pars milii e libna Jacobsii, Kaibelii, Stadmullcrii, 
Pregeri, ceterorumque defluxit. 

AP. V, 164. Asclepiadae, [. oux aktif,<i — oOS' aXXvjv (ac, Otov). 'Ayoi; 

conjectura est Hecberi admodum inutilis. Post jjnpT^po^xi comma delendum 

csl. Dc verborum conduplicationc memorare poaeumus Meleagniin. AP. V, 8 ; 

Nirl iipTi xa\ W'f(!, a-uvttTTopa! oviTna? oX),oij; 

'Opxoi;, aXV itiio;. EtWjiieo. 

AP. V, 167. Aaclepiadae, I . fpuxi — cpfivri. 

AP. V, i8l. Aaclepiadae. 1. Tfiiv xaplotv — Tpsl! Kopiiuv. 

AP. V, Z11. Posidippi. Idxpua Bervo, Si quis fetre Qon potest lacrimas 
cum comissalionibua consociari, legat epigramma Meleagri, V, ir)o, 

AP.V, 3[3.Poei(lippi, 2. (tiitpiv — NixoT, CrStadtnulleium, ip. Jahrbecker 
/ar Philologie htmJ Paeiagogik, t. 147, i8g3, p. 667-676. 

AP. Xn, jo5. Aaclepiadae, 1. t)|oO — u!oD. 

AP. XII, lOi. Aaclepiadae, i^ o.j|ii; — iepi;. OOito; eententiam impedit 
— - OitooTpi^ETSi — inoTpjfsToii. 'ritoipiferai est in codice Palatino, neque 
contra consuetudinem Graecorum est sciibere ; ii>ipa tt,i Kunpiv -unoTpcfETai, 
EducatUB a Venere ludit et vagatur, 

AC. I, il3, Hedyli. De hoc epigrammate cf. Kaibelium in editione 
Alhenaei, Lipsiae, iSS^-iSgo, XI, 486, B, 3, l^upoi; {j.fTpoKTi — llupal; 
)l'jppr,ai. 

5. ft — fflj ; Jttlll tBV — BOVTBIV. 

AC. I, 1 16. Poaidippi, cf. Pregerum, Iitscriptionts graacae melricae, 
Lipiiae, 1891, p. 96, I, naTa;iid — hqvtu), quod jam requirebat Jacobsius. 
Zepbyritidia enim temptum non in ripa fluvii, aed juxta mare poaitum erat. 
Qaae conlra affert arg^imenta Cougny, hic non faciunt. 

f. ZifupriStK — Zt?ypiTi3o!. Quae justa forma est, cf, Pregerum, tns- 
criplioitts graecae metrieae. Lipsiaei iSgi, p. r|6. 

7. Ts[ — xof. Kii esl in codicc alque nihil habet quod displiceat. 
Cf. ix/ra,p. 66. 

AC. n, 1 34. Hedyli, cf. Kaibelium, 0/,. cit., IV, 176, c D. : 

3. OTjuxi, Ixtp^talsu Iiti; — iIxev iT\ Ixipnola; uUv. 

5- Kuia(v»v — atiiijjv. 

6. Tav itaXo|iSv apiTov aiiiina oii[iov£iiiv — Touvona, niv jiolnfii '^5u|io 
«lyMviav. Cf. iKfra, p. 40, n. i. 

: M — !i 

L K«l - T|. 
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(Dubia: AP. V, 194, 209; VII, 146, 217; IX, 752; 
XII, 17; XVI, 120.) 

Posidippus : AP. V, 1^4, i83, 186, 211, 2i3; VII, 
267; XII, 45, 98, 120, i3i, 168; XVI, 119, 275; AC, I, 
116; III, 77, 78, 79, 80, 81; V, i5; S, 3, 4. 

(Dubia : AP. V, 202; XII, 77; XVI, 68.) 

Hedylus: AP. V, 199; VI, 292; AC. I, ii5; II, i34; 
III, 67; IV, 25, 26; V, 16, 17, 18. 

(Dubia: AP. V, 159,161 ; XI, i23, 414; S, 5.) 

9. Ka\ Tov — T, XXI ; xov llaYxa^ov — xai lIxxx>.ov. 

AC. III, 67. Hedyli,cf. Kaibelium, op, cit.t XI, 497, D B. : 

5. reywvgj — ygywvEv. 
7. *07totov — oxotov. 

AC. III, 77. Posidippi, cf. Kaibelium, op. cU., XIII, ^96, G D. : 

2. *'E|iirvoo; — exTrvoo;. 

4. IxTCfu)» <rxt — Ixir^roxt. 

6. "EdT xv ixT, NetXou vxO; £?xao; xevxyr, — '*¥.<n xv trj Nei^Xou vaO; e^' aXo; 
ireXayTj. 

AC. lU, 80. Posidippi, cf. Pregerum, op. cU., p. 96 : 

3. lxoTcta>po\ (o; eici vT,(ia)v — (Txoirxt ovpex 6' 01' enii vT,<ni)v. 

5. Tejivetv — xlpivwv. 

7. Te 960»; ev xufixTt — 6e Ola)v <rjv xvfiaTt. 

8. Post o'|;eTat comma deleo. 

AC. III, 81. Posidippi, cf. Pregerum, op. cit.^ p. 96 : 

3. Tt,; 5e — Tf,(i5e. 

AC. IV, 25. Hedyli, cf. Kaibelium, op. cii., XI, 473, A B. : 

1 . na<Tt<Ta)xXr,; — iraXt £a)xXr,;. 
5. lloyXu — iroXu 8r,. 

AC. IV, 26. Hedyli, cf. Kaibelium, op. cit., XI, 473, A. : 

2. Eypofpiev — eCpoipi' av. 

AC. V, i5. Posidippi, cf. Kaibelium, op. cit., X, 414, D E. : 
5. 'Afiaupa — 6 (xaupx. 

7. *0 Tptx^i — aOpt^ 

AC. V, 18. Hedyli, cf. Kaibelium, op. cit., VIII, 344, F. Hexameter adeo 

corruptus est, ut nihil ex eo elicere possimus : 
2. Xopdx; — x°P^^? ^' 




Plenimque scriptores Graeci, pro arbitrio atque argu- 
mentorum varietate, vel ionicum vel doricum sermonem 
usurpaverunt. Qua libertate usi sunt epigrammatum 
auctores, At non eadem semper apud eos consuetudo 
valuit. Namque Syri, ut Antipater Sidonius et Meleager 
Gadarenus, dorica verba pluris faciunt. Nostris vero 
poetis ante omnia placent ea quae lonibus accepta, 
epicorumque auctoritate firmata, ab omnibus fere ver- 
suum scriptoribus suscepta fuerant. Hanc speciem 
plurima vocabula apud Asclepiaden referunt, ut ex 
apposita tabella apparebit : 

MsJvij., XII, 5o; ;S.:|j.3, IX, 63; ::ouXJv, XII, 5o. 
Eiapiviv, V, 169; KX^-.i-a-fT;;, IX, 753; xaAxsiwv, V, 64, 
'Avi»;piv, V, 189; r,-!xUr,-', S, 1; -riix, VII, 5oo; T.?r,i'.:, 
V, 209; ■:pr,y&x, VII, 284. 
AKj;, VII, 11; vafTi,-, V, 209; p.'.7z, IX, 63. 

wv, XII, i53; Tisjiv, Xli, 17; [A£55;riX>;,-, V, 203. 
rr,i, V, 189, 209. 
ftporpt, apoEVs;, XII, 17. 
Evf, V, 209'; ::ip, V, 189, 210. 
fU, V, 167; wtm VII, 5oo2; r,ii, V, 162 3. 

, 'Evf vel a traelcis poetis admitiiiur, sed ep, V, zog, ionicuin eit. 
W K^m fere apud DmncB poetaa reperitiu. Id appono quia epigramma 
i, 5ao,.plaiie iomconim acriptorum imitatianem prodil. 
3. 'HJipotiusionicumest,quanquamidtragiciinmclici9[iartibusp;itiunlar. 
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I. Declinationis feminina vocabula : 'AXXoTpdQ, IX, 
752; Xa[JLup^<, V, 162; iJLay.p^ V, 189; Ila^dr), V, i58, 209; 

ff£|xvoTcpr<, IX, 63; (STzo^iiii V, 85. 

FaCrj;, V, 209 ; BoX^r^?, V, 189; 6t)XuTdpTr;?, XII, 17; Oupr^^, 
V, 145; KXeiSTraTpr^;, IX, 7^2; voTepfJ;, V, 209; 'reop^updY;^;, 
V, 194; TCupxaifJ^, VII, 217; <pt7.(r<?, V, 209; XII, i63. 

'Avepay.tii, XII, 17; oxoStij, XII, 5o. 

'AvBpaxf^v, XII, 166; eii.7:op(r^v, VII, 5oo; T^yaOir^v, S, I; 
Y;jux(r^v, XII, 166; 6upr;/, V, 167; (yT:c5tT^<v, VII, 28.I ; TS^pr^v, 
XII, 166; xpj^irii^ XII, 162 ^ 

I. Declinationis masculina vocabula: Bop^rj^, V, 167; 
VII, 5oo; MsXsaaYopr;, VII, 5oo ; NtxayoprjV, XII, i35. Has 
formas perraro usurpant epigrammatum poetae. Ani- 
madvertendum haec omnia nomina propria esse, duoque 
in carmine reperiri quod ionicum magis colorem prae- 
beat. EuiJLapsa) (VII, 284), similibus de causis apponitur. 

II. Declinationis vocabula : 'HtSsotat, V, 194; ^woTat, 
V, 85; 5aT£a, V, 85; VII, 284. 

III. Declinationis vocabula : ^tXoxpaTso;, XII, 162; 
Nt)touv 2, V, 209. 

''Av6ea, XII, i63. 

*Av6i(i)v, V, 1 58 ; "sTiwv, XII, 46; uf^iwv, XII, 166. 

Addenda sunt quoque, ob neglectam contractionem : 

apyupda?, V, 181; T:op9up£rj(;, V, 194; yi\%ecqi XVI, I20, 

in poemate dorico, x^^^s^wv, V, 64; xp^^^'')'') ^II» '62; 
Xpuasov, V, 2o3 bis; xp^^^sa, V, i58; xpujiwv, V, 194. 

1. Apud Homerum yata tantum occurrit (cf. tamen Ebeling, Lex, Hom,). 
Poetae recentes libenter yairjv adhibent (cf. Dindorfium in Stephani Thesauro). 

2. Dehac verbi conformatione, cf. G,M.tytr\imf Griechische Grammatik, 
p. 324. 



DE DIALECTO. 3? 

I- Verba. Hic imprimis notanda quae incrementum non 
patiuntur: e^xaTo, VI, 3o8; SiiKav, XII, 17. 

Adscribam quoque ivti^aas, Xn, i53 ; ^lX^oiv, XII, io5; 
'^Xiz-nx, V, 85; f.Usi-xq, V, i6y. 

Ea aunt apud Asclepiaden quae doricum characte- 
rem exhibeant : 

"ASe, VII. 145; iw,-, XII, 5o; T:tX!y../. VII, 11; iv2,i- 
y.:vT>, VI, 3o8; XIII, 23 ■; TSTipa,-. V, 185. 



I. DecUnationis feminina vocabula: 'A, 'Ap=Ta, A::aTa, 
3£6sXT,|*=va, ^txpx]i.iix, VII, 145; 5,- VII, 217; vxpfivKY.iq, 
VII, II. 

r.jv, XVI, i3o; |/=?fx-, XVI, 120; ■i).x;, XVI, 120; Ti^,, 
VII, 217^. 



1. Declinationis masculina vocabula : Ai';?:;, VII, 1 
«.■if-x', XII, 5o. 



Declinationis vocabula : 'Ew 



rronomina =;*! 



, VII, 



IT 

^^Vro: 

^Werba: 'A::.i>,='j, XIII, 23; iptj;j.iv:v, XII, i35 ; :<>:«c3vti, 

^VI, 120 3. 

Animadverterunt quoque viri docti in epigrammate 
V, 209, erxssiv pro 51707 atque hic dialecti Alexandrinae 
notam deprehendere sibi visi sunt4. Poemation igitur 

1. 'OronixaVTa paritcT ionict et dorici sermooia est. Sed hic reperitur in 
epigTanimate dotico. 

2. TiXjisv, XVI, 1 io non doricum est, quum ultima syllaba corriplatur. 

3. Hoc e Plutarcho desumplum qui epigramma laudat, cf. edilionem 
Parisiium. Planudea praebet a-jiiativn quod potius videhatur Boisaonadio. 

B lequitur Sternbachius, SfeleleiHalH graeca, p. 77. 
L Cf. Knaackium. AL, 1. II, p. r;<,8. 
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Posidippo tribuunt. At senescentibus graecis litteris 
multa inveniuntur apud scriptores verba in S7zy exeuntia. 
De quibus videas Meyerum ' . 

NonnuUa Posidippus ex loniae poetis desumpsit : 
0:vs'^a, XVI, 275; AC, III, 77; z^jpzx, AC, III, 80. 
Erv£y.£v, XVI, 275; SsTvs, XVI, 275; 5s(v.£, AC, III, 80. 
'Avtr^pw, XII, 98; Xitr', XII, 168; M^,5vt5v, AC, III, 78; 

zrrptzXT.j XVI, 275. 

M£775v, AC, III, 81 ; '^£77(1), I, 116. 

^\77a, AC, III, 78; a792A£a);, V, i83; bxp7xkir,y XVI, 
119; x£v, AC, III, 80; ::5AA5v, VII, 267; -rf^rrs, XVI, 276. 

I. Declinationis feminina nomina (masculina de- 
sunt): ZeXir^, S, III; OapyaXdri, XVI, 119; Ajxacvdfj, S, III; 
Tra-rpr^, AC, III, 78; yap^TpYj, XII, 77. 

SjvO£7{r,;, AC, III, 78; 2jp(Y;c, XII, l3i; ^xpir^^, AC, 
III, 81. 

It^rApr,, XVI, 275; -pzyir,, S, III. 

'AvOpaxn^jV, V, 21 1; StBasxa/iYjv, XVI, 276; blprjV, V, 211; 
ejzAsfrjV, AC, I, 116; rcpsjpfyjv, V, 202. 

II. Declinationis vocabula: 'AOavaToir., XII, 46; ^- 
vcT7'., XVI, 275; cjTsa, AC, III, 77. 

III. Declinationis vocabula : "Ava, AC, III, 80. 
nXaT£s<;, AC, III, 79. 

We6M, AC, III, 79. 

*Av6;jL(oB6a, AC, III, 81; vr^ixlpTea, V, 202. 

Adr/.p'jjTt, V, 186; r.07ziy XVI, 276 bis. 

Addenda, ob neglectam contractionem : 'Apyupewv, 

I. Griechische Grammatik, p. 4i5. 



XII, 77; ^■■-'■-'"-:. AC, III, 77; T.'.?^'j?iv,, V, 202; i;j;iwv, 
XVI, 275; -/3>.x;;.:, AC, III, 78; -/p^T^», XII, 77. 

De verbis apponamus : \i^x-:s, S, III; Hvns, S, III; 
(tv.aT5, AC, I, 116; Oi;«, XVI, 275, et V, 202. 

'\-<x,.::py.-n',-j^x', AC, I, 116; iTf,-i',;, AC, III, 78; iiiv, 
XII, i3o; y;^«, AC, III, 77; <^=Mo-j^'., AC, III, 77; Tp-.-ziw, 
AC, XVI, 275; -/=5;, XVI, iig. 

Peculiaris est conformatio verbi ^x\r,f:imii:x, AC, III, 
7C(. Quae, quanquam non communis est, admittitur ob 
ipsam verbi naturam quod epici quiddam habet. 

Dorica 3unt : a, XII, i3i bis, &. V, iS^; aSi, XVI, 
68; Bepsviita;, XVI, 68; v-cp-.iq, XVI, 119; Jpfj, XVI, 119, 
pro ip5. 



Hedylus ante omnia delectatur ionicis vocabulis. E 
quibus accensenda mihi videntur : 

IIijX:, AC, IV, 25. 

Elaptvuv, S, 5. 

'Axp^lTS!;, AC, n, 1 34 ; r/SX-r,^^'.?, V, i Sg (nisi forte habea- 
mus crasin; i, Tj\r,-pli); ■*r,i-i, AC, III, 67; vr;^, AC, III, 
67; VT5-J3(, V, 161; nprf,::w, VI, 292. 

■A=(5<^v. AC, II, 134; ipd, S, 5; ixsTsv, AC, III, 67; 
T.M,6t, S, 5; uxa!, AC, II, iS^. 

I. Declinationis feminina vocabula : 
'KtieT^Pi. AC, V, 16; llx'fir„ AC, I, ii5. 
'^o(,j;, AC, III, 67; HUr,i, AC, III, 67.; T.'.pr^pir,;, AC, 
ti5. 

Pp=/i'i''i VI, 292; Tstt;v, XI, 123; y.?J7ir,'t, VI, 292. 
||sorfw, AC, II, 134. 

r^iXrT., AC, 11, 134; v.-:.?pr,7:. AC, I, ii5. 
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I. Declinationis masculina vocabula : 'AptrcaYipr;; 
XI, 123; *AvTa75pr;v, V, 161; *Ap'r:aY6pr;v, XI, I23; 
yp'j7zpir,q, AC, V, 17; NixaYdpso), V, 199. 

II. Declinationis nomina: TgTpr/cstr., AC, IV, 25. 

III. Declinationis vocabula : lIsOv, AC, IV, 25. Hoc 
prorsus insolitum est. Namque suv in accusativis occur- 
rit quidem apud Asclepiaden, et in quibusdam ionicis 
titulis, sed hanc peculiarem vocabuli conformatio- 
nem praesertim propria nomina patiuntur, 'ApTefjLouv, 
Ar/ji.cyv, Mr^TpoOv. Hesychius tamen afFert xaxeTcoyv, = xaxrjv 
y.aTaTTa^iv '. 

X6a;, AC, I, 1 1 5, nihil habet quod miremur. 

Addendasunt : Ilsp^jp^r^;, AC, I, ii5; xpj^^^r^^» VI, 292 ; 
ypu^isu, AC, III, 67; y.pujest, VI, 292. De verbis apponam 
ffisu, AC, I, 116, Y^Ywvsv, AC, 111,67, et7r,{xav£cv, AC, II, iS^. 

Rarissime dorica dialecto utitur Hedylus. Notatu 
digna tantum invenio tc{ (pro sl)) VI, 292, et xi%v (xat ev), 
AC, II, 1342. 

Tabellas intuentibus quaedam nabis apparent difFe- 
rentiae. Posidippus cum Asclepiada comparatus mitio- 
remDoridem servat. In Hedyli carminibus, pro versuum 
exiguo numero, altius impressus est ionicus character. 
Attamen mire tres poetae congruunt, quod tibi mani- 

1. Griechische Grammatik, p. 824. 

2. Unde vides abjiciendum esse, AC. II, 1^4 : 

T&v 7raXa(JL&v apETav. 

Hoc vel Asclepiades aegre passus esset. Locus admodum est corruptus, at 
libentius legrerem : ^ y y 

To\<vo(JLa Triv (loXTrrj; r,5y(JLa ffr^^Jtavlov. 

In codicibus : 

... 7rav(iap7ravy)ou<r(JLa<rr,(jLav£(i)v. 

Vocabulum Yj^vtjLa accepit Casaubonius. 
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festum erit si alios in censum vocabis. Theocritus et 
Callimachus multo magis a communi sermone discre- 
pant, nec non ipse Meleager qui cis in genetivis et aisi 
in dativis non respuit. 

Interdum nostri consulto opibus pepercere, quas in 
manibus habebant. Saepe nullam peculiarem dialecti 
notam ostendit Asclepiades. Quod ne mireris : homo 
poesin e raedio hauriens, et libidinum aculeis instin- 
ctus, non semper ornamentis exquisitaque oratione se 
implicari patiebatur. Ubi perjuram Nicum exprobrat, 
et, quum jam meretricem venturam esse desperet, pue- 
rum jubet lucernam exstinguere, vel ubi laudibus ornat 
Dorcion, eam speciem exhibent epigrammata quam 
Graeci y.:!^/,^ vocabant. Neque parvam inde voluptatem 
percipimus. Hoc dicendi genus quasi nudum egt, sed 
eo expeditius, nosque pro scriptore cum gaudio homi- 
nem reperimus et amantem ■. 

Hanc artem Posidippus ab Asclepiada mutuatus est, 
sed non ita saepe, atque praesertim in carminibus 
quae ad magistri imitationem conformata sunt. Quod 
fit in amatoriis -. Pariter satira qua Phyromachus 
inducitur, nullo vano apparatu instructa, simplex est 
et expedita, ad feriendum '. Similia similibus in locis 
apud Hedylum animadvertes. Hic annumerandi versus 
de voraci raeretrice Clio, et ii quibus poeta se ipsum 
incitat ut comissetur4. 

At frequentius nonnulla verba e variis dialectis de- 
sumpta epigrammati ut condimentum salsamentumque 
addita sunt. lonica poemata apud tres nostros scripto- 

1. AP. V, i5o, l53 (ubi priua legebatur 7ti9oi<ri pESi»i(iJTOv quod dcfendi 
poteit), 107: XII, 75, 161. 
I. AP. V. 2[3. 

13. AC. V, i5. M 

Ll ^ 
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res invenies. Dorica sunt quaedam apud Asclepiaden >, 
pauca apud Posidippum ^, nulla apud Hedylum. His 
coloribus plus minus versus imbuti sunt. Aliquoties 
unum est vocabulum quod a communi consuetudine 
abhorreat^. Aliquoties grave aliquid insolitumque verba 
sonant, ut acrius animos afficiant auditorum. Ascle- 
piades de naufragis locutus multa usurpat ionica^, 
quibus oratio fit solemnior. Adde quod mortuorum 
alter insulam Chium habitabat. Epigramma quo nobis 
natans ostenditur Nico ^, omnibus lenociniis decoratur, 
neque ea in oblivionem posita sunt, quae ministrare 
potuit dialectus. Ubi facilis Hermionae aurea zona des- 
cribitur ^ molles loniae modos adhibet poeta, quod est 
aptissimum. ElogiumErinnaedoricum est 7.Doricaenim 
sunt ppigrammata Erinnae quae in Anthologia nobis 
occurrunt. Doricam speciem exhibet carmen de filioBo- 
tryis, quod imprimis in epheborum titulis acceptum 8. 
Hanc artem pariter novit Posidippus. Quando heroa 
memorat ab Homero cantatum, Homeri exempla non 
obIiviscitur9. Aegyptios vocans ut Venerem Arsinoen 
propitientur, producta lonum vocabula magnificen- 
tiamque epici carminis quaerit sedulus assentator ^o, 
Simili modo de Theugenis rabida fame dicit, et ipsa 
jactantia verborum helluo fit magis ridiculus". Cetera 



1. AP. VII, II, 217; XIII, 23; XVI, 120. Notabis multo magis sepul- 
cralia quam amatoria dialecti copiis exornari. 

2. AP. XVI, 68, et XVI, 119. 

3. AP. V, 186, Saxpuffffi. 

4. AP. VII, 284, 5oo. 

5. AP. V, 209. 

6. AP. V, i58. 

7. AP. VII, II. 

8. AP. XIII, 23. 

9. S, III. 

10. Ac. ra, 81. 

II. AG. III, 78, 
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generis ejusdem vidimus in poematio quod tribadum 
nequitias breviter attingit ' . Neque poeta doricae 
dialecti pondus despicit. Majestas digna deae his in 
precibus inest ' : 






£ K-jflT,pi 



i m\ 
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Affirmare nolo haec omnia Hedylo aliena fuisse, at 
certum est nihil tale depreliendi in versibus quos 
praesto habemus. Attamen in carraine de sacris qui- 
busdam cervis ionica vocabula gravitati prosunt et 
relligioni ^. 

Poetae Graeci vel in uno opere tenorem non serva- 
bant, at variarum dialectorum formas temere commis- 
cebant. Quae licentia raagis raagisque crevit, adeo ut 
prodigialiter variatum evaderet apud Meleagrum ser- 
monis genus. Multo majore cum modestia agunt nostri. 
Quaedam tamen praebent codices quae non scribarum 
ignorantia tulit sed consulto quaesivit poeta. 

Sunt quae non offendant. Asclepiades in dorico 
epigrammate usurpare potuit xp^sswv et praesertim 
contractionem negHgere quod fit vel in titulis dori- 
cis4. Alia magis displicent. Nescio an doctus scriptor 
in eodem carmine passus esset -i-i et v.jpv.Kf^i^. Sunt 
autem nonnulla in quibus haereraus, quaeque nostri 
cum ingeniosa quadam sedulitate adhibuerunt. Post 
versum dorico sermone conscriptum addit Posidippus : 

Vjacobsius hic legere vellet Ilupla;. At fortasse vocalis 

1. AP. V, 102. 

1. AP. Xn, i3;. 

3. S. 5. 

4. AP.vn, 14=: XVI, ijo. 

t5. AP. Vn. 3:7. 
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r, admittitur ob nomen Homericum BdfesJsv'. Sed illa 

dubia sunt, haec certiora. Asclepiades primo fjLcyvs; et 

(T::sl\it adhibet, deinde clamat : BdbcrjXo; ici; ^. Haec verba 

ex Alcaeo ducta sunt, inde usus formae quae dorica 

est, sed propius ad aeolicam accedit 3. Post ici? cer- 

nimus y.c'.;x'T:iv quod praecedens vocabulum tutatur. 

Hedylus in versibus qui ionicam linguam redolent 

dixit tamen dorice 4 : 

... To{ Te Aax(i)ve^ 
nii:Aci... 

ob id ipsum quod vestis est laconica. 

Sed haec omnia mihi non magni momenti videntur. 
Pudenter hanc veniam nostri sumpsere raroque diale- 
ctorum vocabula miscuerunt; accurate potius rem ege- 
runt et nituntur ut quae in manibus habent ingeniose 
disponant. Neque apud eos desiderare debemus haec 
admodum peculiariter conformata quae aliis insunt 
poematis. Epigrammatum enim scriptores non deos, 
neque heroas, neque pastores socios habent. Juvenem 
peremptum laudant, principibus blandiuntur, praecla- 
ras statuas describunt. Unicuique narrant quid fecerit, 
dixerit aut viderit. Quare decet eos non multum a 
sermone vulgato deflectere. 

1. AP. XII, i3i. 

2. AP. XII. 5o. 

3. Aeoli usurpabant a\>(i>c. 

4. AP. VI, 292. 




In Graecia omnis poeseos principium et fons fuere 
Homeri carmina. Homerum semper in conspectu scri- 
ptores habebant, sive ab eo res mirifice gestas, sive 
illustres personas, sive denique splendida vocabula 
mutuarentur. Hoc immenso orationis thesauro non 
abstinuere epigrammatum scriptores, atque plurima 
sui juris fecerunt, vel antiquitatis majestate, vel poetico 
nitore decorata. Neque tragicorum inventa spernebant, 
imo ea despicere non poterant, quae exeunte saeculo 
quarto sensim attulerat immutata pristinae vitae consue- 
tudo. Quod nobis in propatulo erit, Asclepiadae et 
sociorum artem expendentibus. 

Homerica malta habet Samius. Haec eum supra vul- 
garis linguae humilitatem extollunt. Sed non e longtn- 
quo petuntur, atque sunt praesertim ex iis quae vel 
cursim Iliadem perlegens unusquisque memoria custo- 
diat '. Pariter multa afferunture poetis qui post Home- 
rum vixere. Sed animadvertendum est levem scriptorem 
rarissime longorum adjectivorum farraginem quaesi- 

I. aIthXd;, V, logiaXTO;. V, 167; avaiiTo, IX, 752; iotEpon^, V, ii3; 
^=Xo!, XIl. i6[; \ii, XU, 5o; x^Jo:, XIII, iS; xitap. IX, 752; napBevtxii, 
Vn, iiifpivi:, V. 209. 

"AstiOTSt, Xlli 17; x-jiii (aolus), VII, 5oo; TJ-jKtpi;, V, i53; Juo|iopo;, 
S. 3; iffiitiKt S, I. 

"Ai-Jw, V, 167 (mutato »eiliu); ppttu, V, 194; ji.Vvoi, V, [45; ■niaa^m. 
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visse'. Quando sequipedale verbum adhibet id potius 
ipse fingere solet ^. NonnuUa in ejus epigrammatis e 
comoediis defluxerunt, atque non mediocres sales inge- 
runt poematis ad mimorum similitudinem compositis. 
MupwrcXi; (V, 181), y.ap{;(V, l85), ^wvisv (V, l58), oxoix^ps; 

(V, 181), et xip;i.aTa (V, 181) bene nota sunt iis qui 
Aristophanis comoedias perlegerunt. Si in magna urbe 
habitavisset Asclepiades, ab incolis communia verba 
mutuatus esset. Ei profuit Alexandriae non vixisse. 
Recentiorum tamen inventa in versibus aliquoties 
admisit, at rarissime. Annumerabo tantum : 

rXaux{jy.o; (V, i85). Occurrit verbum apud varios co- 
moediae novae scriptores, quos in Thesauro Stephani 
laudatos invenies. 

AuyBo; (V, 194). Nunquam ante Asclepiaden reperitur, 
sed procul dubio est lapidis nomen non a poeta fictum 
fuisse. Voces enim quae res novas indicant, simul atque 
res ipsas in usum veniunt. 

Similis est quaestio de verbo i^x\iyz\LX'., IX, 63. Hoc 
enim non est «colligere » sed « scripta legere ». Patet 
hanc novam significationem, ab Asclepiada illatam 
non fuisse : auctores sunt omnes Graeci qui exeunte 
quarto saeculo vixerunt. 

Alia sunt quae, licet ab antiquis scriptoribus admissa, 
multo magis tertii secundive saeculi scriptoribus pla 
cuere. Ex eis vocabulis apponam xoTctao), XII, 46 ; Xa;j.upc;,- 
V, 162, et c7?{yy(«), XII, i35. 

At nonnulla, ut conjicere possumus, ipse intulit 
Asclepiades. In [xapaYSsv (XII, i63) litteram omisit, ut 



1. Asclepiades quidem ax£VT/)To; e Pindari carminibus deaumpsit (Olymp,, 
l, 21), sed verbum inest in poematio quod multum differt a ceteris. Inauetum 
dicendi genus quaesivit scriptor, ut carperet meretricem (V, 2o3). 

2. De quibus videas infra, p. 47. 
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grersum pangeret. En alia quae potius decoris causa 
inventa sunt. 

EJKv^t^:;, V, 3o3; It:tx7-:9,p, V, 2o3 ; /s-.^htyi,-, XII, 5o; 
' i>.0.\-^pii, XII, i53; [j.sjjs7ciXr„ V, 2o3; rapip™, XIII, 33 
(cf. tamen CIG, 2699); Ts).£s!f;i;j.o;, V, 2o3; Tj^^^spiw, 
XII, 163; 9iX£;a::aT-.;, V, 164; ?tXi(pY;gs;, XII, 161; ■/aX<s- 
e;X-:,o, V, 64. Adde ^ra^iv.,., V, 189, et /.aTaef.-j-u, XII, 5o. 
Quae est conjectura Boissonadii. Verbum est in epi- 
grammate Aristonis ', at postea vixit, ni fallor, Aristo. 

Ex iis quae propria Minerva excogitavit Asclepiades, 
praecipue notanda sunt adjectiva nomina. Hoc enim 
verborura genus non aegre omnem in moduni deflecte- 
batur. Hanc libertatem arrogavit sibi quoque, et non 
seme! justos fines transgressus est Meleager. 

Quaedam significatione leviter immutata prodeunt, 
Ut uno exemplo utar, «pT:=3sw, (V, 194) est • arcus 
chorda >. 

Partim magjstri exempla secutus est Posidippus, par- 
tim proprias sibi vias aperuit. Multa habet ex Homero, 
non quidem plura quam Asclepiades, at magis ut mihi 
videtur a communi usu abhorrentia- : xf/i\i.xys^, S, 2; 
vai).:-/;;, AC. III, So; 7:x'3a;j,aT(op, XVI, 275 ; T:x->-rjy^'.z:, AC. 
III, 80. 'Aw.;'.pavlw (AC. I, 1 1(3) ^, per errorem acceptum 
est, namque in Iliade legitur (V, 824) : 



^uod ita intelligere oportet : /sipavisv 
&niniadvertamus etiam (AC. III, 79) verbum 



.a/r,v. 



^^R. AF. 

^^^^ 1. De «abatamivis nolabo quoque : ppciiir,, AG. III, 78 ; SantSov. XII, 1 3 l ; 
hic planitiei, apud Homerum praeBertim domus paviaieiitum ; r,|j,ap. AC III, 
HoitiKiiK.AC. V, i5;«io<r;fnov. AC.III, vyiffmXM, AC. UI.So; a Weilio 
io loco pronus difficili illaium esl, 

13. Locum variis conjecturit tentaverunt viri docti, quorum conamina 
id Pregerum videbii. Scd jute odilor ivaxoipi-.iouoi-. servavit. 
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e quo participium defluxit. Habemus igitur : i:sTa{ii; 
)teXaod)v. Quod prorsus Homericum est, ut licet agno- 
scere versum Iliadis conferentibus (XVIII, 576) : 

Ukp rsTafxcv xeXaScvTa... 

Similiter ev icspi^atvsfxdvw xJ|xaTi (AC. III, 81), in memo- 
riam revocat Odysseae locuin (V, 476) : 

'Ev ^ept^aivoiJLdvi»)... 

Longis epithetis poeta delectabatur. Quaedam a tra- 
gicis surripuit ut iveixwBr,; (AC. III, 81); quod invenies 
apud Sophoclemi. Sed majore cura Pindarum evolvit, 
ut ostendunt a::XaTc; (AC. III, 80; Pyth., I, 21... sensu 
dissimili); lr.z6Y.po':oq (XII, i3i; Pyth., V, 92); ctXoYXao; 
(XII, 77; Pyth.y XII, i). Sappho (fr. 40) legavit YXu)tyi:txp5; 
(V, 134), quod postea scriptoribus Anthologiae adeo 
placuit. Comicis haud multum debet Posidippus. Maluit 
consuetudinem hominum sequi, qui his ipsis temporibus 
vivebant. Asclepiadae comparatus plura Alexandrina 
vocabula ostendit, quippe qui junior fuerit atque ipsam 
incoluerit Alexandriam. Interdum congruit cum prae- 
claris scriptoribus qui tunc apud Ptolemaeos obversa- 
bantur. ^aXrjptaw (AC. III, 79) usurpatum est etiam a 
Lycophrone (188, 492). 

Pariter notam temporis exhibent : 

''AOpi;, AC. V, i5. De hoc verbo nil certum dicere 
possumus; quum enim implicati sint ductus litterarum, 
ignoramus quid scribere voluerit poeta. ''AOpt^ exstat in 
Matronis fragmento quod servavit Athenaeus ^, 

'Axpsvuxo^, S, 4. Pariter ab Aristotele in Problematis 
frequentatum fuit. 

1. Gf. EUendt, Lexicon Sophocleum, 

2. De hoc vocabulo sequentibusque videas Stephani Thesaurum. 
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'E'j-uiywv, AC. III, 79- De quo videas Leonidam Taren- 
tinum, AP. IX, 99. 

'H-/5;, VII, 267. Hoc vocabulo usus erat Demetrius 
Phalereus. At Moeris AtticistaT;-/:^, potius esse declarat, 

Ai-,'jvi- (■?;), V, 134. Verbuni inerat in Aristotelis Thes- 
salorum republica; id autem Atticos non rccepisse 
Moeris testatur. 

'Op^piii;, AC. III, 77. Reperitur apud Aratum, sed 
Phrynicho displicebat. 

riiXii;, AC. V, i5. Quanquam a Demosthene admis- 
sum, damnatum fuit a Moeri. 

SeX!?, AC. III, 77. Hujus vocis exemplum non video 
ante Poaldippum, at certe, tertio saeculo, omnibus in 
usum erat. 

Alia quae vel florentibus Athenis scriptores patie- 
bantur, non indigna sunt meraoratu, quum praesertim 
Alexandrinos delectaverint. Ex iis apponam gasr/,'.^, 
AC. III, 81, Ti::-/ir<o; V, i83; gigXa,-, XII, 98. 

Jam de iis loquamur quae probabiUter emiserit Posi- 
dippus : 

A'.?0£pfa;, AC. V, i5 '; k-A\:r.xi-^i^, AC. I, ri5; sT:;i-/v=r,>, 
XII, l3i; t-iZ-Uu,, XII, 120; hiiy.T„ XII, 145; j.:7:Xr.y.uO:,-, 
AC. V, iS^; zr^rjyj.^^iq, AC. V, i5; i:sW5p:«<;, V, t34; 
<s>!ys-'j;, AC. III, 773; ^iX^p«To,-, XII, 1684. 

I. Hic legerc velit Kaibelius Tpi^i^ifOcpfvc (cf. cditiaDeni Atheiuci, X, 
414, DB. In codice invenimui i tpijiSifOsfpnO- ''cB'^i'> ^ii ^'^ verbmn lervaTc 
Jkc*l. Fortuie poeta dicere voluit : Phyromachua qiOifpEi tfixlitu. id eat 
• nidu comedil >. 

I. Non impropric de moctuo iielluone ponitur. Qui enim tot ac tantas 
cxhauriebat amphoraB. nunc unam ea.mque minimiim secum habet, lecythuni 
quem vclctes in sepulcria collocabant. 

3. Z^lrripvji non csl in co loco i concotor >. Nunquam cnim poeta. tam 
intulium ridiculumque vcrsum scripsiBSCt. Sed apuJ Nicandrum eamdem vim 
habet verbum quam auT/pomlJiitvo;. qu^re oplime hic indicat ardenlcm 
lucivumque Charaxi et Dortchae amplexum. 

4. A JacolMioe conjectura illalum. 
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Notandum est ex iis quae invenerit poeta plura non 
venusta esse, leporisque plena, sicut apud Asclepia- 
den. Horum nonnuUa fabricata fuere ad irridendum 
Phyromachum. Quod semper acceptum fuit comoediae 
scriptoribus, ut Aristophanis exempla declarant. 

Libenter Posidippus vocabulorum sensum commutat; 
in ejus epigrammatis Saio^ (XVI, 119), non « timendus» 
est, at « callidus » ; \L6poq (VII, 267), non « fatum » sed 
« signum quod mortem in animum revocat » ; xp66oXc; 
( AC. III, 79), non « promontorium » sed « summa pars 
gemmae »; izpsxuwv (AC. V, i5) «parasitus qui ante alium 
ad epulas accedit». Adde quod (AP. XVI, 119) Lysip- 
pus Oap^aX^Y) -/eip vocatur, et de meretrice (V, 2 1 3) dicit 
amasius e\ \Lh ^xei itvi... si quemdam in lectulum recepit. 

Homerica verba adhibet Hedylus, sed non insolentia. 
Apponam tantum : a[i.6p57ic^, VI, 292; ^-fyzioq vel ^rtTdayoCi 
AC. II, 134; t{(o, AC. III, 67; SeuTs (ibid,^. 0u6(o non 
adhibetur in Iliade, excepto. participio perfecti passivi 
(T£Oua)[xdvoc). Hedylus contra dixit BuwB^v (AC. I, 11 5). 
MsXeo^ (AC. V, 16) apud Homerum significat [xaTaic; 
apud Hedylum ci-z^yii^^ quimos est AeschyK (Sept., 764). 
Ku5a{v(i) (AC.II, 134) conjectura est quam recipere nohm. 
Apud Homerum xuSa^vo) idem est quod « laudare vel for- 
tiorem majoremque efficere». Apud Hedylum xuSa^vcov 
ajToD Ta Y£vd6Xta, significaret : « celebrans illius natalitia. » 

Quaedam sunt posthomerica, sed quae nihil pecu- 
liare habeant. Multo magis attendere oportet vocabulis 
quae Alexandri circiter temporibus vel serius in usum 
venerunt. Haec adeo grata sunt Hedylo ut quaedam 
habeat quae non ante reperiantur. Sed tamen non 
credo poetam haec invenisse, namque ob ipsam signi- 
ficationem publici fuisse juris videntur. 

Bijja, AC. III, 67. Nomen est poculi quod ab Athe- 
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naeo describitur : ...t:;t^p'.;'i 7:3.?' 'AXz^zilpij^:, -XxvJxtpzi 
iy. ttuv 70X10 [itpSiv, ETTiviu^i-*;-* Swfivi ^ . Bes deus erat in 
Aegypto, ut notat Cougny. Hinc facile perspicimus 
cur vas nomen illud acceperit. Fingebatur enim in 
speciem Dei, parvulum itnmanique ventre. 

"E-jpi\x3, AC. III, (jy; pro t'jpr,]).x. Ab Atticistis damna- 
tum fuit. Cf. Leonidam Tarentinum, AP. VI, 4. 

Aj;p5;, VI, 292, est aureum ornamentum quod mulie- 

ini vestes decorabat. 

EAr/ps;, AC. IV, 26; cf. Callimachi epigramma 29, 
iXi, AC. I, ii5. Neglectum fuit •/ paulatim a recen- 
tioribus. Callimachus semel tantum passus est r.i'/.:, in 
epigrammate 12. 

PjTsv, AC. III, 67. In Demosthenis operibus (Mid. 
§ i5S) inerat. Cornu est accommodatum ad bibendum; 
Verbum translata significatione de organo usurpatum 
fuisse arbitrabatur Jacobsius, cui, ut solet, assentitur 
Deheque. Erral uterque; namque organon opus est Cte- 
sibii junioris. Hic autem de cornu agitur affabre facto, 
quod infusa aqua modulatos sonos edebat. Ex Athenaeo 
compertura habemus ^-j-.i-i quasi insigne Veneris Arsinoes 
fuisse. Quare vir callidus ad hanc effigiem mechanicum 
opus fecit, ut in novae deae templo poneretur -, 

"V-i-:-, AC. I, II 5. Vitiosa est verbi conformatio pro 
JiX:; a recentioribus accepta. Invenitur tamen in Theo- 
phrasti atque vel Herodoti libris ^. 

Jam ad vocabula transeamus quae inventa videntur 
fuisse ab Hedylo : ivii^^T;.:, S, 5 4; :<.,f,^irr,i, AC. III, 



I. XI, 784, 8. In editione Schweighau 
i, Cf. Athcnaeuni, XI, 4(17, bc, 
i. EEempla inv«niea ia lexico Papii. 
4. De vocabulo i[v3'jp.a, V, igg, nescit 
in VetcTi* Teitamenti libTis, at diffi<:ilc 
GraecVB tingaam traaalati fuEtinl. 
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67; rfi'j\L2y AC. II, 134; YjcuroTr,;, AC. II, 134; UpavwYs;, 
AC. III, 67; xaXaiJLa/Ar^TT^j;, AC. II, l34; wjX[x6;, V, 199; 
5;i*/66|xx, AC. III, 67; TSTpax^u;, AC. IV, 25; yzdv^jfxa, VI, 
292 i; ^rAo^^^ups;, AC. III, 67; xpujcpdr,;, AC. V, 17. 

Inaudita aut saltem insolenti quadam notione voca- 
buli ponuntur : Iv oxp-^jTsi;, AC. II, i34, in compotatio- 
nibus, xaAAiTcsTa, VI, 292, certamen inter formosas 
puellas institutum; y.a)va;jL5;, VI, 292, ornameritum mu- 
liebre; xauJo), XI, i23 clysterium infundere; xpouvoi;, 
AC, III, 67, fistula; 7U7jy;{xov, AC. V, 16, tessera vel 
pignus; (jTt^apd;, AC, IV, 25, ingeniosus. 

Sic apud Hedylum ad finem perducta est mutationum 
series, cujus initium apud Posidippum deprehendimus. 
Hunc sermonem verbis recentioribus perpetuo dis- 
tinctum respuisset homo Athenis quinto vel quarto 
saeculo natus. Rara atque etiam duriuscula verba 
Hedylo placebant. Neque tamen eo devenit, ut multa 
poetici coloris eflingeret. Magistros noster multo 
libentius in foro et popinis quam in Musaeo quaesivit. 
Suum igitur ingenium quisque servat in eligendis 
vocabulis. Levis est atque venustus Asclepiades, dili- 
gens attentusque Posidippus, acerbus denique atque 
etiara popularis Hedylus. 

I. Apud Planudem U7c£p8u|xa, quod sensu caret. *r7r£vSu(ia est quoque apud 
M. Argentarium, AP. VI, 201. 




In declinatione nominum nihil est quod notare 
debeamus. Multum enim ad variandam orationem 
dialecti praebebant, easque copias satis habuit unus- 
quisque nostrorum. Haec apud eos sola reperitur 
temporis nota quod nullus dualem numerum adhibet. 

Asclepiades comparativi formas passus est non fre- 
quentatas ab Atticisscriptoribus TTXsiiiepiv et Otj/.utjp)], XII, 
17. Hedylus, si quidem ei tribuendum est epigramma, 
dixit kyppiitfx:, V, 161 ; r/Siiuv Atticis magis placet, 

De verbis plura memoratu digna sunt '. En nonnuUa 
quae ex epigrammatis Asclepiadae affero : a::ii:-;i; 
(XII, io5) poeticum est; quanquam T.i-.zit.:^'. apud prosae 
scriptores invenitur; gs£3/.Ti;iEva (VII, 145) eptcos prae- 
sertim juvat, quare optime facit in poematio de Ajace; 
'iM,v.x'.s (VI, 3o8) Atticis displicet; vMiLhzn.3:: (V, 64) aegre 
patiuntur Graeci in soluta oratione; [j.eiiJAi;fji^wv (V, i53) 
a recentioribus praesertim admittitur; xaf^onai (XII, ^fi) 
postponendum est justo vocabulo ::ai5s3ii,at, quod e Xeno- 
phonte novimus; «■'^jw (V, 1G7) respuissent omnes 
antiqui auctores, 

IApud Posidippum similia sunt. Animadvertes in 
iristo ^apaOpe^avTa (XVI, 275); paSiaa; (V, l83); ir-a; 
I. c 
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(XII, i68) quac Athenienses neque semper, neque 
ubique admiserunt. 'Qjsv (XII, i3i) poeticum colorem 
habet. "IrTaixai (XVI, 276) serius in usum venit; haud 
secus atque yXu^iv (AC. III, 79), quanquam est apud 
Platonem yi'^'k'j[X[Lv„ Ui\v, (V, 184) apud justos prosae 
scriptores verbum est impersonale. 

Pauciora sunt exempla apud Hedylum, quum pau- 
ciores quoque sint versus. Novitia vel insolentia quae- 
dam ofFendunt, e quibus apponam Jtawv5{x£vY; (AC. I, 11 5) 
et [xs[xe6u7iJL£va (AC. II, iS^)* 



DE ARTICULO. 

Semel articulo vim relativi pronominis dedit Ascle- 
piades (V, 209): 

'Eu^ral Ta? xeiVYj^ eu^aT* It:' i^/t^vo?. 

Hunc saepe negligit, ut mos est poetarum. Siclegimus 
T0)$£ tJ|jl6w (VII, 145); SixXtjt TatjSs (V, 146), etc. Frequen- 
ter ingeniose adhibito articulo subtiliora quaedam 
indicantur quae nos in nostram linguam transferre 
nequimus: i^ SsXCy; >te{vyj (V, 189), estperfidaillavenustaque 
mulier quam omnes norunt. Tov (piXdovTa... praeclarus 
hic amasius quem quaeris (V, 85); tou; 7wat8a<; pueros 
indicat quibuscum juvenis Connarus magistrum audit 
(VI, 3o8); Tov J::7uaaTiJpa [xuwTCa de calcari dicitur quod 
praesto est, et a meretrice Veneri ofFertur (V, 2o3). 

Consentit cum magistro Posidippus. Scripsit enim 
Tou x«P'v (id ®st oZ Hvexa, AC. III, 80); atque*Tov8e X{Oov 
(AC. III, 79); etToi5e'Up6v (AC. III, 81). Articulus non 
inscite ponitur, ut e sequentibus apparet : 6 aw^pwv 'Avt{- 
[xaxo;, doctus ille Antimachus (XII, 168), et tov T^TTiya 
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Mijswv, haec Musarum cicada quam omnes videre 
(XII, 98). Sed raajorem audactam soUertiamque his in 
rebus habuit, ut mihi videtur, Samius. Eum multo 
magis quam Posidippum imitatus est Meleager, 

Apud Hedylum quaedam sunt quibus attendere opor- 
teat : -rtivSs T.^"/&r,-,, et -.-M Ai^6io-> (VI, 292; AC. I, 1 15). 
Scripsit etiam f, i:xT.'.-Kittir, KaXXfrasv x/Spa:;, illa notissima 
meretrix quae homines ad bibendum provocat (AC. 



I 



i5J. 



DE EPITHETIS 



Ingeniose participium hoc in versu usurpavit Ascle- 
piades(XII, i35): 

ubi ^Y-TA^-'-^ rursus verbo 1'^tvz appUcare decet; ita ut 
talis sententia evadat: Adstrictaque corona adstricta 
non manebat. Pariter Posidippus (AC. I, ii6): 
Ta t\xtj 7.135: |*dvo',; iv.l.iza.-nX T:t'i.3i-;i^. 

Id est: Compescet fluctus ita ut mare exaequetur. 
Eleganter quoque hic versus conformatus est (XII, i63) : 
'E^ifavi' Iflviu, Xiujiii) ii.i>.OLV... 

Ouod prorsus dignum est Asclepiada. Atque semel 
Hedylus Samii moUe atquefacetum assecutusest adjec- 
tivum nomen scite apponens (V, 199) : 

OIvs; xsit icpo^ise'.; xjTSxoiiJHJiv 'A.-(\aa-tW.r,v 
1 ad casuum syntaxin transeamus. 
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DE GENITIVO. 

Genitivus possessivus saepissime usurpatur, et in 
peculiaribus quibusdam conjunctionibus. Quarum bona 
pars est apud Asclepiaden: 

BiXoq KurpiSo? r.0L^li\L0\j (XII, i6i); avBsa irsieou; (XII, i63); 
y.ivTpov 7:556; (V, 2o3); t.6\ix Boxxoj (XII, 5o). Duo connec- 
tuntur in (V, i53) KXec^wvTo? ^'ki\i'/.(x':oq i(rzzpozoLi. Quod 
primum non multum placet, sed acrius intuenti lan- 
guidi nonnihil aflfert atque teneri. Difficilius (XII, 162): 

... <Piko%pi':eoq Se AtauXcu 
TpauXtJJst ^^y/Jiq ^tXxpa xat 'Avtiy^vou?. 

Puto ^jyfiq et ^tXoxpaTsoi; pariter ad ^{XTpa referri. Ver- 
tere oportet : Philocratis et Antigeni amatoria pocula 
quae animos commovent ; ^jyfiq fortasse habendum pro 
genitivo objecti. 

Apud Posidippum invenio...: \Y.\>.oLq Boxxcu (V, i34); 
ivOpaxtY) KuxptSo; (V, 2ir); Mcutwv -ciml (XII, 98); SupfY)? 
SaTCsBcv (XII, i3i); asX^Ss; wSy;? (AC. III, 77), non sine 
magna audacia significat. « Paginae in quibus hymni 
inscripti sunt. » 

In Hedyli carminibus pauca sunt quibus attendamus. 
Attamen exquisite dictum fuit Xa<pupa iroOwv (V, 199). De 
spoliis agitur ereptis a Cupidinibus quos inflammavit 
puellae pulchritudo. SuXa t^oOwv (AC. I, 11 5) apponitur 
in simili epigrammate sensu admodum diverso, quum 
7:o6(i)v genitivus sit objecti. Utrum consulto Hedylus 
hanc verborum responsionem quaesiverit annon, asse 
verare nolim. IlpwTeu? Xc7ra$(i)v (AC. V, 17) dicitur de 
homine qui se in omnes formas convertit, ut accedat ad 
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Ar,^Si-i y.2)a^:i {VI, 392) sunt ornata virgarum 

|)eciem exhibentia. 

De genitivo originis nihil est quod notemus apud 

FAsclepiaden et Posidippum. Quorum alter dixit nu6'.i; 

T. Nt/.;0; (V, 1C4); alter autem SmiTpJTTic i5=;-.x/=u,- (AC. 

, III, 80). Multo majoris animadversionis atque repre- 

f hensionis digna quae ausus est Hedylus. 'AxpisisiJ 'Kci^ai; 

(AC V, 17) patina est quae amore Phyromachum 

parasitum incendit, ut quondam Jovem Danae. Quare 

1 poeta declarat lancem quodammodo Acrisii filiam 



Genitivus objecti unicuique nostrorum placuit. Scri- 

Fpsit enim Asclepiades EpwT:; i''.v^/ii (XII, i35); wv iJ^apTu; 

(V, 181) et ifjyxq -/.ii-fii (V, 307). Apud Posidippum video 

HO;j.x i>.i'/itu (AC. III, 79) et i).i; ip-(i-.xi {AC. III, 81); 

apud Hedylum lA^pfJp!:! T/.y>,|*»Jv (V, 199) et T>/6T;[Aa t^sX^hsu 

, (AC. III, 67). Quid autem censemus legentes (V, 199) 

[ Ipuiq b Nizivipsiri? Fortasse hic intelligere praestat : 

lamor quem Aglaonice habuit in Nicagorara, Sed vo- 

|;abula contrarium quoque sensum recipiunt. Credo ■ 

kcriptorem ea consulto diserte non expressisse, quo 

■elius oatenderet virginem somno vinoque adhuc 

^tantem . 

Eenitivus materiae est apud Hedylum {AC. V, 16) 

.::j '/.zT.ii. Genitivum causae video in Posidippeis 

, 1G8) : 

N«vvoj; y.al Auo);; I^jE/^ei Su:-.. 

tunde duo pocula in honorem Nannus et Lydes. » 

litivo dividuo Asclepiades usus est, atque dixit 

lijijyi;; (XII, 166). Posidippus genitivum pretii ncn 

., -« :t, sed annotavi apud Asclepiaden c'vc; r.ii-:t 

^^^i; ' {V, 181) et apud Hedylum Sp3-/;j.^; ij-nv 4 •;iT,'r'i 






58 ASCLEPIADES, POSIDIPPUS, HEDYLUS. 

(AC. V, i6). Non decet longam disputationem de geni- 
tivis loci, temporis, et exclamationis afFerre., NuUum 
exemplum ministrat Hedylus. Sed apud Asclepiaden 
invenio auTcy (V, 146), Slpsu^ (V, 169), i [xeYaXcu xivaScj; 
(V, 181); et apud Posidippum wpa; rd\>,T:rr^^ (V, i83). 

Cum adjectivis multae sunt genitivi conjunctiones 
praesertim in Asclepiadae et Posidippi versibus. Alter 
enim usurpat ajxoipo? if;5ova)v (XIII, 23); aXXoTpto^ 'ce^t/y;; 
(IX, 752) et YXurro; Xuy^cu (V, 194); alter autem Ixtt/oo; 
[ji.jpa)v (AC. III, 77). EuX([ji.svc; TCavTC? y.u[ji.aTo; (AC. III, 

81) ex improviso occurrit ac paene displicet. Sensus 
est : portum aperiens iis qui omnes fluctus trans- 
grediuntur. 

Quod ad verba attinet, nonnuUa cum genitivis con- 
nectuntur. Depromam ex Asclepiada : xpaTdo) (V, 64), 
(p6Bo[ji.ai (V, 85), Pp(6o[jLai (V, 194), ^j/auo) (V, 209); e Posi- 
dippo : Xt^^y^ (V, 211), a7r:o;jLat (AC. III, 77) et a^xapTavo) 
(AC, III, 80), sensu non communi, quum hic verbum 
significet destitutum esse. Apud Hedylum occurrit 
eiYYovco (XI, 123). 

Genitivi absoluti exempla videbis in epigrammatis 
V, 145 (Asclepiadae); V, 202 (Posidippi); AC. III, 67 
(Hedyli). 



DE DATIVO 



Dativus cum verbis adjectivisque connectitur. Hanc 
vocabulorum conjunctionem patiuntur apud Ascle- 
piaden : 

"Epxo^xat (V, i5o; VII, 11); 0oaa) (V, 167); T{er,[xi (V, 2o3, 
pro avaT^eYijAi) ; apvio[JLai (XII, i35); s-Jxpa? (XII, io5); V;5j; 
(V, 169), etc; — apud Posidippum, ^pyo\KXi (V, i83); 
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v{V, 211); i:p5;i-,'eiv (XII, i2o); i::i-/i-.v (AC. III, 78); 
biMsrvw (AC. I, ii5); ly.T>ii (V, i83); 'Oazi- (XII, i3i), 
etc; — apud Hedylum, v.t~.'^.ia (V, 199; AC. I, ii5); 
£i?ir/.<^ (AC. III, 67); ^i',s::u (S, 5); S:a-iv:;«t (AC. I, 
it5); cum dativo consociatur id verbum namque hic 
idem fere quod [j.i-/;;A3:: significat; {pi;, (S, 5), etc. 

Dixit Posidippus (XVI, 276) -jr.x-iv.i^xi-: 'KziiQ^x., quod 
insoliti nonnihil habet. Occasionis statua interroganti 
duobus tantum verbis haec omnia declarat ; « Caesa- 
riem habeo in vultum effusani, ut ii qui obviara veniunt 
hanc arripere possint. » 

Apud Asclepiaden dativus instrumenti pendet e pas- 
sivis Tv.rAzi^ (V, 64), psEiAVii^ivc; (VII, i^S), mi:-^v. (XII, 
i53), etc. 

De 3axpjsi; r.3r:itpiyiii (V, r^S), et KJtwEiv irTpXYaXci; (XII, 
46), nihil est quod dicamus. Sed trla sunt quae pecu- 
liarem speciem habeant. 

Ti-/_va H1V.1 (XIII, 33); scite loqui; fsiTav -:tT; K-Jzptozq 
vjy.:i; (V, 207); Veneris templum adire atque ejus leg!- 
bus obtemperare; O:p'j£(o ■^«SipCuiv (VI, 3o8); Connarus 
tragicam personam dicat, plaudentibus pueris. Canje- 
cturis non abstinuerunt viri docti, perperara ut videtur, 
nam dativura Asclepiades cum quadam Hbertate usur- 
pat. Apud Posidippum notabo tantum v.i'/.r,v. vixav (V, 
202). Hedylus non invenuste dixit ^riviiv ■:i^px/inz: /.ilv.^ 
(AC. IV, 25). 

Dativus temporis et loci severis apud prosae scri- 
ptores legibus circumscribitur. Liberior poesis. Qua 
libertate non utitur Asclepiades. Audacius rem gerit 
Posidippus. Ilijr/j (XVI, 275) de Occasione dicitur, 
quae pedibus affixas alas habet. Nihil est quod dispu- 
temus de yv.-Lz-.: ;j.^isi.> (AC. I, 116); atque Y-;.ta-:i (AC, 
III. 80). 
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DE ACCUSATIVO 

Primum additur verbis activis, quorum haec apponam 
ex Asclepiadae carminibus : eTrtBJvo) (V, 189); ajTpaTrTw 
(XII, 161); quod assumpsit Meleager (XII, 84): 

... d^iraJTpaircst y.aXXc? eparcbv iSetv... 

Addam TpauWJ^o) oOvTpa (XII, 162). Posidippus scripsit 
9p{jG(i) T^/5v (VII, 267) quanquam Homerus tantum habet 
<pp(Gffa) Tiva. Hedylum evolventes animadvertimus (AC. 

II, i34): 

Tbv )caXaiJ!.auX?;TY;v eriraTe* Xatpe, 6ea)v. 

Quod in memoriam revocat xoxi X^ystv Tiva. Quare hic 
non habemus : c Salve dicite Theoni, > sed « Theonem 
salutatione haud indignum judicate ». 

Addenda quaedam verba absolute posita ut aiOs, 
V, 64 (Asclep.); gaXXeTe, XII, 45 (Posidip.), et i:pojaYe, 
XII, 120 (Posidip.). 

Figura etymologica, accusativus neutralis adjectivi 
verbo appositus, atque accusativus adverbii vicem prae- 
stans, arcta quadam necessitudine connectuntur, de 
quibus jam in alio libello < disserui. Haec sunt quae 
nunc aflferre oporteat. 

Asclepiad. : x(va) r.6\>,0L (XII, 5o); y.aTr,(pl(; PX^tto) (XII, 
i35); aCi^X(i)Ta ^ikio[KX{ (XII, lo5); xcj^a Tiva770[ji.ai (V, 2o3). 
OTa (V, 194) plane adverbium est. 

Posidip. : 'Pa^vo) iy.[^,a5a (V, 1^4); Xeuy.a ©aXifjpioa) (AC. 

III, 79); [jLajpa pXeTro) (AC. V, i5); opaw xup (XVI, 119). 
Hoc est flammatis oculis adspici; quod insolenter 

X. Cf. libellum meum de Meleagrc, p. 142 sqq. 
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Hicitur, sed similia apud poetas occurrunt. Adverbium 
est iU (AG. V, i5). 

Hedyl. : caXTri^u i^-/sv (AC. III, 67) TsiaD-ia ;/:-:3::>.!nt3;j.a: 

(AC. V, .7). 
Accusativos, ut dicunt, graecos habet Asclepiades 

/,:;?a;j.£va K>.5xi;wj; (VII, 145); 3£!c>,Ti[J.i« flij|J.sv (ibid.), etc. 
E Posidippo afferam (AC. III, 79) : 

Nil tale praebet Hedylus, notandumque est non ita 
saepe epigrammatum auctores hunc in modum senten- 
tiam disposuisse. 

Accusativi loci temporisque non desunt, ut ex appo- 
sitis exemplis apparebit : Asclep., VII, 284, «Tcr/e 5y,Tw 
^,-/£1,-; Posid., V, 186, 'i=iv -/.i-^-t.-.^r. y.piv:v ' ; Hedyl., (S, 5), 
Z^3l*a £!paii.jii£v. 
■^'Oossv comparativia adjecit Asclepiades (XII, 17} : 



kXj^if 



•P'';;. 



... OTTBv SjvatiiTEp:; apj»; 
riisiv x<i KiQs; i^JTepo;. 



Hedylus in deliciis habuit tj-/5v quod bis usurpat 
sensu non admodum pari. Primo idem est quod temere 
(AC. IV, 2 5). Alterum locum ut vertam, libentius 
usurpem : fortasse (AC. V, 17). 

Asclepiades dixit sej t5v ".B.v.i^i-.x (XIII, 33). 



IAScicpiaues uix 
l DE Pl 

Asclepiades bis j 
t> Memoratu dignioTe 
AC UI, 77, videre aibi vi 



DE PRAEPOSITIONUM SYNTAXI 

iclepiades bis praepositionem verbumque disjungit : 

..ivxe:vi3£r£v£?Yi(V, 64). 
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Id est evjer* x65v{. Rursusque (V, 189): 

... [jLijffCv S* It:\ nXeiiSa SOvet. 

Quod est £::i3jv£i. Semel postponitur praepositio nomini 
in epigrammate non admodum certo (V, 209): 

Aliquot sunt loci qui nonnihil insueti habeant. Verbi 
gratia conferam : 

Asclep., 'Ev "(70), XII, i63. De duabus rebus quarum 
fulgor convenit. Libentius Atticista hx poneret. 

'E% v£(i)v, XIII, 23. De juvene. Varias conjecturas 
tentaverunt viri docti. Sed verba non mutanda sunt. 
Juvenum est quasi manus et caterva, cujus pars filius 
Botryis. Sic Aeschylus in Choephoris, 670, usurpavit 
AauXiej; 1% ^wxdwv, et Polybius, III, 97, i, o^ k xfj; 

7'JYxXf^TOU. 

*E5 ovSdwv TToatXov, V, i58. Planius accederet «vOeGt 
7:£7:oiy.tXjji.£vov. Sed consentiunt cum Asclepiada Aeschylus 
in Persis, 376, et Sophocles in Electra, 48 '. 

'E5 u^jidwv, XII, 166. Communius TzoLp' Ofjidwv. 

*Ex ii.r^Tpc(;, XII, io5. E gremio vel e domo genitricis. 

npo; [x(av Ojpav YjTuxaffa?, V, 167. Duas res poeta simul 
indicat, currere amasium ad januam puellae atque hic 
requiescere. Ita Aeschylus (Choeph., 904): 

Uphq aixbv T^vBe ae G<pi;at 6eXa). 

Similia sunt apud Posidippum : 

E\q t{, XVI, 275. Cur? Pariter locutus est Sophocles 
(Oed. Col., 524). 

I. Hunc in modum fortasse dixit Asclepiades (V, i8q) : 
, ...avtY)pbv... ex icupb; p£Xo;... 

Sagitta quae fert flammas atque ideo saeva est. Sed conjecturis indulgent 
viri docti; cf. editionem Parisinam. 
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r 'E; 'AsfsSLTY;;, V, 211. Id est quod r.xp' Afpsiirr;?. 

'Ek xspjBi;;, AC. III, 80. Constructio praegnans. Ignis 
in sumraa turri accenditur, atque inde fuJgentes radios 
emittit. 

'E;^; Tivi, AC. III, Si. .^rf aliquem, non flrfr^rsm', quod 
communius. 

'E-d, cum dativo, non ita semel idem est atque latine 
«super». Dixit tamen Posidippus ; ir' av.av93i; (XII, 
98) et £^'1 -/9:7? (AC. I, 116). In iri y^r}.t<:r,- (AC. III, 
79) praepositio potius eumdem sensum habet quem 
«juxta». 

'E;:' axpa ^iir{/.xz (XVI, ayS) defendi potest exemplis 
homericis, ut (Iliad. XIII, 381): 

k... iz' dfj.^oiEpou; TiiSajT^su 
Kat' 'AXe;av5psj |;.Bpfa; 5;£e;(XVI, 1 19) plus dubitationis 
uiovet. KaTj hoc in versu non diversum est latini voca- 
buli • secundum ». Sensu non admodum simili, at non 
prorsus alieno, dixit Plato (Conviv., 193, C) xxt' avSpSv 
r.x: YJV2-.y.uv (de viris feminisque). 

KaT' xj-.z''j (AC. III, 79) quando vertimus, scribere 
oportet : «in illo. » De curru agitur qui in medio 
lapide quasi excisus erat, In carmine anacreontico 
cantat poeta de patera locutus (AP. XI, 48): 



IHic Jacobsius duo exempla affert ex iisdem poema- 
jus anacreonticis. Credo pariter intelligendum esse 
: Posidippi versibus (AC. III, 79) : 
i 



Iloiet ii [JLOt xai' sijtcj 
Mt)3' BTTpa, \i.r,^' i;jLa^3;. 



Ceterum ■/.i-.x nonnunquam usurpatur de iis qui 
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vident, namque deorsum oculos vertunt. Sic Homerus 
in Iliade, III, 217: 

... xa-ra yfio^z^ s(jL;jLaTa 7:Tf;5a?. 

riap* Ipw-ra, XII, 77, connectitur cum verbo Trair^;. 
Scriptor motum simul quietemque indicat. Hoc vel in 
soluta oratione admittitur. 

Hedylus praepositionem nomini postponit (AG. III, 67) 

... vrjto xwSe i:ap' 'ApuiviY;?. 



*E; materiam significat in A£j6iov 1; O^Xou (AC. I, 11 5). 
Pariter Herodotus (I, 194) sy. ^j^wv ^c.sOvTat Ta xAcTa. 
Notabis apud Hedylum verbum subaudiri (7:£T:cir^|ji.£v5v). 

Ti:* i^p(ov (AC. II, 134) quando scripsit, poeta accu- 
sativum adhibuit quia Theonis corpus sub tumulo 
porrectum erat. 



DE IIS QUAE AD ENUNTIATIONES ATTINENT 

Interdum vel T.tdq vel w^ nomini adjungitur quod in 
verbi locum subvenit : Posidip. XVI, 276 : 

... ivSpidt SeiY/a 
*Qq ay.[i.t); iziir^q i^uTepog TsXdOo). 

Posidip., AC. III, 79 : 

... 6au[ji.a 7:dX6t [i^dyfiou [x^Y*? ^^? ^ XiSsupYi^ 
Ta? iTsvtlJoucjag o'j% £jji.6yiG7£ x^pa^. 

Jam duriusculum est apud Asclepiaden, XII, i63 : 
Eupev Ipax; t£ y.aXtp [Ji.{?£t xaX^v... 

Posuit quoque non sine audacia, V, 1 64 : 

N65, ffs Yap-« [Ji.apTipo|ji.at oTa \l' O^ptJJst 
iluOta; 
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Liberius adhibitum v. in epigrammate de tumulo Ajacis, 
VII, 145 : 

In alio epigrammate in locum conjunctionis pronomen 
relativum subvenit, VII, 284 : 

... pia... rlkly.i sst Sivayii;. 
Orationisconcinnitatemconsulto turbavitpoeta,V, 162 1 



Mt, 5af£^i «XX' h T.iw^ Sue 



£f; ivu/_a. 



Hoc durum et subsiliens dicendi genus Hedylo quoque 
placuit, AC. III, 67 : 

Oj KoXiiWJ otlv&>]iAi, Eia ^jpucisu £k 'liftniti 
K(u3(i>vd; xu[j.s'j ojvOe^» y.at QiXd;;. 

Relativum pranomen non ita saepe invenias in senten- 
tiis ejusmodi. AC. I, ii5: 

^^ 'II StartvoiJLlvY) KaXXE^tisv tbjSpasi 

^ ... TpET; -/ia; iSlmEV. 

'Hi tiSe trsi xeTT»t Aiaffiov i^ iiXsu. 

Insolenter dictum, at non sine vennstate, AC. IV, 25 : 

Asclepiades scribit -fip in exclamatione (V, 167). 
Notandum quoque, IX, 762 : 



DE CONJUNCTIONIBUS 



L 



'AXXa KXstoritpTi; Upsv «sop, iv yap ivijsijj 
Xitp: Oiiv vTjfErv v.r. \»,ifyJ3-jixi liv.. 



I 

J 
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Ea est sententiarum series: Ebrietas vocor atque in 
amethysto excisa sum. Hoc intelligi potest, quum sim 
Cleopatrae, namque in reginae manibus sobria est vel 
ipsa Ebrietas. 

A£ interdum postponitur, quae licentia omnibus 
poetis data est : Ti ^iXotpaTss; 3* AtxjXou (XII, 162). 

Apud Posidippum (XVI, 275), yap adhibet respondens 
Occasio. 

Tbv yap 51^*5 TCTrjVcTjt zapaOpd^avTa |i.e irc^fftv. 

Pariter, V, 186 : 

OtJa. 4>tAet? Y<*P oiSeva [xet^ov ifxou. 

Fap hoc in loco fere idem est quod Latine c scilicet » . 
Kat aliquoties redundat. Exempla ciere possumus 

'H xat 6aD{xx ::dXet [jL6xBou*[JLdYa (AC. III, 79) 

atque 

Kai wepl GuvOejtVji; l^avov... (AC. III, 78) 



. . ... 



in initio poematu >. 

Te idem est quod apud Latinos que; V, i34; AC. III, 
77, 80 et 81. 

Hedylus, canere incipiens, ante omnia vocabulum 
y.a{ profert. Hic est versus : 

ZcjpoTT^Tai, y,at touto... {'SeTe (AC. III, 67). 

Sententiam hunc in modum vertere possumus : Multa 
sunt in templo mirabilia, nunc autem ex his omnibus 
unum praestat conspicere. Sicut Posidippus poeta 
particula Te usus est (VI, 292) : 

At {xiTpat, Ti 0* aXoupYe^ 'j7:ev5u[Aa, TCt Te Adxwveg 
IlexXci... 

I. Hoc sibi epigrammatum scriptores indulgebant ut eam conjunctionem 
sine justa causa ponerent. Dd quibus videas libellum meum de Meleagro, 
p. 191. Patet igitur carmen Posidippi mutilum non fuisse. 
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DE TEMPORIBUS ET MODIS 

Asclepiades ingeniose iis copiis usus est, quas ei 
binistrabat Graecorum grammatica. De naufrago dixit 
(j>.i;iv, mortuus est, at \i\uTr:x: £vi[ia, nomen inscriptum 
tumulo adhuc manet (VII, 5oo); notandum quoque 

IW, i&j): 
I ... sjriTSV xpiil't] (iia tcJ; ^ikiattaii 

XXaTva, xal aiv^Tat KuTipi; iiic' dnsotipuv. 

De zona meretricis legimus (V, i58) i^iypxT.-cs, id est 
litterae intextae fuerant, quas^tunc licebat conspicere. 
In sequentibus magis haereo (XII, i6i) : 

ijv Tt£-.iztf -/■j^Aviv [j.Y;psv i^xi-igyXr^jQ. 

Asclepiades subito in memoriam revocat se nuper 
puellam vidisse. Ita verti posset sententia : Dorcion 
scit amasiis raissile conjicere, Dorcion cujus chlamys 
femora ostendebat. 

Posidippus imperfectum adhibet quum de Lysippo 
loquitur. Xa)jis? sv v.a-:' 'A/>i;i/5f:j ;j.i?9a; •/-:;; (XVI, I lo)- 
Aes quod tu fimdebas. Ita statuis variisque operibus 
adscriptum : excudebat, pingebat. De Occasione dicitur 
£::'av.pa giSrjv.a;, pariterque de Phyromacho |j.ayp3 3'/-^'t'J';- 
In talibus verbis perfecto Graeci libentius utebantur. 
"Ii]f-/:;A2; (V, 2 1 3) pro futuro i\%.'J-z'^3,: positum. * Pythias, 
ait amator, si quem habet, jam nunc abeo. > 

Apud Hedylum invenio Y£vv5Ta'. (XI, 414) de podagra 
filia Bacchi et Aphroditae. Praesens hic pro aoristo 

Isurpatur. Intelligere oportet : genita est. Hoc acce- 
lum omnibus poetis, praesertim quando parentum 
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nomen adscribunt. *E$£zi£v (AC. I, ii5) de muliere 
gulosa dixit Hedylus. Callistion quae cum viris bibendo 
contendebat, sentel tres congios ebibit. Ob hoc prae- 
clarum facinus Veneri vitreum vas dedicat. 

Si editioni parisinae fidem habere possemus, Hedylus 
modum optativum in versu posuisset, ubi certe solutae 
oratiotiis scriptor av conjunctionem addidisset'. 

*Ecm^>ca) non inscite coUocatur (AC. III, 78) in epigram- 
mate Posidippi. Loquitur effigies parasiti Theugenis, 
dicitque : c Me decet hic remanere, statum servantem, 
et usque manum porrigentem. > 

Infinitivo nostri usi sunt non sine audacia. Notare 
debemus apud Posidippum gopo; ^aYstv (AC. V, i5), et 
apud Hedylum a^ Tax'.val To^a ^uy*^'' Dva^ot (S, 5). 

Sic Asclepiades et ejus discipuli orationem habent 
et Graecam, et saepe laudandam, quum unusquisque 
ingeniose rem ministret, neque nimium severis prosae 
legibus adstringatur. Multa vero illi vitant quae sibi 
arrogavit ApoUonius, Homeri vestigia premens : ut 
unum exemplum afFeram non paucos invenies in Argo- 
nauticis genitivos atque accusativos loci. Quae omnia 
in epigrammatis displicerent, nam grandiora ac paene 
turgida viderentur. Neque parva laus nostris tribuenda 
est quum sciverint 

Descriptas servare vices operumque colores. 

1. AG. IV, 26 (Hedyl.) scribit Cougny : ...xoi yap ti nap' oTvov evpoi|i.6v... 
£710;, sed melii^s est evpotpi* av. 




Praecipuam laudem obtinet versuum scriptor, si 
ividas in carminibus imagines referre possit. Hoc 
munere imprimis praeditus fuit Asclepiades. Non fru- 
stra itli ante oculos obversata sunt ionicarum insularum 
littora, caeruleique fiuctus Aegaei maris '. Neque illi 
tantum placebant praeclara naturae spectacula. His 
enim temporibus vixit quibus gjiscebat civium prin- 
cipumque luxuries; splendidis igitur apparatibus dele- 
ctatur, nec despicit eboris ebenique nitorem, et fulgorem 
smaragdi auro inclusi -. Simul poetae mentem soHici- 
tabant incisae gemmae, parvula haec magni laboris 
miracula, nec non lepida iictorum opuscula quae tunc 
per totum orbem circumferebantur ^. In Samiorum 
tabernis Venerem conspicere licebat, Amoremque cum 
arcu et sagittis. 

Quantam haec omnia ingenioso viro materiem prae- 
stabant! Quas Asclepiades opes non neglexit. Quae 
videt ita pingit ut ea nos quoque videre putemus, et 
deos, et homines, et meretrices et puellas : Cleophontem 
amat Nicarete : mediocris quidem scriptor ea narrans 

Kirca patulum orbem moratus esset... Duae res tantum 
1. AP. V, 209. 
a. AP. XII, i63, 
3. Cf. praecipue. Poltier el Reinach, La nccrofole dt Myrinn. 



i 
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sunt quibus attendat animus Asclepiadae. Caerulei 
oculi Cleophontis in vestibulo stantis, ac pallens 
vultus Nicaretae qui in alta fenestra conspicitur i . 
Amare se negat Nicagoras. Sed redarguitur; quis enim 
dubitare posset? Plorat juvenis, et dormitat in con- 
vivio, deflectitur cervix, inque terram serta delabun- 
tur^. Puella Dorcion admodum ephebo similis est : 
frontem petasus obumbrat scissaque tunica femur 
ostendit ^. Alexandrinos poetas exquisitorum putido- 
rumque consectatores istae vestium commutationes 
juvabant. Amorem petaso et chlamyde induit Melea- 
ger4, atque ipse Justiniani aequalis Paulus Silentiarius ^ 
juvenem virginemque depingit quorum alter alterius 
vestimenta sibi assumit. 

Majoribus quoque rebus mentem applicat Asclepia- 
des. Intempestae noctis tenebras nobis, ut ita dicam, 
oculis obducit^. 

Nu$ ixaxpY) y.at xeTixa, ijlswv 3' stwI IlXetaSa Suvei, 
KaYO) TZOLp ::pc06psi<; vCjJOjAai 'ji^Kzioq. 

In istis describendis adeo .praestitit poeta, ut illum 
Meleager imitari non ausus sit. Sed quum libenter de 
nocte serena loquatur Gadarenus, eum apparet magistri 
exemplis inscium fortasse ac nolentem commotum 
fuisse. Rursus apud Asclepiaden majestatis plena sunt? 

Summa cum relligione noctis nomen in initio versus 

1. AP. V, i53. 

2. AP. XII, i35. 

3. AP. XII, i6i. 

4. AP. XII, 78. 

5. AP. V, 255. 

6. AP. V, 189. 

7. AP. V, 164. 
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inimadvertit Meleager suumque in 
eque infeliciter dixit commutato ver- 



l-ponituT. Quod 
usum transtulit, i 
borum ordine ' : 

Nai XtTOiJiai, X(i;j.wv ouiAirXavs, xiTvia Ny^. 

Quando fictas res nobis ante oculos ponit Ascle- 
piades, ars illi non minor est. Plane Samii ingenium 
mihi videtur redolere dubiura epigramma de puella 
Eirenio, quae candida ex aureo domo progreditur, 
dum Cupidines undique voUtant, purpureisque arcuum 
chordis in juvenes sagittas vibrant^. 

Hoc in poematio scitum inest translationis genus 
quod Graeci iV/.vppfav vocabant. Admodum his lusibus 
delectantur scriptores qui senescentibus jam litteris 
vivunt, atque materiem tractando argutiori aliquoties 
indulgent sedulitati ; verbi gratia in Anthologia epi- 
gramma habemus ubi meretrix navigio comparatur : 
feminae corporis partes mali, velorum atque carinae 
speciem exhibent. Mire in spurcissimo hoc joco appa- 
rent scriptoris nisus contentioque ^. Hoc vitium fugit 
Asclepiades. Si quando illi in raentem venit similitudo, 
nullis curis sollicitus, quae in animo habet describit; 
dummodo pulchra sint atque grata, nusquam nimio 
concinnitatis studio angitur. Legenda sunt praesertim 
carmina de juvene adhuc atque tenero Amore. E gremio 
matris in domum adolescentis avolat. Pusillus est 
neque arcum gerit, facilis praeda aucupatoribus. Quando 
apud Venerem remanet, litteras discit manu auream 
.bellam ferens4. 

. AP. V, i65. 
;. AP, V. 194. 
I. AP. V. 204. 
, AP, XII, iCi. 
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An sunt in Asclepiadae operibus eximiae compara- 
tiones et metaphorae? His praestare consentaneum 
esset poetam summa ingenii facultate praeditum. Nec 
semper laudibus indignus est. Valde placet ' : 

Et ik [AdXaiva, t^ touto ; xat ovOpaxe^, iW ot ' ixefvou*; 
6aX<];(i)[Aev, "kd^LTZO^jy* o); ^63eat xaXuxe*;. 

Venustissima nobis obversatur haec imago flammei 
floris. Sed nuUi amatorio scriptori contigit quosdam 
locos communes vitare qui nobis fastidium paene mo- 
vent, quando Anthologiam graecam perlustramus. Per- 
petuo reperiuntur arcus, et sagittae, et ignes, et fulgura, 
et cineres. Amans cereus dissolvitur*. Puella flos est, 
vel novus surculus. Non sine lepore IleiOou; avOea xat ^tXtr^;, 
vel avOc; YJpr^? aTCoSp^Tretv, vel : ou ae [jlovov eXr/jaTo Kuxpt? ^. At 
majora pluraque ab Asclepiada postulamus. 

Ut varios rerum adspectus, motus animi reddit poeta4 : 

NT<pe, xaXaJ^o64Xei, rotet oxiTO^, atOe, xepauvou, 

llavTa Ta xop^upovT^ iv x^cvt oeTe ve^Y). 
''Hv Yfltp ixe xTe(vY;5, T^Te ::auJopi.at, if^^v 8e [a* iy/]? !J^y 

AtaOet(; xat toutwv )(eipova, X(i)[Aaao[iLat. 
''EXxet yap [l b xpaTwv xat oou Oeb^, ^ :roTe xeuOeC?, 

Zeu, Sta )raXxe((i)v xpujc^ e5u(; OaXd^[AG)V. 

Bellatorius stilus est, atque velut pugnantis clamor 
sonat post tot tantaque verba xw^jLaoo^jLat ; neque ironia 
abstinet fervidus amans, atque Jovi in memoriam revo- 
cat quae quondam fecerit ut Danaen adiret. Summa 
vis est vocabuli yip^Jiiq. Non pari sensu dictum esset : ei; 
Xpu7ov [ji.eTa::XajOei;. Itaille deorum pater atquedominus nil 

1. AP. V, 210. 

2. Ibid. 

3. AP. XII, iG3; VII, 217; XII, 5o. 

4. AP. V, 64. 



aliud est ac massa melalli per turris rimas delapsa. Nec 
minoris pretit ' : 

Poeta friget ac tremit; omnia in eura intenduntur. Ohz: 
r,i non communis est verborum junctura, sed eo magis 
delectat. Ka; Biji»;;... non in loco suo ponitur, sed quum 
inexspectatura occurrat, multo acrius animos auditoris 
percellit. Ac denique, quando legimus, b(ii %i (j-iv;;, 
subito pluvia, et nox, et vinum, et venti quasi hostes 
infensi apparent, 

Epigramma in puellam quae araorem despicit, et leve 
est, et breve, et fastidiosura ^ ; 

t 

^ 'EXSsJs' sOp^^jei; tIv fi},«ivTa, xiptj. 

Consulto subrustica verba adhibentur; -rf iCi.ic-i, fsi5;;j.ai, 
quod proprie usurpatur de pecunia ad utendum sepo- 
sita. Neque perurbanum illud est : « Apud inferos 
amasium quaerere propositum habes. > 

Sed multo major est impetus in carmine ^ ubi descri- 
buntur epularum apparatus. Dialogus est, et quanquam 
unus lantura loquitur, varias personas vidimus, et serya 
Phryne adest, et servulus Cario. Quid sentiat, quid 
dicat unusquisque non ignoramus, sed quam vivide 
exprimitur ipse Asclepiades. Stomachatur res emptas 
perlustrans, Exclamat : 

tlivt' :'vaq Spa;;f).i5v ! 

t. AP. V, 167. Hoc cplgrammi pir»aepe a viris doctiB traciatum eit. 
Incondnnum cat, fateor, aed placet. lagcnlosas inulilei^uc canjecturas 



videbii apud Dubnc 

KAP. V. 85. 
AP. V, 181. 
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Quam lepide! Sales elocutioni afferunt et grammatica 
et versus conformatio '. At mox iram excipit taedium. 
Plura sunt quam ut uno die recenseri possint. Rationes 
abjicit poeta : 

Ai5ptcv alia y.aXw? XoYicjixsSa... 

Currit sententia, gaudet Asclepiades excussis molestiis, 
atque jam compotationis lasciviam praenuntians, in 
unguentariam ASr/pav subobscoenum jocum addit. 

In titulo naufragi ^, vir vel exstinctus fluctus usque 
provocat et reformidat. Non mediocrem leporem epi- 
gramma e T.pz^uiT.or.oi<x sumit. Quae semper Asclepiaden 
juvat, hominem acerrimum et natura vehementem. Non- 
nullas mortuorum fictas orationes in Samii poematis 
videbis ^. Sic filius Melesagorae hospitem precatur ut 
patri nuntium tristem ferat. Pariter ostenditur 4 magna 
Virtutis imago in tumulo Ajacis plorantis. Quae dicit 
viro tali non indigna sunt. Non enim quia heros perierit 
dea luget, sed quia devicta fuerit a Dolo. 

Libenter in Graecorum titulis verba faciebant umbrae 
mortuorum quia divinis honoribus praeditae vitam sub 
terra obscuram degere putabantur. Audacius Ascle- 
piades dicendi potestatem vel personae comicae, vel 
Antimachi libro dedit 5. At ea quoque cum Graecorum 
consuetudine conveniebant. Namque prius epigramma 
inscribebatur donariis vel statuis, atque carmen ipsius 
rei quasi vox erat. 

His de causis frequenter adhibet Asclepiadesorationis 
figuras, quae tumultus animi effingunt; interrogatio- 

1 . De hoc versu cf. infra, p. gS. 

2. AP. VII, 284. 

3. AP. VII, 5oo. 

4. AP. VII, 145. 

5. AP. VI, 3o8; IX, 63. 
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nem, exclamationem atque vel jusjurandum. Archea- 
nassae pulchritudinem dum celebrat, subito orationem 
abrumpit ' ; 

'A vic/ f,ir,i avflc? d-oBpii^avTs; Jpaatat 
np(i)Tc6i7,C'j, S!' 05T,5 tjXQets TOpy.ai?,?. 

Saepe quae inutilia arbitratur negligit. EUipsis et 
asyndeton tam saepe adhibet ut exempla recensere 
taedium sit. Apponam tantum - : 

UW 'Ar/XifjmiSi], ti ti Si/.pua TaJTa; ■;{ T.iv/eii 
01 ue [*iv5v xa>.eirii KuTrpti; iXT,fiaTB. 

Interdum conduplicantur verba, quum omnia fervido 
poetae debilia videantur, atque sine nervis ^. 
iKyoiku, ...iziy.ut}.'!, 3io!y_ii(,ai... 

Quod Meleager quoque ad fastidium adhibuit, quum, 
ut solet, magistrum secutus, usque in vitium ductus sit, 
Orationis ornamenta perraro quaesivit Asclepiades. 
At quaesivit interdum. Adjectiva non semel soni tan- 
tum atque fulgoris causa apponuntur. Ouae praesertim 
occurrunt tn lascivo poemate ad irridendam epici car- 
minis raajestatem conscripto4. 'l7.T.7i<nr,f (j-ju'^ exempla 
homerica tn mentem revocat. Redundant quoque 
vocabula in : 

I 

' Oxymoron est : 



V IOr/.s r.'M',. 



... £kX' iti^t^iai 

vivr:' IpCisi OgdjS, 
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Quod facile ferre possumus, quia sententia et vera est 
et politissima. Temporis notam magis praebent ^ : 

... ovOpaxa^ mr^p 

Malim fere hoc ridiculum, spurcum fateor, sed non sine 
acumine^. «Dic unguentariae... 

... Baxxwv' CTt xdvT' i^CXrjaev 
'E$i;?, wv y,XtvY; iJLapTu? izerfpd^eio, » 

Memorandum est juris Attici peritos saepe «{j.apTupa; 
l^riYpa^stv » usurpare. 

Quaedam Asclepiades habet nimis arcessita, adeo 
ut vel sedulus lector in interpretando haereat. Quid 
proprie significat TpauXfJeiv fCkzpx 'AvTiy^vou;? *H TraX». 
xoijjLircov X'>/vov I5itv [ji.£vo[ji.ev haud minoribus difficultatibus 
implicatum est ^. Haecverba de nocte accipit Dubnerus, 
de aurora Ungerus, conjectura non abstinet Heckerus. 
Ambigentibus etiam nunc viris doctis, ad ipsum poetam 
CLiIpam referre oportet. 

Asclepiaden interdum in vitium induxit adstrictum 
nimis scribendi genus. In epigrammate legimus 4 : 

Ei TTcspi aoi TCpoadxetTo, xal Iv yep'. 'zi^ot. xat to{ 
Ojx Sv "Epa)(; iypapYj KuiwptSo?, iXXa cru, xaT?. 

Quod ita verterem : «.... Non Amor Veneris filius dice- 
retur, tu vero tali nomine dignus esses. » Delectant 
tamen ea quanquam nimis brevia sunt, solertisque 
artificis manum declarant. 

In summa simplex et ingeniosus Asclepiades neque 

1. AP. V, 194. 

2. AP. V, 181. 

3. AP. XII, 162, 5o. 

4. AP. XII, 75. 
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indignus qui discipulum habeat Theocritum. Haec 
poemata exquisitissimis caelatorum operibus corapa- 
rare liceret, nisi tantus inesset Samio impetus et calor, 
In Posidippo ea praesertim laudanda apparent, quae 
cum Asclepiada communia habet. 

Hic etiam in imaginibus vividus est. Omnia fidelibus 
^culis spectat et mamoria servat tenaci. Vel in ipso 
Fcompotationis aestu, animadvertit Atheniensem lage- 
nam ', et pocula ex hederae ligno facta, et meretricis 
a;j.ri/3-jr|V et capillorum a-:iij;wj;. Non obliviscitur vado 
cui nomen Taypsuy.:^):; inditum erat nautas ad Alexan- 
driae portum accedere^. Quidam sunt poetae, neque 
ingenio destituti, qui perpetuo splendidas nubes cap- 
tent. Ab iis plane differt Posidippus. En Phyromachi 
eidolon. Quanquam mortuus est, vivit adhuc, torvo 
supercilio, sine capillis et pelle indutus ^. Sed gratiora 

Klhibeamus 4 -. Arsinoe Zephyritis 
p' 
m 



i:i; iv.Xi-Ka-isi lai'/,: 



Dptime dictum. Hoc enim vocabulo quod simul «quie- 
aim s et «pingue» significat, placatum nitensque mare 

perspicue effingitur. Templum quod in aquas pro- 

currit^... 

'Ev ■r.tf:'i3.m-^i->M nJixsTi 7,<3psv {iy^g:}. 

E^onne altam candidamque Phari turrim cernimus, 
; versum legentesS. 

... 'Miiiy T£ /.«1 spOtsv a-Oi.si ■:iij,vwv. 



. AP. V. i34. 

. AC. m, 77, 8o. 

J 3. AC. V, i5. 

\ 4. AC.I, n6. 

'. AC. 111.81. 

I 6. AC. ni, yn. 
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Longusque virginum ordo composito gradu proceden- 
tium perspicue his verbis ostenditur ' : 

At haec omnia breviora sunt. Jam vidimus exilius 
esse Posidippi ingenium. Quod multo magis apparet, 
si ad translationes accedimus. Certe non despicienda 
sunt. Cycnus est Zeno ob canitiem et eloquentiam. 
Poeta vocatur cicada Musarum^. Profuit Posidippo 
philosophiam studuisse et Platonis Phaedrum perle- 
gisse. Non invenusta aXXr^Yopfa inducitur Amor ^uxt^^v 
ardentibus taedis imponens, quod nobis in memoriam 
reducit opera caelatorum. Sed jam hoc exemplo patet 
tritas translationes poetae non displicuisse. Neque 
amorum sagittas, neqiie arcus, neque flammas fastidit. 
Nunc communia patitur, nunc autem nimis elaborata 
quaerit. Fateor mihi gratum esse ^; 

^Qlri^ at Xeuxat ^OeYY^l^cvat aeXiSe?. 

« Hymnorum albae cantantesque paginae, » atque 4 

Oi 8' aXb^ Ipyiicf.i avSpe;. 

« Homines qui campos maris moliuntur. » Sed prave 
dictum eYefpeiv ei; ovOpaxf^jV ^, excitare e somno atque in 
flammas conjicere. Nesciunt quomodo vertere oporteat 
\t.z-^i'kriq SejTcoTat loSoxr^; ^. Fortasse poeta sic locutus est : 
« Si omnia in me tela conjicietis, vobis, Cupidines, ero 
magna pharetra. » Hoc admodum lepore, ac paene sensu 



I. AC. m, 81. 

2. AP. V, 134; XII, 98. 

3. AC. m, 77. 

4. AC. III, 81. 

5. AP. V, 211. 

6. AP. XII, 45. 
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aret. Et quando poeta cum Amore signa confert, 
Iparum convenienter dicit ' : 

Tsv TrapaTi^i^i-nv rpi; 3£ /,0'".3[j.5v 'iyja, 

Haec instructae ^ciei imago tantnm rebus magnt 
nomenti, atque ponderis apta esset. 

In effingendis animi motibus 'Asclepiaden pone 
tequitur Posidippus. Suaves sunt versus amantis qui ad 
meretricis domura trepidus accedit, et se per noctem 
furesque venisse dicit, Cupidine ductus, turpemque 
repulsam passurus, si velit dulcis acerbaque puella-. 

INon semper friget Zenonis Cleanthisque discipulus. 
tnterrogat, clamat, jurejurando utitur, verba inutilia 
Omittit, adhibet asyndeton. Nunc durum Amoris domi- 
bium abjicit, nunc furore instinctus, omnibus se telis 
Bagittariorum proponit ^ 
Quoddam simile est apud Asclepiaden, sed non ita 
lepidura. Quam pulchrum quoque initiura hujus epi- 
grammatis, quod in fine minus placet4 : 

»E1ot:>,i5, )wi Tipi^ 7£ ;i.r/,YjTSiJ,i'., bj3 i-ipouy-at 
evJiti; iiiv. 

Optime iram significat Posidippus. Sed interdum 
tenerioribus affectibus indulget. Cum summa urbani- 

Itate, vel Venus, vel ipsa in epulis amphora invocatur ^. 
f Kwp07:'i f atvs >,tr,"jv£ iJsXuSpacov tx|ii3a \My.yz.t. 



. AP.XU, lio. 
1. AP. V, ji3. 

3. AP. Xn,45. 

4. &P. XII, 120. 
■ ,34. 
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Neque minus suavis illa precatio quae tantam jucundr- 
tatem e scita verborum collocatione accipit >. 

'^ Kirpov, a ts Ku6Y;pa, y.at a MCatqtov iTrctxvsT? 
Kai xaXbv ^^jpir^q tnrcxp^TOu SizsBov 

Non satis habuit alios interrogare vel ciere Posi- 
dippus. Responsiones interdum adjungit. Jam novimus 
colloquium Occasionis hominisque qui statuam intue- 
tur 2. Quod non sine oblectatione legimus; Occasionis 
enim sermo et acris et pressus est, admodumque pro- 
peranti convenit. Et in brevibus loquentium sententiis, 
tanta varietas inest, ut nullum nobis fiat e similitudine 
fastidium. At, mirum, hic dialogus non scaenatilem in 
modum conformatus est pariter atque epigrammata 
Asclepiadae ubi una tantum persona inducitur. Non 
multum festivitatis habent ejusmodi colloquia quae in 
Anthologia Graeca reperimus. Componebantur enim 
de mortuis statuisve quas interdum frigidas fuisse per- 
sonas nemo mirabitur^. Sedaddendum est Asclepiadae 
ac Posidippo non parem suavitatem Musas annuisse. 
Quando in effingendis animi motibus cum magistro 
certare voluit discipulus, plerumque superatus discedit. 

Si titulos naufragorum inspicimus, apparet apud 
Samium multo magis fervescere miseri hominisafFectus. 
Plura sunt apud Posidippum et splendidiora vocabula, 
sed parum inde oblectamenti percipimus4; namque 
poetae multo minus cordi fuit sors mortui quam sen- 
tentiae concinnitas. 

Et quum Posidippus ad emendas amphoras servum 

1. AP. XII, i3i. 

2. AP. XVI, 275. 

3. Cf. praesertim, VII, 470, quod eit Meleagri. 

4. AP. VII, 267; cf. VII, 284. 



niittit, Asclepiaden discipulumque conferre decet, quo- 
rum hic in fine poematis ponit ' 

"Qpa; yap ■::i\).T.^r,i; TrivTE; iQpc:^i\;.tbi. 

Hoc non sine salibus est, namque mos erat multo 
serius ad epulas accedere. Sed gratius petulantiusque 
Asclepiades in carmine admodum simili -. 

Ki\ Tpuf ipav ■^iyibi: iv irapiJw -/.iXsSCV. 

Festivus poeta post congros gibbosasque squillas 
scortum memorat. Quae optime vidit Flaccus gnarus 
poeseos judex, quum dixit (Carm. II, XI): 

Quis devium scortum eliciet domo 

PLydeii? Ebuma, dic age, cum lyra 
Maturet... etc, 
Non ita lepidus est Posidippus, quapropter aliquoties 
jejunos versus patitur et ad prosam orationem acce- 
dentes. Insulsum est fere totum de pretioso lapide 
epigramma 3 : 



'H Kai 8au[j;a x: 
Nec illud acutius4: 



cv/. i]j.i-iT,zs. Kipa;. 



ipVd^ 



Oi yip Iv kiyuTL-Hf svimai cupii 6' 
'AXXi ^anai xV^^t vauXsxo? Iki 



-aTai. 



rtane ut ejus niodi culpae fugerentur, Flaccus de scito 
carminum scriptore dixit : « Quae 

Desperat tractata nitescere posse relinquit. » 
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Sed plerumque materiam tractat Posidippus, ut 
niteat, neque ornamenta fastidit. Epitheta consectatur. 
Notanda sunt imprimis > : 

atque ^ 

Auaticice, icXdbTa Zixucovie, Oap^aX^ir; x^^p 

■ Aite Texv^Ta, xDp TOt 5 xa^otb; 5pfJ. 

Hic antithesis inest, atque simul oxymoron. Verborum 
circuitum adhibens, poeta non « vinum » scribit, sed 
xoXuSpoffo; iy,;jLa; Bht.yp\j ^. Matutina vocantur pocula quod 
ea Charaxus atque Doricha mane exhauriunt4. Miser 
est Nicetae tumulus quia miserum hominem abscondil ^. 
Proverbia adhibentur, ut cTa xopwvtiv. Quod est : vorax ut 
cornix quae omnia incaute arripit ^. Interdum quoque 
Posidippus ambiguam verbis alligat significationem. 
Etenim de parasito legimus 7 : 

... ix Yap iYcivwv 
Twv T^Te Arivatxwv ?|X6' 6i:b KaXXtixr^v. 

Lenaei ludi compo tationes sunt, namque Batchus et Ar^vaTs; 
audit. Calliope tecte y.aXY;v 07:f^v indicat, id est sepulcrum. 
Illud elaboratum, atque vel contortum dicendi genus 
nonnunquam legentibus tenebras ofFundit. Obscurum 
est epigramma de lapide currus speciem referente. 
Neque primo adspectu possis intelligere 8., 

TgW uTcb XuYxe(ou pX£iJL[i.aTO<; eyXu^peTO 
WeuSet xsipc? c|xotov. 

1. AC. III, 8i. 

2. AP. XVI, iig. 

3. AP. V, i34. 

4. AG. III, 77. 

5. AP. Vn, 267. 

6. AG. V, i5. 

7. AC. V, i5. 

8. AG. III, 79. 
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Quod ita intellexerim ; « Imaginem credis manu 
caelatam fuisse, At erras. Hic est naturae lusus. Lynx, 
ut ita dicam, hoc scalpsit miranda vi oculorum. » 

Si discipulum novit Asclepiades haec omnia non 
probavit. Ambitiosa quoque ornamenta rescindere 
voluisset, inutilemque hic illic verborum farraginem 
compescere. Quanquam multis laudibus dignus est 
Posidippus, illi defuit hoc nescio quid leve atque 
elegans, quod Samio tam impense natura tribuerat. 

Huic vituperationi multo magis obnoxius Hedylus 
est. Attamen peritus est unamquamque rem acute 
intueri atque verbis reddere. Ex ejus epigrammatia 
noscere possumus qui fuerit apparatus meretricum. 
Nil obliviscitur, neque inaures, neque soleas, neque 
■^■'p2^ quae pectus adstringunt, neque purpureum 
j-;v3y;x3, neque aurata leria quibus vestimenta deco" 
rantur '. Scit quae in epulis apponantur, et Y;-~p;; 
et xa).>,i-/8j; ^ et squillae et tomacula. Vidit Alexandriae 
fabricatores sandapilarum ■*, quos haud inficeto joco 
pravum medicum coronis et petasis obruere fingit. 

His juvamur, sed interdum e culinavel triclinio exire 
vellemus, atque gratiora spectare. Sed poeta nullo 
modo quae venusta sunt consectatur, neque deformia 
fastidit. lis inservit atque adhaeret quae tunc Alexan- 
driae videre licebat. 

Haec est quaedam debilitas ingenii, neque mirari 
possumus Hedylum in metaphoris atque comparatio- 
nibus non multum valuisse. Placet quod dixit de 
Arsinoes rhylo, patrem Nilum ipsis undis ad juvandos 
pios homines cantare 4. Sed mire contortum mihi 






1. AC. V, i6; AP. VI, iga. 

3. AC. V. 17. la. 
;. AP. XI, 123. 

4. AC. m, 07. 
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videtur quod antecedit : saltatrix patera ad effigiem 
dei Bes conformata est. Non inconditum > est de puella 
dicere: iix^pdjifv xt OaXc^ erciv. At ea jam Asclepiades 
occupaverat» Mallem quod clamant convivae esurien- 
tem meretricem adspicientes -\ 

... XiOsO[j(.eOa wavTS?... XoriJi. 

Manifesta est veritatis superlatio trajectioque, sed 
hoc vehementi poetae concedere oportet. 

Rarissime Hedylus teneros animi afFectus reddidit. 
Semel tantum submisit orationem, ut puellam. effin- 
geret Ven^ri gratias agentem ob amorem Nicagorae. 
Hoc in carmine omnia plena sunt voluptatis leporis- 
que. Praesertim animadvertamus duplicata verba quae 
solutum quiddam habent^ 

Otvc? xal T^^0T:i(5v.q xaTsxotiJLt^av 'AyXaovCxYjv... 
Tiwcu xat axuX[Ab)v twv t5ts {JLapTupta. 

Sed hoc epigramma Asclepiadae imitationem decla- 
rat. Quando ingenio indulget Hedylus per ludibrium 
atque ironiam loquitur. Quam vividum hoc 4 

'EfOb? 6 xaXXixBu?, vuv £[iL$aXe ty;v ^aXavaYpav. 

Atque interrupto sermone 

...iXX' dix^xXete. 

Quasi jam accedat ad fores Agis parasitus immani 
ventre atque stomacho inexplebili. Neque hic distichus 
minoris pretii 5 

'O^/s^aYei KXetoT, xaTa;ji.6o[J!.6v, yJv 8e SeXi^jcnfj^ 
"EfjOe [i.5vY;, BpaxiJ^^i? idTtv 6 y^YYP^? iSiTra?. 

1. AP. VI, 292. 

2. AC. V, 16. 
3* AP. V, 199. 

4. AC. V, 17. 

5. AC. V, 16. 
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Si quando poeta non vehementibus, ut ita dicam, 

animi motibus impellitur, friget oratio, carmenque 

languescit. Plane inficetum est elogium Theonis tibi- 

cinis. Admodum venustate carent versus qualis ille ' 

*H riv ev av.pT|T:i; BiTTa).cv r,!uKOTr,v. 

Ipse vidit Hedylus multa sibi ad delectandum deesse, 
nitoremque epigrammatis afferre conatus est. Ideo rara 
arcessitaque vocabula quaesivit, de quibus jam supra 
disputavi^. Sed nihil ei fuit gratius quam verborum 
sensum detorquere. Jam vitium gliscens vidimus in 
Posidippi poematis, nunc autem fere ubique similes 
lusus nobis occurrunt. Eupalamum nomen habebat 
Theo, unde conjicere licebat hominem manuum virtute 
praeditum fore. Juvenes (visi) ad templum iir,i-i) Arsi- 
noes procedunt ^. Convivas terret Ciio, non Pipvsj; 
capite, sed ysy-,'?=u patina, Patinarum Proteum vidimus, 
patinamque filiam Acrisii4. ^iiJwvIaudat ^■jvJ.i-.x et, quum 
cithara cantet, -/spSi; amat, quod pariter fides atque 
tomacula significat^, Nescio an vere Hedyli sint hi 
versus, at nequaquam ab ejus ingenio abhorrenf^: 

NAuoiiJie^sj; Bix^su, xkI Au?i;X£).oJ; 'A^psSiTi;; 
revvaTai flu-^aTYip AuoiiieiT); IlBiiYpa. 

Jamque manifestum est, quantum discrepent Ascle- 
piades atque Hedylus. Ille alatus per omnia volitat, 
hic autem solum premit, atque ornamentis onustus 
ideo humilior est. Medium tenet Posidippus inter 



. AC. u, 134. 

l. Cf.Mp. IV. 

|a. AC. II, 134; III, 67. 
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homines ingenio plane dissimili, et quasi juncturam 
efficit. Ceterum tres illi scriptores nonnuUa communia 
habent. Imagines quaerunt accurate ad rerum similitu- 
dinem expressas, geuusque dicendi colunt acre colo- 
risque plenum ; non semper obedientes discipulos, sed 
discipulos tamen habuit Asclepiades. 




Severioribus prosodiae legibus se poetae graeci se 
non adstringebant, et quaedam interdum licentia grata 
videbatur. Quum enim non semper eadem consuetudo 
mansisset, atque haec epicis veteribus, illa autem 
magis Atticis placuissent, dissimilfima certis gravi- 
busque auctoribus inniti poterant. Ideo non mirandum 
est quaedam apud nostros inveniri quae notatu digna 
sint. Ab Asclepiada initium faciamus : 

'A*32, VII, II, et -.3\ix, V, 162, tribrachyos formam 
exhibent. Priraa autem syllaba in variis scriptoribus 
producitur. Cf. CaUimachi Epigrammata, XII, 1. 

'A-jia, aviao) et a-i'.r,^ii varias mensuras habent. VocaUs 
: nunc longa, XII, 16C), et V, i8l(, nunc brevis est, 
XII, 1 53. De his verbis nunquam poetae Graeci 
consenserunt '. 

'A/,jto, Paenultima brevis est, V, 167. Quae fuit 
Homeri consuetudo. Syllabam Attici producunt. Am- 
bigunt epici recentiores. 

Ajs;jji, V, 162, primam producit, qui est usus Atti- 
corum, apud Homerum anapaesti formam vocabulum 
exhibet. 



lunif lexicis Veitclili; tf. 
grarcut, Gottingae, iH^iij. 
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*H${u)v, V, 169, t longum habet. In ejusmodi compa- 
rativis vocalis plerumque producitur apud Atticos, 
CDrripitur apud Homerum. 

*hpiq, V, 194, tribrachys est, at epici producunt t in 
arsi. 

*Ir/j(i>, V, 167, corripit paenultimam. Quod rarum 
est, sed occurrit interdum in Pindari atque recentio- 
rum poetarum operibus. 

KaAs;, V, 207; VI, 3o8; XII, i63, primam semper 
brevem habet. Quae longa est apud Homerum et 
reliquos epicos. 

Kapr^s;, V, i85, paenultimam producit. Apud Aristo- 
phanem in Vespis duo priores syllabae trochaeum 
efficiunt. 

risiia), diphtongum nunc longam nunc brevem habet. 
Legimus enim : 
AP. XII, 46 : 

... t( T:zii^7f:e 

atque AP. V, 164: 

... /aXxlJcSdXsi, 7:o(£t 7x5x0?... 

Simillima profert Posidippus : 

'Aei, V, 211; XII, 275, primam corripit. Interdum 
apud Graecos as( spondaeus est. 

VVviYjps;, XII, 98, antepaenultimam producit. De quo 
videas supra. 

'hpo^. Primam nunc longam (AC. I, 116) nunc vero 
brevem habet (AC. III, 81). 

"IXao;, XII, i3i. Paenultimam producit. De mensura 
Graeci non consentiunt. 

SjvaTeps;, AC. III, 81. In eo verbo prima semper 
correpta fuit, nisi ubi versus heroicus longam postu- 
labat. Hanc libertatem sibi assumpsit Posidippus^ 



^Uli 
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KaXc;, XII, i3i, trochaeus est. 

'OpBpivi;, AC. III, 77, paenultimam productam habet. 
Contra Meleager. AP. XII, 47 : 

W Oi/.-Kpti), VII, 267, creticus est. OkTipeo pro z\v.-.siM poni- 
tur, Ut Sav[M; pro ixvdsxq. 

ITisiAai, XII, 168, fit anapaestus. Saepe poetae primam 
syllabam producunt. De quibus videre licet Veitchium, 
Greek ferbs irregular atui defective. 

Xpiiu, AC. V, i5, spondaeum efficit. Quod proban- 
dum est, Per neglegentiam Nossis, AP. VI, 275, 
priorem corripit. 

X!:i, V, i83. Prima corripitur, quod minus placet in 
adjectivo. Versum Brunckius emendare tentabat. Sed 
dixit quoque Demodocus, AP. XI, 235 : 



Hulto audacior Hedylus, ut collatis exemplis apparebit. 

'Ev3u;j.a, V, 199, paenultimam producit, quod aegre 
patimur. Justam syllabae mensuram servavere Euri- 
pides in Hercule furenti, 443, atque ipse Hedylus 
quando (VI, 292) b-i->i-j\i.x usurpavit. 

E'jfjiyi3, AC. III, G7, pro sJpi;[ja; cf. Dioscoriden, AP. 
VII, 41 1 . Hoc verbum Atticistae non recipiendum 
putant. 

i'Iip»vwY5;, AC. III, 67, primam producit in arsi. 
KaT^iJiOi», AC. V, 16, paenultimam producit. De sylla- 
c momento poetae non consentiebant. 
NiBptS):, VI, 2(|2, dactylum efficit. Secundam nonnulli 
letae produxerunt. Gf. Lexicon Papii. 
'Pj-iv, AC. II[, 67, pyrrichius est. Assentiunt Tragici. 
ochaicum verbum est in Odyssaea, VI, 267, etXIV, 10. 
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TciouTov. Prima diphtongus nunc brevis (AC. V, i6) 
nunc longa habetur (AC. V, 17). 

T((o, AC. III, 67, primam producit in arsi, quod con- 
gruit cum usu Homerico. At tragici vocabulum pro 
iambo acceperunt. 

"YSwp, AC. V, 17, est iambus, pariterque (AC. 111,67) 
invenimus uSorwv in fine pentametri. 

Xpucect, VI, 292, primam syllabam brevem exhibet, 
quae alibi longa est. 

Posidippus vi caesurae semiquinariae duo syllabas 
producere ausus est in epigrammate XVI, 119: 

Au5t7:i:£, -nXa^Ta Stxuwv.e... 

Aits T6Xv(Ta, TTJp TOi b xaXxc? Sp9j, 

neque hic dicendum est duplicari consonantes in initio 
vocabulorum ^wtuwvte et -jrup, namque in penthemimeri 
fere nusquam duplicibus consonantibus vocalis produ* 
citur. 

Breves positione productas raro nostri in thesin (id 
est posteriorem partem) spondaeorum intulerunt, et 
quando hoc sibi indulgebant, monosyllabis vocabulis 
utebantur qui arctissime cum sequentibus cohaerebant; 
hoc videre licet ex Asclepiadae exemplo : AP. V, 64 : 

"Hv yap [jLe XTeivr;?... 

Praepositionem pronomenque separare nequimus, quid 
mirum si 7«? longam efficit ? Displicet quidem in Ascle- 
piadae carminibus, AP. V, 167. 

OTvo^' xat Bop^Y)^... 

Namque post primum verbum distinguendi nota poni- 
tur; sed hoc sibi quoque indulsit Meleager. 
Correptionem ut dicunt atticam, vitabant Alexan- 
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drini scriptores, quando epica carmina pangebant. 
Hanc vero multo libentius in epigrammatis recipie- 
bant. Quare mirari nequimus nostros frequenter ante 
mutam cum liquida bfevem vocalem servavisse. Atque 
proniores fuerunt in correptionem quam Caliimachus. 
Naraque si ejus epigrammata cum Benekio perlustra- 
mus', 9 correptiones in versibus 140 nobis ofFendunt. 
Sed Asclepiades 19 habet in versibus 14^ --, Posidippus 
23 in versibus 134, Hedylus denique 2 in versibus 60, 
Correptiones multas passi sunt, quae nullo modo neces- 
sariae erant ad faciendos versus. E quibus nonnuHas 
verbi gratia appono, ex Asclepiada ^zi^t-fiKivi^, V, 167, 5 ; 
•Jipiji;, V, 164, 1; 75 •:paj;j.a, V, ifia, i, etc; e Posidippo 
IvJ::?=v, XII, i3r, 1; ■y.-jv.;ic, V, rS^, 3; tS ::pwT5'., V, i83, 
3, etc; ex Hedylo izi-AU-t, AC. V, r;, 3, et i7:li-:-j, AC. 
V, 16. 

Syllabas in fine vocabulorum ante mutam cum 
liquida correptas nostri frequenter ponunt in priorem 
partem" theseos dactylicae, namque vix alia ratione 
poetae in hexametro et pentametro verba includere 
poterant, quae, duabus consonantibus incipientia, for- 
mam iambi vel palimbacchii referebant. Quare tales 
syllabas Asclepiades habet 6 in priori parte theseos, 
4 tantum in altera, Posidippus 9 in priore parte, 4 in 
altera. 

Syllabae vero in mediis vocabulis ante mutam cum 
liquida correptae, praecipue locum habent in posteriore 
theseos parte, minus enim laeduntur aures, si duae 
consonantes in promissam syllabam cadunt quae se- 
quentis pedis arsin efficit. Sed hanc legem nostri vel 



I. De ari* tHslrica Callimachi, Argentorati. 

1. Quotiescumque DUmeros appono tantum de c 

D< dubiii licct tabellai in fin« voluminis inspicere 



epigrammatia laquor. 
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ignorant vel negligunt. Nam Posidippus fere omnes hujus 
modi correptiones in priore theseos parte coUocavit. 
NonnuUa addamus de litterarum conjunctionibus 
quae positionem non faciunt. 



Asclepiades Posidippus Hedylus 

Pp 3 o o 

zp 2 5 o 



??• 



I 3 o 



YP 4 o o 

xp 4 3 o 

8p o 3 o 



Asclepiades Posidippus Hedylus 

Tp 2 I O 

6p O 2 O 

t:X I 2 I 

yX I 3 I 

Y}s I o o 

y.v o I o 



Libentius autem nostri ante mutam cum liquida 
vocalem producunt, praesertim quando uno verbo 
vocalis duaeque consonantes continentur. Exempla 
video 42 apud Asclepiaden, 26 apud Posidippum, 
20 apud Hedylum. Callimachus, in 140 versibus epi- 
grammatum, 29 tantum productiones habet; hinc patet 
eum majorem scribendis carminibus curam attulisse. 
Productionibus praesertim utitur in arsi quarti pedis 
hexametri. Similiter rem egerunt nostri, namque in ea 
sede Asclepiades 7 productiones adhibet, Posidippus, 4; 
Hedylus, 3. Qui nunquam anxia cum sedulitate pro- 
ductiones in thesi vitavere. NonnuUas enim invenio, 
quarum bona pars in secundo hexametri et penta- 
metri pede occurrit. Hic enim locus semper recipiendis 
spondaeis aptus fuit. In secunda thesi hexametri Ascle- 
piades 3 productiones usurpat, Posidippus i, Hedylus o; 
in secunda thesi pentametri AsclepiadesS, Posidippuso, 
Hedylus i. Quando autem ejusmodi syllabae in thesi 
occurrunt, arctissimis apud Alexandrinos poetas legibus 
circumscribebantur, quas nuper enucleavit Heepius ». 

I. Quaestiones Callimacheae metricae, Bonnae, 1884. 
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Hexameter enim syllabam tunc tantum in arsi secundi 
pedis patitur, quando sequitur dactylus. Unum obstat 
exemplum spx/:^>-i in epigrammate mutilo Asclepiadae, 
V, 181. Hic legit Heepius iz^y^^w', at videas an poeta 
sibi paulo majorem libertatem ideo arrogaverit quod 
gravitas spondaeorum multum leporis versui afferat. 
Quando syllaba in tertia thesi ponitur, eam plenimque 
excipit dactylus. In pentametro syllaba anceps tantum 
in thesi secundi spondaei invenitur. Posidippus vero 
adhibuit, XVI, 275 : 

'Q; axp.i',; T^drf,^... 

Sed fortasse axyii;; ante penthemimeren ponendum est. 
Quaedam adjicere libet de consonantibus quae pro- 
missam faciant syllabam. 



>i;lepUdcs Posidippus Hedylil' 



Si.. 
=x.. 



AsclepUdcs Posidippus Htdyiu 



Si tabellas inspicies libro appositas, quem de re 
metrica Callimachi scripsit Benekius, videbis magnaex 
parte nostros cum Callimacho consentire. 

lisdem litteris syllaba interdum longa fit, interdum, 
brevis; conferre licet in Asclepiadae carminibus, iH- 
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xpuTS, XII, i35, 3, et 8axpu5t^, V, 145, 2; expwje, V, 162, i, 
et To TpaDpia, V, 162, i ; ersYpa^eTO, V, 181, 12, et kyiypxz-o, 
V, i58, 3; nec non apud Posidippum K6xpo7:(, V, i34, i, 
et li:xo>tp4TO'j, XII, i3i, 2; raTpY), AC. III, 78, 2, et aXXi 
TpoyXS) V, 83, 5; Ku::pt3c;, V, 211, 2, et Kurpi, XII, 168, 7. 

Longa interdum constare potest e brevi vocali dua- 
busque consonantibus in initio verbi quod sequitur 
collocatis. Hac facultate utuntur duodecies Asclepia- 
des, tredecies Posidippus, quinquies Hedylus. Eo magis 
productio placet quo arctius syllabae cohaerent. Quod 
fit si juxta apponuntur articulus et nomen, praepositio 
et nomen, pronomen et verbum. 

Asclepiad.: 6 ^'k^Y.^jq, VII, 11, i ; to Tpftov, V, 167, i ; to 
5uv6v, IX, 63, 4. 

Posidip. : 6 zXajTy;;, XVI, 2^5, i; to rXarJ, AC. I, 116, 
6; 6 '{kuy.jTiY.poqy V, i34» 4* 

Hedyl. : 6 yX^/jj^j AC. II, i34, i ; to ^ut6v, AC. III, 67, 2. 

Asclepiad. : kz\ TcpoOjpoi;, V, i53, 5; xapa TrpoBupoi?, V, 164. 

Posidip. : a::o xpcOJpwv, XII, i3i, 4> stcI x^ovi, AC. I, 
116, I ; ezl Ze9'jp{Ti8o;, AC. I, 116, 3; xaTa xXaTic?, AC. III, 
79, 6; a7:o cxTaS^wv, AC. III, 80, 6; 7:apa i^pox^f), S. III, 3. 

Hedyl. : Sia /puj^cu, AC. III, 67, 5. 

Asclepiad. : \lI vtTeivy;^, V, 64, 3; [xl ^X^y^ts, XII, 46, 2 «. 

Alia quaedam fortasse audaciora sunt, sed non dis- 
plicent, Ti i^X^ov, V, 85, i ; t^^wv, XII, 5o, 4; t^^vts oTs^avcj^, 
V, 181, 2 (Asclepiad.); Sl yXj^^v, AC. III, 79, 3; ypie 
(7T^Xr<v, AC. V, i5, 4; d ZeX^Y), S. III, 2 (Posidip.); ^BeTo 
Trpoxdr^v, V, 292, 6 (Hedyl.). 

1. Legfam quoque libenter apud Posidippum, AP. V, 21 1 : 

''AXyo; [xe xvi^^wv xaivov ayec ti 7t60o;, vel 
*'A>.yo; pie xvi^ei xafvov (iyo\j<Ji «600 c, 

heque enim tolerare possuraus quod in editione Didotiana invenitur 

"AXyo; 6* piYi xpfvwv xaivbv ayei ti li60o;. 
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Quiddam inconditi habent apud Asclepiaden, a.T.v/t, 
"■i7/eT3 VII, 284, I. Neque magis probandum in carmine 
Posidippi i^J'3\T.T.z, irXasTa, XVI, 119, I. Namque vocalis 
et duae consonantes distinguendi nota separantur. 

Ex istis ancipitibus syllabis magnam partem recipit 
arsis quarti pedis in hexametro. Ouod fit quater apud 
Asclepiaden, ter apud Posidippum, semel apud Hedj- 
lum. Benekius, qui Callimachi opera summa cum 
sedulitate tractavit, declarat poetam productionibus 
brevium syllabarum ante mutam cum liquida in fine 
vocabuli non usum esse, nisi in sede ictu corroborata 
pedis secundi et quarti. Quae lex admodum valuit 
apud Posidippum et fortasse apud Asclepiaden. Quod 
enim legimus in initio hexametri b '(\u-/.jz, multum excu- 
sationis habet, nam articulus et sequens nomen arctis- 
sima conjunctione cohaerent'. 

In thesi Callimachus interdum brevem produxit ante 
duplicem consonantem. Bis legitur in epigrammatis 
i |=r';r. Hoc vero ferre possumus, namque articulo con- 
stat thesis spondaei secundi, qui locus semper recipien- 
dis productionibus fuit aptissimus; deinde unum, ut 
ita dicam, vocabulum efficiunt articulus et nomen. At 
similem libertatem sibi nunquam arrogavere Posidip- 
pus et Hedylus. Asclepiades contra non timuit scribere : 
i/.AJ K/.sisTraTpT;;, ~.a ■fi.'J-^-^.% et Ti lHii. Sed e tribus his 
cxemplis, duo e dubio eptgrammate IX, yBa defluxere, 
tertiura vix reprehensione dignum est, quum sint 
monosyllaba ■:{ atque uGjv, atque aegre ante C corre- 
ptione utantur poetae. 



Hinc vides plane abiiclGndum eaie, AC. II, 1 34 : 

: qUod nunquam Hedylus distinguendi notam posuit 
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Eae sunt consonantes vel consonantium conjunctio- 
nes quae syllabam producant. 






yX. 



XT. 






Asclepiades Posidippus Hedylus 



2 


2 


I 








I 


I 


4 





I 


2 


I 


I 








I 














I 



?■ 



9X, 



Asclepiades Posidippus Hedylus 









I 


2 








I 











I 





2 


2 





I 


2 






In epigrammate dubio Asclepiadae, VII, 217, 2, 
simplex consonans ^ positionem facit. 

Si duae vocales concurrunt quarum altera in fine 
prioris, altera in initio sequentis vocabuli posita sit, 
interdum prior fit e longa brevis. Quod frequenter 
apud nostros animadvertes. Ejusmodi correptiones 
habent 25 Asclepiades, 28 Posidippus, 6 Hedylus. 
Nequaquam displicent dummodo in secunda theseos 
parte occurrant. Numeros apponamus. 

Asclepiades. . in priori theseos parte correptiones adhibet 3 

— in altera — — — — 22 

Posidippus . . . in priori — — — — 4 

— in altera — — — — 24 

Hedylus in priori — — — — 3 

— in altera — — — — 3 

Facilius patiuntur lectores correptionem quae vel in 
medio dactylo intercedit, quando vocabula distinguit 
caesura xaTa tcv Tp^xov TpoxaTsv. Quare hunc in locum 
ancipites illas syllabas intulere semel Asclepiades, bis 
Posidippus semel Hedylus. 

CoUisio autem minime laedit aures, quando fit ante 
quintam arsin hexametri. Intercedente enim caesura 
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I bucolica nietrormn cursus paululum consistebat. Ideo 
hac in sede praesertim vocalem nostri corripuerunt. 
Sed appositis tabellis numerorum ratio multo luculen- 
tius apparebit. 



Hexametri. 

ilpedem Posillped. Postlllped. PosilVpcd, PostVped. 



Asclepiades. - 
Posidippus. . . 
Hedylus 



Asclepiades. . 20 40 

Posidippus. . . 5 20 

Hedylus unam tantum habet ejusmodi correptionem 
quae in medio dactylo efficitur. 

Facillime deminuuntur diphtongi at atque st, facil- 
lime etiam particulae, verba et pronomina, In adje- 
ctivis nominibusque magis poetae haerent. Numeros 
inspicientes videbimus Posidippum paulo audaciorem 
fuisse quam Asclepiaden. Etenim hae syllabae breves 
fiunt : 

Apud Asglepiaden, at in particula v.zi undecies, in verbis 
octies, in nominibus et adjectivis nunquam. 

Apud Posidippum, ai in particula»! octies, in verbis qua- 
ter, in nominibus et adjectivis quater. 

Apud Hedylum, ai in particula v.xi ter. in verbis bis, nomi- 
nibus et adjectivis nunquam. 

Apud Asclepiaden, ci in particulis nuoquam, in pronomi- 
nibus quater, in nominibus et adjectivis nunquam, 

Apud Posidippum, ci in particulis bis, in pronominibus 
bis, in nominibus et adjectivis bis. 
^^B Apud Asclepiaden, d) in nominibus bis. 
^^KApud Posidippum, m in nominihus KA-mel. 
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Corripiuntur quoque apud Posidippum f^ Ipwix^vri, ^'jyf,, 
Awpixa, ©euYcvsi, apud Hedylum f^. Nil tale in Ascle- 
piadae carminibus. 

Elisione detruditur tota syllaba. Quod Alexandrinis 
durum aliquid habere videbatur. Severiores leges poe- 
tae docti tulerunt, quibus non eumdem in modum nostri 
obtemperavere. Asclepiades tempore prior insulamque 
Samum inhabitans liberius egit quam Posidippus atque 
Hedylus. Ea enim est ratio elisionum quas apud unum- 
quemque reperimus. Asclepiades in versibus 146 patitur 
83 elisiones, Posidippus 54, in versibus 124; Hedy- 
lus 21, in versibus 60; Callimachus 55, in versibus 140. 

Nunquam Graecis displicuit si brevem oflfenderet syl- 
laba quae ejiciebatur. Sed melius post arsin vocalium 
concursio fiebat quam post primam partem theseos 
dactylicae. Numeros apponamus :' 

Elisio Post primam 

post arsin partem theseos 

Asclepiades .... 40 18 

Posidippus 18 16 

Hedylus 8 4 

Hinc apparet Asclepiaden, quanquam nimia soUicitu- 
dine non laborat, melius Posidippo versum pangere. 
En alia quae ad firmandam hanc opinionem accedunt. 
Displicet elisio si intercedit in hexametro post secun- 
dum pedem, tertiam arsin, tertium trochaeum, quar- 
tumque dactylum. Asclepiades duo tantum habet 
hujusmodi elisiones quarum altera post tertium tro- 
chaeum, altera post quartum dactylum intercedit. 
V, i58, I, et XII, 166, 3: 

... PaXXstd [;/, iW^ xgpauvoT^... 
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Atque hi duo versus minirae aures laedunt, quum sit 
minima vis particulae et pronominis. At Posidippus 
duas elisiones post secundura hexaraetri pedem coUo- 
cavit, unam post penthemimeren eamque molestissi- 
mam, XII, 120, 3: 

"til [!.€ ''•iiXn il^^J-''' XXiy' IXOOTOV.,., 

rursus tres post tertium trochaeum, duasque post quar- 
tum dactyluin. Culpam vitavit Hedylus, sed caveamus 
ne eum nimia laude efferamus. Nam si plures versus nobis 
praesto essent, fortasse poetam peccavisse videremus, 
In eligendis vocabulis quae elisionem passura sint, 
Asclepiades e commodo rera administrat. Namque vel 
nomtnura ultimara syllabam aliquoties abstulit. Quod 
nunquam admisit Hedylus, semel tantum Posidippus 
in noraine proprio. XII, 168: 

Sed en accuratiora de litteris quae in elisione cadunt. 







ASCL 


EPIADES 




Pjniculae 


Praepositio 


cs Adjei:. 








el Prono 


A... 


9 


5 


6 


E... 


■■ 27 





10 
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A).. 
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POSIDIPPUS 


A... 
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E... 


.. 23 
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Hedylus 

Particulae Pracpositiones Adjcctiva Verba Noinina 

— — ct Pronomina — — 

A 3 3 1 o o 

E 9 o o I o 

I o o o I o 

o 2 o o o 

Al o o o I o 

Aphaeresis una est apud Asclepiaden > : 

Crasin idem persaepe adhibet in xcix» V, i5o; yw 
V, 209 in dubio epigrammate ; XII, 17, i35; y.auT6?, V, 
167; xifjLl, VI, 3o8; y.erxo(r., XII, 46; )civ6paxn^<v, XII, 166; 
y.aYXOV£T;, XIII, 23; TauTa, V, 164; TaCSa, V, 162; tcV^u, 
XII, io5, atque oifjLs;, XII, 162, quae in textum recipere 
nolui; (iv/<p, V, 209 in dubio epigrammate; "QpwTSi;, 
XII, 46. Hac in re Meleager exempla magistri secutus 
est; summo jure, namque istae contractiones carmini- 
bus rapidis pressisque aptissimae sunt. Posidippo alia 
placent. Etenim usurpavit tantum ouvexev, AC. III, 78, 
To3vey,a et Ta^oTuiOev in epigrammate non admodum certo, 
XVI, 275, et ToXXa in loco (XII, 168) qui gravissimis 
corruptelis laborat. Hedylus contra dixit xoi, xigv et 
y.wxs'^», AC. I, ii5; 11, 1^4; AP. XI, i23 in epigram- 
mate dubio. Usus synaereseos atque diaireseos hic est 
apud unumquemque. 

Asclepiad. : avSdwv, V, i58; Kap(a)v, V, 181 ; xip^^ir^^, XII, 

I. AP. V, i5o. In epigrammate Hedyli miserrime corrupto, legunt Kaibe- 
lius et Pregerus, AC, II, 1 84 : 

Huid vero conjecturae adstipulari nequeo, namque, arbitror, ne Hedylus 
quidem sententiam adeo contortam admisisset. 
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'62 et xp'J=^"iiv, V, 194 in epigrammate dubio; b^m, XII, 
166; ■j^ii^',. XII, 166. Posidip. : iSpsi^diAEea, V, i83; xpi^". 
XII, 77, in epigrammate dubio; u[a£(uv, XVI, 275. Hedyl.: 
/pjj^ca, AC. III, 67; yipiicir,i, VI, 292 ; NixaYofew, V, I99. 

Asclepiad, : ^'ieismi et imsj;, V, 194; ^■(ivsq, V, 209, in 
epigrammatis dubiis ; in eodem carmine inest r,ii\ ; 'AtSixj, 
VII, 11; T3i3a, V, 162; T.-j^v.x\9,i, VII, 217 in epigrammate 
dubio; Ei^apno, VII, 384; non enim trisyllabum est 
vocabulum, quum secunda sit brevis. 

Posidip. : sirAslr.v, AC, I, i iG; ■>£>-';> AC. III, 79 ■. 

Hiatum praebet Asclepiades in epigrammate dubio 
V, 209 : 

Tif^, nafii; KuHipv.a T.3,p' liiv. e'ie KXiavSpc;. 

Quod excusari potest quum principio vetustissimi poe- 
tae ante hoc vocabulum digamma posuerint. Pariter 
Posidippus AC. III, 81 : 

... u) «■/a npwTiJ. 

Hoc Graecis minime ingratum erat excussae consonantis 
memoriam servantibus. Adde quod concursu vocalium 
carmen fit grave sonans et antiquitatis majestate deco- 
ratur. Hunc in modum Callimachus, hymnum in Jovem 
quando pangebat, cantavit 

19, tn epigrammate AC. I, 116 panit editio Pa,ri9ina Z:^'jpf)f^9;. De quo 
Ifco conferai cap. II, p. 3'i, n. 1. 
h, Id cpigrammate AC. T. 1 6 admisit Parisinus editor 
) ... lt6ov(ufla, ci( Ti jtayii nou, 

pd «egre paliendum esl. Nequc meliui, in poematio Posidippi, AC. IU,8o^ 
... axoRinip*^ (£>: (k\ viiauiv. 
■ dnobui hi> locii, vide nolulai criticaa, in fine capitit sccundi appoutas. 
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Ex his patet Asclepiaden quaerere quae constricta 
sint atque expedita, crasin et elisionem. Ceterum 
multa pro arbitrio disponit, sed ea est felicitate ingenii 
ut saepe meliora praebeat quam Posidippus. Is e 
contrario severiores Alexandrinorum leges observat. 
Huic Hedylus adstipulatur, qui tamen nonnulla ex 
Asclepiada deprompsit. Consentaneum est hominem 
acerbum atque acerrimum vivido pressoque dicendi 
genere delectari. 




Notum est Alexandrinos non inultum varietati me- 
trorum tribuiase. Tunc enim carmina legentibus, non 
audientibus, conscribebantur, quare necesse erat non 
nimis intricatas versuum conformationes adhibere, ut 
poesis vel sine musicae auxilio placere posset. Quo 
recentiores poetas adimus, eo arctius elegorum atque 
hexametri finibus concluduntur. Idcirco non mirabimur 
si natu prior Asclepiades plures versuum formas usurpat. 

Ex illo nomen accepere Asclepiadeus major atque 
minor qui vel choriambicis vel logaedicis metris annu- 
merantur. Asclepiadeus minor constat trochaeo vel spon- 
daeo, choriambis duobus, atque uno iambo. At haec 
fortasse ita dividere praestat ut habeamus, trochaeum, 
dactylum r.uv.l-.Aii, itavipiv -.^'.rr,\).i-i, dactylum y.jx?,!xiv. tro- 
chaeum et [ixApiv --.pirr,;:.:-!. Ideo trochaico generi versus 
adscribendus videtur. In Asclepiadeo majore accedit 
tertius choriambus qui ante iambum locum habet. 

Asclepiadeus minor vel solus, vel aliis cum versibua 
commixtus quatuor efficit stropharum genera quae 
Asclepiadea prima, secunda, tertia et quarta nomi- 
nantur. 

Haec omnia Samius non invenit. Namque Aeolii 
lyrici duobus versibus Asclepiadeis utebantur. Christius 
conjecit ab Asclepiada metro nomen inditum fuisse 
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quia primus hic in initio basin spondaicam posuerit. 

Quod verum esse potest, sed argumentis firmari nequit. 

Nihil enim inter Asclepiadea Asclepiadeo metro con- 

scriptum habemus. Sed verisimile est haud pauca prius 

talia exstitisse. Nam Samius Lesbi poetas summa vene- 

ratione coluit ', neque praetermittendum est Theocritum 

Asclepiadae discipulum Asclepiadeis versibus carmen 

conscripsisse, quando colum misit uxori Niciae Milesii 

medici. Non procul absunt Samos et Miletus, atque Ni- 

ciam in Co insula verisimiliter noverat Theocritus. Qua re 

manifestum est quantum vel in eligendis metris Alexan- 

drini memoriam regionum servaverint in quibus vitam 

degebant vel ipsi vel ii quibus poemata mandabant. 

Alia quoque tentavit Asclepiades. Trimeter scazon 

est 

*0 xal xuvb(; y,aXou<yt 8ua[ji.6pcu (7tj{ji.a. 

Quod bene congruit cum rabidis Hecubae furoribus. 
Sed en epigramma totum multo insolentiorem speciem 
referens. Tres distichos continet, qui constant ex ver- 
sibus iambicis. Tetrameter est prior, atque deinde tri- 
meter, uterque catalecticus in syllabam ^. 

In imparibus sedibus spondaeus pro iambo accipitur : 

Pes primustetrametric? r.pi7 — Pu;; trimetri ffir^. 
— tertius — .'K%pip — xwvijli — xp6v;trimetriT^ — yyx%0Li, 

In quinta sede invenio tantum iambos. Quod consulto 
factum fuerit annon nescio. 

Tetrameter caesuras habet penthemimeren (i et 5) 
vel solam trithemimeren (3). Semper est incisio post 
sextum pedem. Versus igitur resolvitur in senarium et 
dipodiam catalecticam. 

1. Cf. Knaackium, AL, t. II, p. 526, a. 3j, 

2. XIII, 23. 
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Trimetrum, qui diatichum concludit, dividit caesura 
pentheraimeres (4 et 6) vel hepthemimeres (2). 

Ceteri Asclepiadae versus qui ad nos pervenerunt 
sunt elegi. Elegiacum pariter metrum ubique usurpatur 
in servatis Posidippi atque Hedyli carminibus. Quod ab 
Archilocho solemne erat apud unumquemque epigram- 
matum scriptorem. Alexandrini poetae hoc magis etiam 
in consuetudinem produxerant, sed in tanta similitudine 
tamen unicuique proprium ingenium licebat patefacere. 

Nam primum non aequa semper ratione spondaei 
dactylique adbibebantur. Dactylorum levitatem quaesi- 
verunt magis magisque poetae docti, atque paulatim 
longas theses repudiaverunt. Quare conjicere possumus 
plures apud Asclepiaden quara apud Posidippum spon- 
daeos inveniri, Quae sententia etiam coniirmabitur, si 
varia schemata apponemus quorum ad exemplar nostri 
hexametrum vel pentametrum componunt. 









Hexameter. 








Asclepiades 


Posidippus 


Hedylus 




AsclEpiadc 


Posidippus Hedyl 


dddd. 


. 18 


20 


5 


sdsd. 


4 


7 7 


sddd. 


■ 7 


6 


3 


sdds . 


3 





dsdd. 


■ 14 


12 


4 


ddss. 





2 2 


ddsd. 


• 7 


4 


2 


dssd. 


7 


I 1 


dsds 


2 


2 


I 


ssds. . 


2 


' 4 


ddds 


2 


6 





GSsd. . 


2 




ssdd 
k 


5 


5 


4 
Penta 


dsss,. 
nieter. 





2 


Ei 


. 16 


18 


D 


sd... 


12 


6 4 



4 



27 



l. 

^^■lim in versibus tantum pedes consideramus qui muta- 

i- 
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tionibus obnoxii sunt, id est quatuor priores in hexa- 
metris duoque priores in pentametris, hanc longarum 
breviumque rationem nanciscimur. 

Asclepiades. in hexametro 208 dactylos habet, 84 spondaeos. 

— .... in pentametro 71 — — yS — 
Posidippus.. in hexametro 189 — — 59 — 

— . . . . in pentametro 66 — — 58 — 
Hedylus .... in hexametro 72 — — 48 — 

— . . . . in pentametro 26 — — 34 — 

Quae ut melius appareant dicere licebit : 

Asclepiades in quatuor prioribus hexametri pedibus^ pro 
spondaeis 100, haberet dactylos 247. 

Asclepiades in duobus prioribus pentametri pedibus pro 
spondaeis 100, haberet dactylos 94. 

Posidippus in quatuor prioribus hexametri pedibus pro 
spondaeis 100, haberet dactylos 3 20. 

Posidippus in duobus prioribus pentametri pedibus pro 
spondaeis 100, haberet dactylos 11 3. 

Hedylus in quatuor prioribus hexametri pedibus pro 
spondaeis 100, haberet dactylos i5o. 

Hedylus in quatuor prioribus pentametri pedibus pro 
spondaeis 100, haberet dactylos 76. 

Neque haerere debemus in eo quod Hedylus junior 
Posidippo et Alexandriae vivens multos ^pondaeos in 
versibus intulerit. Vehemens enim homo erat pronus- 
que ad iracundiam, quare quando in pravos homines 
feminasve invehebatur, non ei displicebat illos ut ita 
dicam longarum syllabarum mole obruere. 

Ceterum nostri non ita libenter spondaeum in tertia 
sede hexametri ponunt. sdss atque ssss pariter atque 
Callimachus respuit Asclepiades; bis adhibuit sssd, 
sed ex his duobus versibus alter mutilus est, in altero 
culpa nomine proprio excusatur. dsss omnino caret. 
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'■ Septies invenitur ddsd, et quater SDSD; sed omnes ilU 
hexametri bucolica caesura distincti sunt '. 

Posidippus quoque formis soss et ssss uti noluit; 
pariter neglexit dsss. Duos versus, qui formam sssd 
liabent, patimur quum in els KaW,iaT(u et YleXK-r^iiis^ lega- 
mus. DDSD quater occurrit, sed hos versus perpenden- 
tibus apparet in tribus intercedere caesuram buco- 
licam atque in omnibus nomina propria, Semel reperio 
SDSDs et hic quoque inest caesura post quartum dac- 
tylum^ 

Hedylus pari cura praestat. Vitavit enim sdss atque 
ssss. In versu tertio epigrammatis AC. III, 67, animad- 
vertit lector SSSD, sed hic duo nomina propria insunt. 
dsss bis usurpat Hedylus, sed versus adeo corruptelis 
foedati sunt, ut nihil certum de iis afferre possimus. Si ea 
servanda sunt quae in annotationibus criticis apposui 
quaeque proximam cognationem cum lectionibus meni- 
branarum habent, animadvertere oportet culpam in 
duobus locis non omnino excusationis carere, quum 
Sxfp;:»).:; nomen sit proprium, nec sine quadam ambi- 
tione scriptor per anaphoram ttxjtiu; et Trxnwv juxta ponere 
voluerit. Versus qui schema ddsd referunt, duo sunt et 
bucolicam habent. Bucolica etiam, triaque nomina pro- 
pria, et anaphora simul conjuncta fuerunt in uno hexa- 
metro qui secundum schema sdsd dispositus fuit ^. 

Elegantiores formas dddd et dsdd manifesto pluris 
faciunt Asclepiades et Posidippus. Eas autem Hedylus 

1 . Id epigraiDmalia dubiia lemel inesl ddid. atque bii sdad, aed omiies ii 
vcriui rcl nomina proptia. vel bucolicam habent. 

1. In epicrammalia dubiis. versus \II, 77, i (ddsd) bucoUca non 

3. Similis est nietrorum ratio in epigrainmatis dubiis. Haec lunt heiame- 
trorum Khcmata quae animadveriiotie digna viJeantur. SMD bis cum 
bacolicaet nominibus propriis; ddsd scmel cum hucolica et dunbus nomi- 
nibu> propriis. 
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nihilo potius ducit. In pentametro anteponendus spon- 
daeus dactylo subjectus. Ita versum struxere vicies et 
septies Asclepiades, vicies et quater Posidippus. 

Uterque commixtis longis brevibusque varios animi 
motus apte scit reddere. Quam vivide Asclepiades. 
AP. V, 162, 3 : 

Oiyo\x\ "EpwTs;, oXcoXa, 8ic(xo|i.xi. 
Solemnia e contrario. AP. V, 164, 3 : 

Graviter Posidippus adversus Amorem stat infensus. 
AP. XII, 120 : 

Eiio7:X(i), xat 7:^61; ak [jt.a/'f|ao;jiat... 

Neque illepide spondaeis immensa helluonis fames 
ostenditur. AC. III, 78 : 

IlaTpY) yap PpwfJLiQv cux Sv IziT/^s, Qiaoq. 

Haec apud Hedylum non ita saepe occurrunt. Atta- 
men non sine quadam alacritate dixit poeta longarum 
syllabarum amans. AC. V, 16 : 

'O^^ccpaYst, KXeioT, xaTa[ji6o(JL6v, etc. 

De caesuris compertum habemus Alexandrinos pau- 
latim semiquinariam trochaicae postposuisse. Jam Calli- 
machus multo libentius trochaicam adhibuit quam 
penthemimeren. NuUus autem nostrorum eo progres- 
sus est; semper penthemimeren anteponunt, sed pro- 
pius ad Callimachum accedit Posidippus. 

Asclepiades. . habet 46 semiquinarias et 27 trochaicas. 
Posidippus.. . — 36 — et26 — 

Hedylus — 19 — et 11 — 
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Asclepiadea. . pro loo trochaicas haberet 170 penthemim. 
Fosidippus . . . — — — i38 — 

Hedylus — — — 172 — 

Bucolica pariter semper magis accepta erat doctis 
scriptoribus. Eam frequenter Asclepiades usurpat; ra- 
rius Posidippus atque Hedylus. Quod primo obtutu de 
Posidippo mirandum, sed ni fallor, difficultatem pos- 
sumus enucleare. Libenter bucolica cum semiquinaria 
consociatur quia illa nescio quid molle atque elegans 
habet; haec autem dura est atque roboris plena. Quare 
poeta noster qui Alexandriae habitabat saepius tro- 
chaicam adhibens interdum bucolica abstinuit, cavebat 
enim ne versus nimis effeminarentur. 

Hincnumerorum rationem intelligiraus quae sequitur : 
Bucolicas habent Asclepiades 58, Posidippus 44, 
Hedylus 20. Ante omnia placet nostris penthemimeres 
cum bucolica (Asclepiad. 27, Posidip. 17, Hedyl. 14). 
Adjici potest heptheraimeres quia legentes caesuram 
secundariam negligimus (Asclepiad. 14, Posidip. 12, 
Hedyl, i). Pentheraimeres cum semiseptenaria dura est 
(Asclepiad. 4, Posidip. 6, Hedyl, 4). Trochaicam si buco- 
lica excipit, non displicent numeri, quanquam nervis 
tantillum carent (Asclepiad. 13, Posidip. 10, Hedyl. 4). 
Si autem trochaicae hepthemimeres accedit, non aptum 
inest inter caesuras intervallum (Asclepiad. 4, Posi- 
dip. 5, Hedyl. 2). Adjungamus etiara bucolicam inci- 
sionem, nihil habet versus quod displiceat, quia post 
quartum pedem consistere possumus (Asclepiad. 5, 
Posidip. 5, Hedyl. i). Rari sunt versus qui unam 

Eseraiquinariam vel trochaicam. Illam fere nun- 
lanc aliquoties satis ducunt nostri poetae. Sola 
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trochaica versus distinguunt Asclepiades 5, Posidip- 
pus 6, Hedylus 4; sola penthemimeri unum Ascle*- 
piades atque Posidippus, nuUum Hedylus. 

Quaedam sunt aliae incisiones quae versus compa- 
ginem, ut ita dicam, resolvunt. Quare illis plerumque 
abstinent docti scriptores. Post tertium spondaeum non 
apta est incisio. Eam vitat Posidippus qui levitate 
delectatur. Aliter Asclepiades > atque Hedylus ^. Ascle- 
piades ^ Posidippusque 4 frequenter verbum simul secun- 
dumque trochaeum concludunt, id autem Hedylo dis- 
plicet, qui vim et gravitatem scribendo affectat. Immo- 
dulatum est metrum quod post quartum trochaeum 
abrumpitur. Hanc licentiam bis tantum admisit Ascle- 
piades, semel Posidippus, nunquam Hedylus, atque 
semper quaedam est culpae excusatio. Habemus enim, 
verbi gratia, V, 145 : 

... )caT0(jL6pa yap 5[Ji.iJt.aT* ipcivTtov. 

Quod patimur, namque yip arctissime cum praece- 
dentibus cohaeret, summaque vis est bucolicae, quare 
minus incisioni quae juxta ponitur attendimus. Similia 
sunt in epigrammatis V, i5o, i, et 211, 3. Post quar- 
tum spondaeum caesuram Asclepiades atque Hedylus 
plerumque respuunt, interdum adhibet Posidippus^. 

Asclepiades, qui multum sibi indulget, nonnulla prae- 
bet non admodum concinna, ut, XII, i35 : 

Sed hoc ignoscendum. Alius versus mihi etiam latt- 

1. Cf. AP. V, 85, i; i5o, i; 167, i; 207, 1; VII, 3o8, 3, etc. 

2. Cf. AP. XI, 123, i; AC. I, ii5, 5; V, 17, 3, etc. 

3. AP. V, 64, 5: 85. 3; i53, i; i58, 3; 162, 3, etc. 

4. V, 134, i; 186, 3; 211, 3; 21 3, i, etc. 

5. AP. XII, 168, 3; AC. I, 116, 5; III, 80, 7, etc. 
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dandus videtur, ob id ipsum quod verba contra consue- 
ludinem nectuntur. V, 162 : 

OXyo^', IpwTE?, S).[i)),a... 

Numeri ter post trochaeum interrupti mire dolorem 
atque suspiria amantis reddunt. 

Maximi momenti sunt verba quae in fine ponuntur. 
Hic nostrorum quaedam apparet dissimilitudo. 



Ih Fentamelria 
Asclcp, Posidlp, Hedyl. 
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IIh Hexametris 
Asclep. Posidip. Hedyl. 
oces I syll 9 4 

— II — 24 22 
— III — 3i 26 10 29 19 II 
— IV — 8 10 4 17 20 10 

— V — o o 2 9 6 o 

-VI— o o o I o t 

- VII — o o o I o o 

Lex non eadem est quae servatur apud Latinos. Non 
tantum in hexametro, sed in pentametro quoque trisyl- 
laba verbaGraeci videntur praetulisse. Longissimasunt 
in pentametro. Quod jam cernemus si de quatuor sylla- 
barum vocabulis rationes inspiciemus. Sed addendum 
est apud nostros interdum sesquipedalibus vocibus 
concludi pentametrum. 'EvveaxxiSsKiTEu; et avaT7auas;/£9a 
usurpavit Asclepiades, SiBaffxaWr,^ atque irpDtsxifiEvs; Posi- 
dippus, liCM/p :■:£?;■/ Hedylus '. 

Manifesto Asclepiaden juvant trisyllabaverba, mono- 

syllaba saepius apud eum occurrunt, quod praeclare 

cum presso dicendi genere congruit. Similia proferre 

licet de Meleagro, assiduo Asclepiadae imitatore. 

Alia est quaestio quibus in locis distinguendi notae 



^H I, AP. VII, Xii 



; XVI. 175; AC. m, ; 
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ponantur. Pensitatis nostrorum versibus hanc tabeliam 
nanciscimur. In hexametro interpunctiones habent : 

Asclepiades : post primam arsin, 3 ; post primum tro- 
chaeum, 3; post primum spondaeum, 2; post primum 
dactylum, i ; post trithemimeren, 3 ; post secundum 
trochaeum, 2 ; post secundum spondaeum, i *, post pen- 
themimeren, 16; post trochaicam tertiam, 12; post 
hepthemimeren, 3; post bucolicam, 40; post quintum 
trochaeum, 7; post sextam arsin, i. 

Posidippus : post primum spondaeum, i; post pri- 
mum dactylum, 5; post trithemimeren, 6; post secun- 
dum trochaeum, i; post penthemimeren, 5; post 
trochaicam tertiam, 1 1 ; post hepthemimeren, 3 ; post 
bucolicam, 26 ; post ennhemimeren, i ; post quintum 
trochaeum, i. 

Hedylus : post primum dactylum, i ; post trithemi- 
meren, 6; post secundum dactylum, i ; post penthemi- 
meren, 7 ; post trochaicam tertiam, 3 ; post hepthemime- 
ren, i ; post bucolicam, 1 1 ; post quintum dactylum, 3. 

Hinc apparet saepius interpungere atque audacius 
Asclepiaden. Non sine leporibus, meo quidem arbitrio, 
V, 164, et VI, 3o8 : 

N65, c\ yap oOS' oXXiQv..., 

Ki[L\f yipt.^f MoiXJOLi^ xbv xa)[ji.ixbv iJiSs Xapyjta. 

Alii contra, unius tenoris, plena sunt gratiae atque 
moUitiae. V, 169 : 

*'HBiov 8' Sx^Tav %p6'^;Y) [lIol toix; ^iXsovTa? 
XXatva... 

Posidippus interdum nuUas adhibet distinguendi 
notas, ut gravius solemniusque sonet oratio. AC. 1, 1 16 : 

TouTO xal h xoTapiw y.at h^i ^Bovt Tfj; OtXaSeXf ou 
KuTuptBo; IXiffxeaO' lep6v 'Apffivir^^. 
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Ceterum nostri mirum in modum consentiunt. Sae- 
pissime sensus cum quarto dactylo absolvitur. Jam 
novimus quanta gratia apud Alexandrinos bucolica 
fiorebat. Rariores autem interpunctiones post tertiam 
arsin tertiumve trochaeum, hic enim tantillum cursus 
numerorum consistebat, gratiusque videbatur si cauta 
fieret metri sententiarumque discrepantia. Libentius 
cum trochaica sensum concludit Posidippus, Alexan- 
drinorum exempla secutus. Semiquinariam anteponunt 
Asclepiades atque ipse Hedylus, qui versus emollire 
nolebat. Notandum est omnibus adeo displicuisse inci- 
sionem post quartam arsin. Hoc ideo factum est quod 
bucolicae semper major accedebat auctoritas. 

In pentametro hunc in modum distinguendi notis 
utitur unusquisque. 

Asclepiades : post primam arsin, i ; post primum tro- 
chaeum, 4; post primum spondaeum, 3; post primum 
dactylum, 10; post secundam arsin, 8; post secundum 
trochaeum, 2; post penthemimeren, 12; post quartum 
trochaeum, 3; post quartum dactylum, 6; post quintum 
trochaeum, 1; post quintum dactylum, i. 

Posidippus : post primum trochaeum, 8; post pri- 
mum spondaeum, 3; post primum dactylum, 4; post 
secundam arsin, 7; post secundum trochaeum, i; post 
penthemimeren, 11; post quartum dactylum, 4. 

Hedylus : post primum trochaeum, i ; post primum 
spondaeum, 2; post secundam arsim, q; post penthemi- 
meren, i; post quartum dactylum, i. 

Hinc vidimus quanto major insit Asclepiadae varie- 
tas; ceterum omnes versus scripsere qui in semiqui- 
naria nullam interpunctionem habent. Elegantius enim 
m si hanc in speciem componitur. AP. V, 146 ; 
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Quisque incisionem post quintam arsin vitavit, qua 
adhibita numeri bis finem facere viderentur. 

Magis acceptum est cum priore versu periodum non 

concludi. Hoc poeta duplici ratione vitare potest. Pri- 

mum si collocat in fine hexametri verba quae magis 

cum sequentibus cohaereant. Deinde si in initio pen- 

tametri quaedam ponit quae arctissimo vinculo cum 

praecedentibus nectantur. Saepe apud nostros prima 

sententiae vocabula ultimi hexametri pedes continent, 

quod jam prospicere potuissemus, quum libenter fiat 

post quartum dactylum incisio. Hac arte poetae numeris 

varietatem addentes alteram non multi fecerunt, quod 

desideramus, namque verba in principio pentametri 

posita multum decoris splendorisque accipiunt. Quod 

tamen nuUus ignoravit. Non sine nervis Asclepiades. 

V. 167: 

... Al au Yap o5t(i>(; 

Atque Posidippus, V, 2i3 : 

Ehl 8k aiQpLsTov, (jieOuwv oti xat Sta xXwrwv 
'HXBov... 

Libenter ita de pentametro demitur trochaeus, vel 
spondaeus, vel dactylus, vel tota penthemimeres. Inso- 
lentem formam adhibuit Asclepiades, dicens, VII, 1 1 : 

E?5'A?8a?o{ 

M^ lOLyb^ ?,X6e... 

Sed ei gratius est post dactylum sententiam absol- 
vere. Posidippus autem post primum trochaeum. Durus 
ac vehemens Hedylus aliquoties hunc in modum tres 
longas possit. AC. II, 184: 

AuXrjTif;?... 
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Ex omnibus praesertim Posidippum delectat ita ver- 
sum pangere ut ne distichi finibus sententia claudatur. 
Ausus est enim talia scribere quae severior judex dam- 
naret. XII, 45 : 



IAtque AC. III, 78 : 
niTpi] -j-ip P?(i 
Pariter AC. III, 79 
V/.yi tst' £u5:w' 



UiTpii] Y^p P?'i[J'''l'' oix 8v iTir/% 9i; 

[pariter AC. III, 79 : 

.,. SpMOVTs; 
Eiz^ tst' £u5:wywv TivSt X(Sov xsyaX^ 
Awxit faXTjpiiuvTa... 

Alexandrini poetae scitam in versibus verborum jun- 
cturam quaerebant. Libratis,ut ita dicam,nominibu3 et 
adjectivis non parvum decus accipiunt Philetae opera. 
Ista ornamenta minus epigrammatum generi apta erant, 
quod propius ad solutam orationem accedit. Quare 
ea nostri adhibuere sed pudenter. Quaedam exempU 

'atia apponamus". Asclepiad., XII, io5 : 



^^;rat]i 

I 



'A/a' alTo5 iftXii 
145 i 



id;. 



r, i63 ; 

Elpsv "Epun tI k 



I. Wilamowitziiii (ap. HBmei, 1879, p. 167) jure aniinailvertii in duobiu 
diatichia Atclepiadae aptiuiin: vorba diapoiila fuiMC, V, 1641 t «i 3 : 
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V, 162 : 

'H Xaixupil; |x' hpidat *l>tXa(vicv. 

Posidip., XVI, 275 : 

Tbv Y^p 5^a$ 7:Tr|V0tat TrapaOp^^avTa (xe 7:0 cat. 

S, 3: 

Oj 8d Tot iy.piv«j)r9'. ^'JX?^^ Suvcuji IleXetat. 

AC. III, 77 : 

"H TTCTe TCV)raptevTa reptTT^XXcuffa Xapa^ov. 

AC. II, 81 : 

'AXX* JtwI tyjv Ze©uptTtv dlxcuac|x£vr|V 'A^poS^TriV. 

Hedyl., AC. III, 67 : 

NetXo? SxcTov cctoL^ jxujTat? ^(Xov fepaYwyoT^. 

Pentameterfaciliushancaptamcompositionemrecipit. 
Asclepiad., V, 64 : 

HavTa Ta TwCp^upcvT Jv ^8cvl aete vd^Y). 

V, 64: 

Zeu, 8ta ^aXxetw^ XP^^o^ s5u? 6aXa|Xb>v. 

V, t53: 

Huxva 8( ut{;cp69G)v ^atviixevcv 8up(SG)v. 

V, i58: 

Z(i)vicv i; avSswv TrcixtXcv, (o na^^rj. 

IX, 63 : 

Tb $uvcv McuTwv ypaiJi-IJi-a xat 'AvTt}xa^ou. 

Posidip., V, 211 : 

'Ex rjpc? et; eTepiQV kuTrptSc? avOpaxtVjv. 
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|Hedyl., VI, 



iVl,: 



cIyjv t^vS' I9£to T.po-/6ri-i. 



UiT:'ki: xa; XTjpuv o! -/pua 



Poteram hic plura exempla congerere, sed nunquam 
Asclepiades Posidippus atque Hedylus Philetae similes 
apparerent. Est igitur quaedam ars metrica epigram- 
matum scriptoribus peculiaris, ingeniosa quidem et 
variis acumintbus distincta, sed non omnibus lenoci- 
niis referta quae poetas elegiacos delectant. Ceterum 
quanquam nostri plerumque consentiunt, non semper 
eadem via progrediuntur. Asclepiadae varietatem non 
admodum imitatur Posidippus, sed majore cura praestat. 
Non frustra illi ante oculos obversata sunt Callimachi et 
fortasse Lycophronis exempla. Quorum non immemor 
Hedylus ea tamen aliquoties consulto obliviscitur, 
metra non respuit frequentibus spondaeis gravata, 
distinguendi notas post penthemimeren libenter ponit. 
Durum enim hominem duriuscula poemata decent; nec 
sine quadam arte artis interdum praecepta negliguntur. 




Graecos mores graecasque litteras devictis populis 
Macedones intulerunt; ita ut unum exstaret ex Illyria 
usque ad Indos graecum imperium. Id autem quum 
e tot ac tantis regnis civitatibusque factum fuisset, 
unam ubicumque speciem nunquam retulit; quare si 
attente tertii secundive saeculi scriptores et scripta 
considerabimus, apparebit ea omnino dissimilia fuisse, 
et pro regionum varietate variata. Athenis docebant 
philosophi ; juxta Aegaeum mare res amatorias versibus 
expoliebant Philetas, Hermesianax, Phanocles et Theo- 
critus; Alexandriae Callimachus cum discipulis brevis- 
sima carmina pangebat, infinito studio de arte poetica 
disserens. In Syria rhetorum prodigia populi animos 
alliciebant, rhetorumque vestigiavel ipsi epigrammatum 
scriptores ingrediebantur. 

Omnes illi homines alii aliis sodalitatibus conjuncti 
erant, et ubique florebant ludi litterarii; neque enim 
ut prius vigebant pollentes et liberae civitates quibus 
unusquisque omnes mentis et corporis vires impen- 
dcbat ; quare soli et auxilio destituti sibi videbantur 
philosophi et poetae, et quum jam cives habere nequi- 
rent, socios invenire conabantur. Qui fuerint in Go insula 
magistri amicive Theocriti nemo ignorat, quara severis 
autem legibus Gallimachus Alexandriae scriptores 
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adstringeret intelligere possumus ex ApoHonio, qui 
quum haec jura sibi nata fuisse neo;avisset, gravissime 
reprehensus usque Rhodum fugere coactus est. Similia 
et fortasse luculentiora exempla apud epigrammatum 
scriptores inveniuntur; multi enim sunt in Anthologia 
qui ex uno homine pendeant : Leonidae Tarentino 
inserviunt Aristo et Phanias; Anyte socium habet 
Mnasalcam, quem pone sequitur Damagetes. Plura 
nomina excitare Hcebit quando eruditi assidua cura 
hos poetas considerabunt quos in syllogen recepit 
Gadarenus Meleager. 

Hodie tantum Asclepiadae et discipulis operam na- 
vare volui. Hoc illi habent omnino memoria dignum 
quod, Hcet arctissima conjunctione consociati, variis 
tn locis vixerint. Scimus enim Samium fuisse Ascle- 
piaden, Alexandriae scripsisse Posidippum, exAthenis 
Samum atque inde in Aegyptum venisse Hedylum. 
Neque his de causis laborem mihi fore inutilem arbi- 
trabar, sed majorem operis spem animo conceperam. 
Namque ex iis quae communia ilH habent videbimus 
quanta hoc tempore vis fuerit sodalitatibus litterariis. 
Si conlra nonnulla apud nostros dissimilia apparebunt, 
inde conjicere licebit quid unicuique attulerit regionum 
gentiumque varietas. 

Primo obtutu cernimus maximacumsedulitate Ascle^ 
piadae vestigia pressisse Posidippum atque Hedylum 
Tres enim scriptores eamdem materiem tractant, eas- 
dem personas inducunt, pariter argumentum exornant, 
atque nonnunquam ita rem gerunt ut inter magistri 
discipulorumque carmina curiosa quaedam intercedal 
vocabulorum sententiarumque responsio. Omnes prae- 
terea similiter dialecti copiis utuntur, doricumque 
ionicum sermonem non inscite commiscent, vitatis 
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us verbis quae nimis insuetum sonent, negle- 
ctisque raultis quae postea Syri poetae passi sunt. Omnes 
denique vel in prosodiae atque rei metricae nugis 
congruunt, non temere ponunt in thesi breves duobus 
consonantibus productas, penthemimeri multo magis 
quam Callimachus delectantur, hexametros respuunt 
tertio spondaeo deformatos. 

Eo arctior inter eos fuit sermonis cognatio quod 
apud Graecos summa cum cura varia poeseos genera 
circumscribebantur. Vidimus non licuisse epigramma- 
tum scriptoribus grandiora proferre, namque dialectus 
apud nostros plane ab ea differt quae Theocrito et 
CalHmacho placebat, et quanquam Asclepiades et socii 
nonnunquam sibi multum in rebus grammaticis indul 
gent, legesque prosae orationis consulto obliviscuntur. 
usque projiciunt epici poematis ampullas, nec unquam 
ea audent quae temere fudit Apollonius in Argonauticis. 

Summa fuit igitur magistri et discipulorum similitudo, 
attamen nonnulla habent e quibus appareat hic Sami, 
hi vero tn Aegypto maximam vitae partem egisse. 

Asclepiades, ut Philetas Cous et Colophonius Her- 
mesianax ante omnia in deliciis habet res amato 
Posidippus autem qui Athenis Zenonem Cleanthemque 
audivit, nonnunquam philosophiae praecepta in memo- 
riam revocat, sed multo saepius, quum Alexandriae 
sit incola et Ftolemaei assentator, versibus exornat 
splendida regum monumenta, vel regibus ipsis blan- 
ditur, neque indignus est Callimacho qui totum de 
coma Berenices carmen composuit. Sed quum in 
magna urbe summa colligatur turba hominum, ple- 
bisque faex impurissima, aliquoties poeta noster in 
satiram delabitur. Cui totum se dedit Hedylus perpe^ 
tuoque Aegypti scorta et helluones insectatus est. 
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Si minora considerabimus, elucebit apud Posidippum 
Hedylumque plura occurrere Alexandrina et novicia 
vocabula quam apud Asclepiaden, rursusque in rebus 
metricis videbimus Posidippum propius accedere ad Cal- 
limachum, et legibus obtemperare quas jam Philetas 
tulerat, quasque summa auctoritate firmaverat Cyre- 
nensis poeta. Ejus exemplis instinctus Posidippus rarius 
ehsionem patitur, quam semper vitavit in communibus 
nominibus, praeterea dactylorum celeritate gaudet, 
et, quanquam semiquinariam anteponit, magnas dat 
partes caesurae trochaicae. 

Hoc autem non ideo tantum fecit quod Alexandriae 
habitabat, sed etiam quod junior erat Asclepiada. Scimus 
enim plerosque poetas tertii secundive saeculi vel citius 
vel serius Alexandrinorum exempla secutos esse, bre- 
vium syllabarum levitatem quaesivisse et trochaicarum 
caesurarum moUitiem. Quod cernere licet e studiis 
quibus germanici eruditi artem Nonni Panopolitae 
tractaverunt. 

Enucleare igitur tentavimus quanti pretii apud nos- 
tros fuerint litterariae sodalitates et ipsum genus epi- 
grammatum, pariterque videre voluimus quid unicuique 
attulerit regionum temporumque diversitas ; sed nun- 
quam obliviscendum est hujusmodi explanationibus 
multum deesse; plurimi interest scire quis ipse fuerit 
poeta. Hoc in lucem proferre conati sumus. Levis est, et 
ingenuus, et rerum novarum inventor, et ipsa interdum 
negligentia lepidus Asclepiades. Eum imitari quum 
semper vellet raro potuit Posidippus. Nempe ei plus 
doctrinae erat quam ingenii, quare ne miremur si ali- 
quandiu in Stoicorum schola moratus est, atque amandi 
magistrum Asclepiaden quaesiverit, si fuerit assen- 
tator optimatum, si vana vocabulorum pompae nimium 
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tribuerit. Hedylum contra ad irridendum genitus fue- 
rat. Frustra illi fuit mater Hedyle, amatorii carminis 
poetria, frustra magister Asclepiades ; vel quando laudat 
Hedylus in eo esse videtur ut exprobrationes conjiciat. 
Facilius ei fuit satiras conscribere quum Alexandriae 
viveret, sed vel Athenis, vel Sami satiras conscri- 
psisset. Hoc libenter et ingenue fateamur; post tot ac 
tantas de syllabis vocabulisque disputationes, decet 
memorare quanta sit apud scriptores vis ingenii atque 
naturae. 
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TABELLAE 



In his tabellis carmina respicio quorum seriem ad calcem capitis 
secundi invenies. Extra censum posui epigramma XIII, 23, quod 
iambico generi adscribendum est, pariterque versus Asclepiadae in 
supplemento inclusos, quum admodum mutili sint. Mutila sunt quoque 
supplementi epigrammata quae nomen Posidippi ferunt, sed eorum 
alterum uno hexametro constat, alterum duobus pentametris unoque 
hexametro, ita ut duo distichos efliciant. Deest et pentameter in poe- 
matio Hed^di AC. V, 1 7, sed pentametrum ministrat epigramma V, 18; 
namque adeo laborat negligentia scribarum hexameter ut nullius 
frugis esset ei curam impendere. 
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TABELLA I 



DE CORREPTIONE ATTICA IN MEDIO VOCABULO 



ASCLEPIADES 

Hexametri, I dactylus, pars prior theseos, V, i45, 3, Saxpuci^. 

— II dactylus, pars posterior theseos, V, i45, 3, 

xaTi6pe;a. 

— III dactylus, pars posterior theseos, V, 167, 5, 

P&^peYixdvo?. 

— IV dactylus, pars posterior theseos, V, i58, 3, 

iv^YpaTCTo. 

— V dactylus, pars prior theseos, V, 207 , i , 'A9po5(Tr<?; 

pars posterior, V, i64, i, C>6p(i;et; VI, 3o8, i, 

Pentametri, II dactylus, pars prior theseos; XII, ^5, 2, 

iYpa^Y). 

— IV dactylus, pars prior theseos; V, i45, 6, Sa)cpua. 

Dtibia epigrammafa : 
Hex., II dact., pars I thes., XI, 753, 3, KXeto^uaTpri^. 
Pent., I dact., pars II thes., VII, i45, 4, ^oX^^pwv; IV dact., 
pars I thes., IX, 7^2, 2, dXXoTp(r|. 



POSIDIPPUS 

Hexametri, I dactylus, pars prior theseos,XII, i3i, i, KuTcpov. 

— II dactylus, pars prior theseos, AC. III, 81, 5, 

KaXXtvtpaTr^^. 

— III dactylus, pars prior theseos, V, 186, 3, x^xXi^at. 
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Hexametri, IV dactylus, pars prior theseos, V, i34, 3, x6y,vo<;; 

XII, i68, 7, KuTrpt. 

— V dactylus,parspriortheseos,V,2ii,3, 'A^poBtTr^;*, 

AC. III, 8i, 7, 'A^ppoihr^v. 
Pcntametri, IV dactylus, pars prior theseos, XII, i3i, a, iztwO- 

xpiTou; pars post. theseos, V, i83,6, a6po'.?(fiJLe0a. 

— V dactylus, pars prior theseos, AC. I, ii6, 4» 

KaXXtxpiTrj^. 

Dubia epigramfHata : 
Pent., V dactyl., pars I thes., XII, 77, 2, ^apsTprj. 



Hedylus 

Hexametri, V dactylus, pars post. theseos, AC. V, 16, 5, 
dlTrXaTOj; AC. V, 17, 3, dl?;6)cXeie. 

Dubia epigrantfnata : 
Hex., V dact., pars I thes., V, 161, 7, 'AopoStTr<;; XI, 4i4, i, 

'A9po5(ty;^. 
Pent., I dact., pars I thes., V, 169, 3, KuTcpt; V dact., 
pars II thes., XI, 4i4, a, ^aps^fpiQ. 
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TABELLA II 

DE CORREPTIONE ATTICA IN FINE VOCABULI 



ASCLEPIADES 

IFHexametri, II dactylus, pars pr, theseos, V, 05, 5, £ xpa-oi-'. 
■ — IV dactylus, pars post. theseos, V, 189, i, I-k: 

I HXsiiZx; V, i85, I, AYii^^iiTfie Tpet;; VI, 3o8, 

■ v.aksL yfi^^i-i-.x. 

■ — V dactylus, pars pr. theseos, V, t45, i, TatiSi 

I xpElJiaTTsi ; i53, 1, ^fi-j 7;pi(rii»TOv ; V, 181, 9, 

w Bk T^fir. XII, i63, 3, dAAi K/.£av5pEV, pars 
post, theseos, V, 163, i , Tb tfjj-^x. 
Peiitametri, V dactylus, pars pt. theseos, XII, 161, 4, i^T.-n 



H 

t 



Dtibia epigrammata : 
Hex., V dact., pars II thes., V, 



i KAiixvcfSi;. 



POSIDIPPUS 



Hexametri, U dactylus, pars pr. theseos, AC. III, 80, 9, li-; 

V dactylus, pars pr. theseos, V, i34, 3, i -z K/.iiv- 
f):^.;; V, i83, 5, i/.U TFiyaCr, AC. III, 79, i, 
d>.>,i SpiMVTSq; pars post. theseos, V, i83, 3, 
TS xpflTov; V, ai3, 3, S-.i kawtiwv; AC III, 

81, 1, £.» npuTEi. 



Peutametri, 1 dactylus, pars pr. theseos, V, i34i 

t5po3-.;i70a>; XII, 98, 3, f, 3i ivfiv. 
11 dactylus,parspr, lheseos,V, ^i3,4, epu 
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Pentametri, IV dactylus, pars pr. theseos, V, 202, 4, «pTt ^pajcrc 

(jLdvojv, pars post., XII, 98, 2, Otco TcXeupa. 
— V dactylus, pars pr. theseos, AC. III, 80, 10, tfjBj 

^Xd(a)V. 



Hedylus 

Dubia epigrammata : 
Pent., IV dact., pars I thes., V, 169, a, xi^ te Y?*?«?- 



TABELLA III 



■ DE SYLLABIS QUAE VI MUTAE CUM LIQUIDA IN MEDIO 
VOCABULO PRODUCUNTUR 



Hexametri, I pes. 



ASCLEPIADES 



', Arsis, xn, io5, 



xi-Apiq 



II Thesis, V, 189, 1, |j,i)ip-»i. 
/ Arsis, XII, i35, 3, IBay.pj7j; XII, i53, 3, 
_ II nes ' ■^^'•'Z?^^- 

pes. ; jfjjjgjg^ Y^ jg^^ ,^ iTpwoe; V, 16S, 3, m/.t,- 
\ Tc;; V, 181, 7, apayiAwv. 
— III Ties * ^"'^' "^' ^°^' '■ ^^'"^'- 

^ ( Thesis, XII, i53, i, eOXWsti. 
— IV pes. Arsis, V, 85, 3, K-JTrpiSo;; V. iA5, i, SijtWot; 

V, 164, 5, p5«p£Yi*i«5; V, i85, 3, ipi9ii:^«i; 
V, ao3, 5, TeXss5pii;j.fl5 ; XII, 5o, 1, 3ixpua; 
XII, 162, 3, *iAoxpiTe;,-i 
— V pes. Arsis, V, 167, 3, li^pi. 

— VI pes. Arsis, V, ao3, 5, orXs^^; V, 207, 3, Ki-pi; 

IX, 63, I, KiSpou; XII, i6a, 1, vsOYvi;. 
Pentametri, I pes. Arsis, V, i53, 2, w/vi; V, i53, 4i KuKpi; 
V, rSg, 4, Ki;:fi;; XII, 5o, 4, i:ixpi;; XII, 

L5o, 8, T/ii:\\n; XII, i35,4, HXtr.s; XII, 163, 
., iipig.' 
II pes. Thesis, V, i5o, 4, /.1J7VSV ; XII, 5o, 8, (laKpav ; 
XII, 166, 4, Ti?pY;v. 
IV pes. Arsis, V, 169, 4, KiKpi;; VII, 5oo, 2, iu«Tp(; 
XII, 46, 4, *?psvi;; XII, 5o, 2, Kiirpi;; XII, 
5o.6,>.ixv5i;XII.75,2,KiiKptJ:;;XII,i6i,a, 
Ki-pi!j;; XII, i6a, 2, KiKpt;. 
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Pentametri, V pes. Arsis, V, i8i, 12, izcYpa^sTo ; V, 2o3, 6, 

ixpd;jia7ev; XII, i6a, 2, bizoxfi^tiOLi, 

Duhia epigrafnntata : 
Hex., II p. Ars., V, 194, 3, oxpt; IV p. Ars., VII, 217, 3, 

arcJpctj^avTe;. 
Pent. I p. Ars., V, 194, 2, KuicptSo?; IX, ^Sa, 2, '^i-^\\j^.^.%K\ 
II p. Thes., IX, 75a, 2, Tdxvrj^. 



POSIDIPPUS 

( Arsis, V, i34, 1, Ke>tpox{; V, 202, 5, Kuxpt; 
Hexametri, I pes. \ 211, i, Bixpua; AC. V, i5, 7, a6pt§. 

( Thesis, XII, 120, i, euoxXo). 

TT i Arsis, XVI, 275, 3, oxpa; S, 4> ixp^vuxoi* 

P®^' ( Thesis, XII, 98, 3, Pt^Xoi;. 

— III pes. Thesis, AC. III, 81, i, tSpuaaTO. 

Arsis, V, i34, i, xoAuSpcjcv; XVI, 276, 9, 

TV es ) xapaGpe^avia; XVI, 276, 11, StsxXajev; 
^ AC. III, 79, 5, (ixoxXa(j6dv. 
Thesis, V, 186, i, Sixpuffjt. 

— V pes. Arsis, V, i34, i, hL^Al%\ XII, 120, 3, a^pt. 

/ Arsis, AC. I, 116, 2, KuxptSci;; AC. III, 
Pentametri, I pes. \ 78, 2, xaipy;. 

( Thesis, XVI, 276, 6, ixixti?. 

— II pes. Arsis, AC. III, 80, 6, ixXiTwv. 

— IV pes. Arsis,V, 211, 2,KuxptSc?;XII,45, 2,a(j>pcvcc; 

AC. III, 81,6, KuxptSc?. 

— V pes. Arsis, V, i34, 4, YXuxuxtxpo;; XVI, 275, 8, 

(paXaxpix; AC. III, 79, 4» ^YXu(peTC. 

Dubia epigrammata : 
Hex., 1 p. Ars., XVI, 68, i, KuxptSo;; IV p. Ars., XII, 77, 3, 

GiXaYXacv. 
Pent. II p. Thes., XII, 77, 4, Kuxpi^. 



Hedylus 

Hexametri, I pes. \ ^f': ^,^' "' ^^^' ^] ^^^"^^^- 

( Thesis, VI, 29,-^, I, jji/.Tpat. 
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Hexametri, II pes. Arsis, V, 199, 3, KuTr^tSt. 

— IV pes. Arsis, AC. II, i34, 5, YevdOXta; AC. III, 

a6, 3, xaiaSpexe; AC. V, 17, 5, [xsTaTrXadOsCc; 

— V pes, Arsis, V, 199, i, 'AYXaoviy,Y3v. 

— VI pes. Arsis, V, 199, 5, [/.{Tpat; AC. V, 17, i, 

PaXavaYpav. 
Pentametri, I pes. Arsis, V, 199, 6, Sxvou; VI, 292, 2, 7:£xXci; 

VI, 292, 6, ve6p{5a. 

jj ( Arsis, AC. II, i34, 8, ixpifiToi?. 

' ( Thesis, AC. V, 16, 2, Spa^iJLti?. 

— IV pes. Arsis, V, i99,4>yYpa; AC. III,67,8,xaTpiov; 

AC. IV, 25, 2, TeTpax^oiai; AC. V, 17, 6, 
'Axptdiou. 

— V pes. Arsis, AC. IV, 25, 4> [xsXtxp^Tepov ; 26, 2, 

[;.£Xtyp<5v. 

Dubia epigrafnmata : 

Hex., IV p. Ars., XI, ia3, i, IxXujsv. 
Pent., II. p. Thes., XI, ia3, 4? iJi.(Tpat?. 
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TABELLA IV 

DE SYLLABIS QUAS PRODUCUNT DUAE CONSONANTES 
IN INITIO SEQUENTIS VOCABULI POSITAE 



ASCLEPIADES 

Hexametri, I pes. Arsis, VII, ii, i, 6 YXuy.6;. 

— II pes. Arsis, V, 64, 3, \Lt xtsCvt;?. 

— IV pes. Arsis, V, 85, i, t{ ^rXsov; V, i53, 3, ItA rpoOO- 

pct?; V, 1C7, I, Tb Tpdcv; VII, 284 i, fcsxs, 
Tprj^eTa. 
Pentametri, I pes. Arsis, IX, 63, 4> "^o $uv6v. 

TT n ( Arsis, V, 181, 2, ::dvT£ aTS^avcj^;. 

^^^' ( Thesis, XII, 5o, 4, t( Cwv. 

— V pes. Arsis, V, i64, 4? T^^pa xpo66poi(;; XII, 46, a, 

\f\ ^ASYSfSj XII, i35, 4j 2[Jt£V£ cTd^avc^. 

Duhia epigrammata : 
Hex., I p. Thes., IX, 7^2, 3, aXXa KX^iCTcaTpy;;; II p. Thes., 

IX, 752, i, Tc YX6[i,|ji.a; IV p. Ars., V, 209, 3, evl <pp£7tv. 
Pent., II p. Ars., VII, 217, 2, Irl ^utiSwv; IV p. Ars., VII, 

217, 2, 6 'fKMYjjq» 

POSIDIPPUS 

Hexametri, II pes. Arsis, XVI, 119, i, AujtTurE, TrXaaTa; XVI, 

275, I, 6 -^rXaGrTT;^; S, 3, 3, Tuapa xpo^ir). 

— IV pes. Arsis, AC. I, 116, i, ed ^OcvC; AC. I, 116, 

3, £7:1 Z£<pypiTi5c? ; AC. III, 79, 3, i\ yXu^iv. 
Pentametri, I pes. Arsis, AC. I, 116, 6, to zXaTu. 
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Pentametri, II pes. Arsis, AC. III, 79, 6, xaia rXaTscc; AC. V, 

i5, 4) xal ^(pTe oTYjXrjV. 
— * IV pes. Arsis, V, i34, 4> i YAux^icixpo?. 

— V pes. Arsis, XII, i3i, 4, iizh TcpoOupwv *, AC. III, 

80, 6, izh jTaiiwv; S, 3, 2, ae ZsXCy;. 

Duhia epigrammata : 
Pent., V p. Ars., V, 202, 2, JtcI i;pc66p(i)v. 



Hedylus 

Hexametri, IV pes. Arsis, AC. III, 67, 5, 5ta xpuadou. 

— V pes. Arsis, AC. II, i34, 1,6 '^'hjv.dq. 
Pentametri I pes. Arsis, AC. III, 67, 2, to ^ut^v. 

— V pes. Arsis, V, 292, 6, IGsto icpo^^irjV. 

— II pes. Arsis, AC. V, 18, 2, b <J^aXTY;<;. 
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TABELLA V 



DE SYLLABIS QUAE VI ELISIONIS CORRIPIUNTUR 



ASCLEPIADES 

Hexametri, I pes. Pars post. theseos, XII, i53, i, [jlci. 

/ Pars pr. theseos, XII, i35, 3, y.at. 
™ \ Pars post. theseos, V, 210, 3, xat; VII, 

f 5oo, 3, xa{; IX, 63, i, xat; XII, 75, i, 
V xa(; XII, io5, 3, y.a(. 

— IV pes. Pars post. theseos, V, 64, 3, ^aujoiJLat; i5o, 

i, jJLoC; i5o, 3, xapotxexat ; 162,3, liolypiLaL:; 
164, I, [JLapT6po[i.ai ; V, 189, 3, x^Ow; XII, 161, 

1, iTrCffraTa'.. 

{ Pars pr. theseos, V, aio, i, [jlo{. 

— V pes. j Pars post. theseos, V, i85, 3, coC; XII, 

( 5o, 3, y.a{; ^5, i, y.a(. 

iPars pr. theseos, XII, i63, 2, xp^Qi^. 
Pars post. theseos, V, 169, 4, xat ; V, 210, 
2, TlfjXO{JLat. 

— IV pes. Pars post. theseos, V, 162, 2, SueTat; V, 189, 

2, vi7jo[i.at; IX, 63, 4> xat; XII, 162, 4, y-at. 

Dubia epigrammata : 
Hex., I p. II p. thes., VII, i45, i, syw; III p. I p. thes., 
XVI, 120, i, y.a(; IV, p. II p. thes., VII, i45, PsSoXyjiJLsva. 
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Hexametri, I pes. Pars post. theseos, VII, 267, i , vajTtXot ; AC. 

I, 116, I, y.a(; AC. I, 116, 5, y.a(; AC. III, 
77, I, A(op()ra; AC. III, 78, 3, 02'JY^vst. 
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TABELLA VII 



DE VOCABULIS QUAE ELISIONE DEMINUUNTUR 



ASCLEPIADES 

A. Particulae et adverbia, — V, i45, 4; i^o, 3; i58, 3; 

162, 2 ; 167, 3; 210, 3; VII, 11, 3; XII, io5, 3; i53, 3. 
Praepositiones. — V, i53, 2; i85, i ; VII, 5oo, i; IX, 63, 

i; XII, 161, 3. 
Adjectivaetpronomina, — V,64,2;85,2; 167,5; 181, 11: 

207, 3; VI, 3o8, 2. 
Nomina. — V, i45, 3; 181, 3; 181, 4; VI, 3o8, i ; XII, 5o, 

8; i63, 3. 

E. Particulae, — 85, 3; i58, i ; i58, 3; 162, 4; 169, 3; 181, 
i; 189, i; 189, 4; 2o3, 3; 207, 3; 210, 3; VII, 11, 3; 
284, 2; 284, 4; 5oo, 2; 5oo, 4; IX, 63, i ; XII, 46, i ; 5o, 
3; io5, 4; i53, 2; i53, 3; 162, i; i63, 2; i63, 3; 166, 
i ; 166, 2. 
Adjectiva etpronomina, — V, 64, 3; 64, 5; i58, 4; 162, i ; 

164, i; 181, 7; 181, 11; IX, 63, 3; XII; i53, 2; 166, 3. 
Verba, — V, i45, 5; i5o, i; 181, 10; VII, 11, 4; XII, 
46, 4; 5o, I ; 166, 5, 

I. Particulae, — V, i64, 4; XII, io5, i^ 
Praepositiones, — V, 169, 4< 
Verha, — V, i64, 4; 210, 4; XII, 46, i. 

o. Adjectiva, ---'^11, 166, i; 166, 6. 
Verba, XII, i63, 2. 

Ai. Verha, V, 162, 3; VII, 5oo, 4; XII, i53, 4;^ 166, 6. 
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Dubiaepigrammata. A. In parliculis el adverbiis.Vn, 1 1^0,3. 
in praepositionibus, V, aoi), i ; VII, 217, k; '» adjectivis 
et pronominibus , XVI, lao, 2; — E. in particulis, V, 2091 
3; 209, 6; VII, i^S, 1 ; IX, 7^2, i ; 762, 2 ; XVI, 120, i ; 
li\ — i.in praepositionibus.V, 194, 5; 209, 8; — o. inprae- 
positionibus, V, ig^i 6; 209, 3; XII, 17, a; XVI, lao, 4 
in verbis, V, 209, 8; VII, 217, a. 



POSIDIPPUS 

' A. Particulae. — AC. III, 80, 3; 81, 7. 

Praepositiones. — V, 186, 3; XVI, 119, 3; 270, 7; 27. 

11; AC. III, 79, 3. 
Adjectiva. — V, ai3, i; XII, 98, 3; 120, 3; 168,6; 168, 1 

Is. Particulae. — y, i34, h\ i83, 3; 186, 3; 211, 3; an,; 
120, i; lao, a; i3i,4; XII, 168, 3; i68, 5; 168, ( 
168, 7; 275, 3; 27!), 8; AC. III, 77, 1; 77, 8; 79, : 

79, 6; 80, 3; 80, 6; 80, 9; 81, 9; V, i5, 5. 
Pronomina. — V, aii, 1. 

iVomino. — XII, lOfJ, 4. 

Ker6o. — XII, 45, 1; 45, 2; 45, 3; lao, 3; AC. I, 116, : 
V, i5, 8, 

I. ParHculae. — XVI, 276, 10; AC. III, 78, 3. 

Praepositiones. — XII, 98, i ; XVI, 276, 3; AC. III, 77, i 

80, 9. 

I o. Adjectiva. — AC. III. 79, 4; 81, 10. 

r Ai. Verba. — V, i83, 1 ; XVI, 275, 4; AC. III, 80, 6. 

I Oubia epigrammata. A. /« praepositionibas, XII, 77, 3 ; E. i 
particulis, XII, 77, 4; XVI, G8, i; in verbis, XVI, G8, 1 
— o. JH praepositionibus, XII, 77, 1 ; in verbis, XII, 77, 



|.A. Particulae. — XC. III, 67, 9; IV, a5, 3; V, 17, 3. 
Praepositiones. — AC. III, 67 10; IV, 25, 3; a6, t 

Adjecliva.— VI, 292, 3. 
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E. Particulae, — VI, 292, i; 292, 6; AC. II, i34, 4; III, 
67, 2; IV, 25, 5; V, 16, 4; 16, 6; 17, 6; 18, 2. 
Verba, — AC. III, 67, 2. 

O. Praepositiones. — AC. I, ii5, 5; II, i34, i. 

I. F^r6a.— AC. IV, 26, 2. 

Ai. Verba,— AC. V, 17, 3. 

Dubia epigrammata. A. In particulis, XI, 123, 2; in prae- 
positionibus , S. 5, 4 ; — 'E. in particulis, XI, i23, i (bis); 
in verbis, XI, i23, i; — o. in verbis, XI, I23, 2. 



TABELLAE. 145 



TABELLA VIII 



DE SPONDAEORUM DACTYLORUMQUE RATIONE 



ASCLEPIADES 
Hexameter, 

DDDD. V, 145, 3; 145, 5; i53, i; i53, 3; i58, i; i58, 3; 162, 3; 

167, 5; 181, 9; 2o3, 3; 207, 3; 210, i ; 210, 3; VII, 

284, 3; XII, 46, 3; 5o, 7; 75, i; 161, i. 
SDDD. V, 85, 3; 145, I ; i5o, 2; 181, 3; IX, 63, i ; XTI, 46, i ; 

5o, i. 
DSDD. V, 162, i; 167, 3; 169, i; 181, i; 181, 5; 2o3, 5; VII, 

II, 3; 5oo, i; 5oo, 3; IX, 63, 3; XII, 5o, 3; i35, 3; 

161, 3; 162, 3. 
DDSD. V, 64, i;i64, i;i85, i;XII, i53, i;i53, 3; i63, i;i63,3. 
DDDS. V, i85, 5; XII, i35, i. 
SDSD. V, 64, 5; 85, i; 169, 3; 189, 3. 
SSDD. V, 64, 3; 164, 3; 189, i; VI, 3o8, i; XII, 166, 3. 
DSDS. V, 2o3, i; XII, io5, i. 
SDDS. XII, io5, 3; 162, i; 166, 5. 
DSSD. V, i5o, i; 167, i; 181, 11; 207, i; VI, 3o8, 3; VII, 

II, i; XII, 166, i. 
SSDS. V, i85, 3; VII, 284, i. 
SSSD. V, 181, 7; XII, 5o, 5. 

Pentameter, 

DD. V. 85, 4; 145, 2; 145, 4; i53, 2; i53, 4; 162, 2; 167, 6; 
181, 10; i85, 4; i85, 6; 2o3, 6; VII, 11, 4; 5oo, 2; 
XII, 5o, 2; 75, 2; 162, 2. 

Ds. V. 64, 2; 64, 4; €4, 6; i5o, 4; »58, 2; 164, 2; 167, 4; 
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169, 4; 181, 8; 189, 4; 2o3, 2; 2o3, 4; 210, 2; Vll, 
284, 4; 5oo, 4; IX, 63, 2; XII, 46, 4; 5o, 4; 5o, 6; 

5o, 8; i35, 2; i35, 4; i53, 4; 161, 4; i63, 2; i63, 4; 

166, 2. 

SD. V, 145, 6; 162, 4; 1O4, 4; 167, 2; 181, 2; 181, 4; 169, 

2; 189, 2; VI, 3o8, 4; VII, II, 2; 284, 2; XII, 46, 2. 
SS. V, 85, 2; i5o, 2; i58, /i; 181, 6; 181, 12; i85, 2; 207, 

2; 207, 4; 210, 4; VI, 3o8, 2; IX, 63, 4; XII, io5, 2; 
io5, 4; i53, 2; 161, 2 ; 162, 4; 166, 4; 166, 6^ 

Dubia epigrammata : 

Hexameter. dddd. V, 194, 3; 209, i; 209, 3; 209, 7; VII, 
145, 3; XII, 17, 3; sddd. V, 194, 5; IX, 7^2, 3; XVI, 120, 
3; DSDD. VII, 145, I ; IX, 752, i ; XVI, 120, i ; ddsd. VII, 
217, I ; SDSD. V, 194, I ; XII, 17, I ; dssd. V, 209, 5; VII, 
217, 3. 

Pentameter. dd. VII, i45, 4; 217, 2; 217, 4; XVI, 120, 4; 

ds. V, 194,2; IX, 752, 4; XII, 17, 2; 17, 4; sd. V, 194,4; 

194, 0; 209, 2; 209, 4; XVI, 120, 2; SS. V, 209, 6; 209, 8; 
VII, 145, 2; IX, 752, 2. 



POSIDIPPUS 
Hexameter. 

DDDD. V, i34, I ; i83, 3; 186, 3; 2i3, i; VII, 267, i ; XII, 120, 
3; 168, 7; 275, 3; 275, 5; 275, 7; C. I, 116, 3; III, 
77> i; 77. 7; 78, i; 78, 3; 79, i; 79, 3; 81, 7; V, 
10, ; i^. o, o. 

SDDD. V, 211, 3; 267, 3; XII, 45, i; 45, 3; III, 77, 5; V, i5, 7. 

DSDD. V, i83, i; i83, 5; 211, i; 2i3, 3; XII, 98, 3; XVI, 275, 
i; 275, 11; C. I, 116, i; III, 80, 3; 80, 5; 81, 3; 
V, i5, I. 

DDSD. XII, 168, 5; C. III, 80, 9; 81, i; 81, 5. 

DDDS. V, 186, i; XII, i3i, i; C. III, 77, 3; 79, 5; 80, 7; 81, 9. 

SDSD. C. III, 79, 7. 

SSDD. V, i34, 3; XII, 120, i ; 168, i ; XVI, 119, i ; C III, 79, i. 

DSSD. XVI, 119, 3. 

DDSS. C. I, 116, 5; S. 4, I. 
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DSDS. XII, 168, 3; XVI, 275, 9. 

SSDS. XII, 98, I. 

SSSD. XII, i3i, 3; C. V, i5, 3. 

Pentameier, 

DD. V, 186, 2; 186, 4; 211, 2; 2i3, 4; XII, 45, 4; 120, 

2 ; 120, 4; XVI, 275, 4; 275, 8; 275, 12 ; C. I, 116, 
6; III, 79, 6; 80, 8; 81, 2; 81, 4; 81, 6; S. 3, 2; 
S. 3, 4* 

Ds. V, i34, 2; i34, 4; i83, 4; 211, 4; 2i3, 2; VII, 267, 4; 
XII, 98, 4; i3i, 4; 168, 4; 168, 6; XVI, 119, 2; 
275, 10; C. I, 116, 4; in, 77> 8; 78, 4; 79> 2; 79, 

4; 79, 8; 80, 2; 80, 4; 80, 6; 81, 10; V, i5, 2; 

i5, 8. 
SD. V, i83. 2; XII, 98, 4; i3i, 2; XVI, 275, 2; C. III, 77, 

2; V, i5, 6. 
SS. V, i83, 6; VII, 267, 2; XII, 45, 2; 168, 2; 168, 8; XVI, 

119, 4; 275, 6; C. I, 116, 2; III, 77, 4; 77> 6; 78, 

2; 80, 10; 81, 8; V, i5, 4. 

Dubia epigrammata : 
He^tameter. sddd. V, 202, 3; XII, 77, 3; dsdd. V, 202, i ; 

XVI, 68, i; DDSD. XII, 77, I ; DDDS. V, 202, 5. 
Pentameter. DS. V, 202, 4; 202, 6; SD. XII, 77, 2; XVI, 

68, 2; ss. V, 202, 2; 77, 4- 



Hedylus 

Hexameter, 

DDDD. V, 199, 3; VI, 292, 3; C. II, i34, i; IV, 25, 5; V, 

16, 5. 
SDDD. V, 199, i; VI, 292, I ; C. III, 67, 9. 
DSDD. C. III, 67, 1; V, 16, i; 16, 3; 17, 3. 
DDSD. C. I, ii5, I ; III, 67, 7. 
SDSD. C. II, i34, 9- 

SSDD. C. II, i34, 5; II, i34, 7; IV, 25, 3; 26, 3. 
DSDS. C. III, 67, 5. 
DDSS. V. 199, 5; C. I, ii5, 3. 
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DSSD. C. V, 17, 1. 

SSDS. VI, 292, 5; C. IV, 25, i; 26, i; V, 17, 5. 

SSSD. C. III, 67, 3. 

DSSS. C. I, ii5, 5; II, i34, 3. 

Pentameter. 

DD. V, 199, 2; 199, 6; VI, 292, 6; C. II, i34, 4; IV, 25, 

6; V, 17, G. 
DS. VI, 292, 4; C. II, i34, 0; i34, 8; i34, 10; III, 67, 2; 

67, 8; 67, 10; IV, 25, 4; 26, 4; V, 16, 2. 
SD. V, 199, 4; C. I, ii5, 4; ii5, 6; V, 16, 4. 

SS. VI, 292, 2; C. I, ii5, 2; II, i34, 2; III, 67, 4; 67, G; 
IV, 25, 2; 26, 2; V, 16, 6; 17, 2; 18, 2. 

Diibia eptgrammata : 
Hexameter. dddd. S. 5, 3; sddd. V, 161, 3; XI, 123, 3; 

DSDD. V, 161, 5; DDSD. XI, 123, i; DSDS. V, 159, 3; 

DSSD. V, i59, I ; XI, 4i4, i; SSSD. V, 161, i; S. 5, i. 
Pentameter. dd. S. 5, 2; 5, 4; DS. V, 159, 2; 1^9, 4; 161, 

6; XI, 123, 2; SD. XI, 4i4> 2; ss. V, 161, 2; 161, 4; XI, 

123, 4* 
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TABELLA IX 

DE CAESURIS 



ASCLEPIADES 



T. V, 180, 3; ao3, 1; VII, 5oo,3; XII, 100, 1; io5, 3;iGC,5. 
TH. V, i53, 3; IX, C3, 3; XII, i35, i. 
TB. V, 85,3; 145, 3; 162, i; 162, 3; i64, 3; 167, 5; ao3, 3; 
aio, 3; IX, 63, 1 ; XII, 161, i; 161, 3. 

IIHB. V, 169, 1; 189, 1; 207, 3; VI, 3o8, i ; XII, 70, i. 
p. XII, 162, 3. 
PH. V, i58, 3; i85, 5; VII, a84, 1 ; XII, tC6, i. 
PB. V, 64, 3; 145, 1; 145, 5; i5o, i; i53, i; 164, i; 167, 3; 
' 181, 1; 181, 3; 181, 5; 181, 7; 181, 9; i85, i ; ao3, 5; 

ao7, 1; VI, 3o8. 3; VII, 11, 3; 5oo,'i; XII, 46, 1 ; 5o, 
3; i53, i; 162, 1; 16C, 3. 
VHB. V, 64, j; 64. 5; 85, i; iC^, i; 169, 3; 181, 11; 189, 3; 
\ VII,ii,i;a84,3;XII,5o,5;5o, 7;i53,3;i63,i;iC3,3. 

PTB. V, aio, i;XII, 46, 3;5o, 1; io5, 3; i35, 3. 
PTH. V, i58, 1. 

tbia epigrammaia : t. V, iq/,, 5; 217, 3; th. XII, 17, 3; 
^TB. V, aog, 1 ; XVI, 120, 3; THB. V, aog, 3; IX, 7^2, 1; XII, 

17, i; PB. V, 194, 1; VII, 145, 3; phb. V, 194, 3; aog, 5; 
h:«9> 7; VII, 145, 1; IX, 7.')2,3; PH. VII, ai7, i; PTH. XVI, 



POSIDIPPUS 

T. XII,45,3;XVI,a75,9;C.I,ii6,3; 111,77,3; 79,5;8i, 7. 
[ TH. XII, 98, I ; i3i, I : 168, 3; XVI, 276, 3; C. III, 81, 9. 
1 TB. V, i34, 1; 182, 1; 211, 3; XII, 120, i; 120, 3; XVI, 
270, 11 ; C. III, 77, 7; 79, 3; 80, 5. 
. XII, 45, I ; C. HI, 77, 5; 79, 3; V, 13, i. 



1 5o TABELLAE. 

p. XVI, 275, 7. 
PH. V, 186, i; C. I, 116, 5; III, 80, 7; 81, i; 81, 3; S. 4, i. 
PB. V, i83, 3; XII, 98, 3; i3i, 3; 168, 5; XVI, 119, i; 275, 
I ; C. III, 78, i; 79, I ; 80, 3; 81, 5; V, i5, 3; i5, 5; 

I D, 7 ; *^* ^> ^* 

PHB. V, i34, 3; i83, 5; 186, 3; 2i3, 3; VII, 267, 3; XII, 168, 

i; 168, 7; XVI, 119, 3;C. III, 79, 7;8o, i; 80, 9. 
PTB. V, 211, I ; 2i3, i ; VII, 267, i ; C. I, 116,1. 
PTHB. XVI, 275, 5; C. III, 77, I. 

Dubia epigrammata : TH. V, 202, 5; tb. V, 202, i ; 202, 3; 
XII, 75, 3; phb. XII, 75, I ; ptb. XVI, 68, i. 

Hedylus 
t. vi, 292, 5; c. iii, 67, i ; 67, 5; v, 17, 5, 

TH. C. IV, 25, I. 

tb. VI, 292, I ; C. II, i34, I ; V, 16, 5. 
thb. V, 199, 3. 

PH. V, 199, 5; C. I, ii5, 3; II, i34, 3; III, 67, 7. 

PB. V, 199, i; VI, 292, 3; C. I, ii5, i; II, i34, 7; ^^4, 9; 
III, 67, 3; 67, 9; IV, 25, 3; 25, 5; V, 16, i; 17, i. 
PHB. C. I, ii5, 5. 

PTB. C. II, i34, 5; IV, 26, 3; V, 16, 3; 17, 3. 
pth. C. IV, 26, I. 

Dubia epigrammata : T. V, 161, 3; 161, 5; th. V, 1^9, 3; 
THB. XI, 123, 3; S. 5, 3; p. XI, 4^4, i; pb. V, 1^9, i ; 161, 
i; XI, 123, i; phb. S. 5, i. 

Epigrammata quae litteris ptb. pth. pthb. signata sunt, pen- 
themimere simul atque trochaica non distinguuntur. Una est 
caesurarum quae majus momentum habeat, ita ut alteri non 
attendamus. Semiquinaria praestat in ep. V, 210, i ; XII, 46, 
3; 5o, I ; i35, 3; trochaica vero iii ep. XII, io5, 3; V, i58, i 
(Asclepiades) ; semiquinaria in ep. V, 211, i; XVI, 275,5; 
AC.1, 116, i;trochaicainep.V,2i3,i; ^11,267,1; AC.III,77, 
I (Posidippus) ; semiquinaria in ep. AC. II, i34, 5; V, 16, 3; 
17, 3 (Hedylus). De versibus AC. IV, 26, i et 3 dubito, quum 
arctissime vocabula cohaereant. Fortasse meliusest hictro- 
chaicam anteponere. Si epigrammata dubia respicimus, appa- 
ret majoris pretii esse semiquinariam in XV, 120, i, et 68, i. 
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TABELLA X 



DE VOCABULIS IN FINE VERSUUM POSITIS 



ASCLEPIADES 

Hexameter, 

Voces I syllabae : V, 64, 3; i58, 3; 1G7, 3; 181, 3; 210, i 
VII, II, i; II, 3; XII, 46, i ; 161, i. 
II syllabarum : V, 64, 5; 85, i; 162, i; 167, 5; 169, i 
181, i; 181, 7; i85, 3; i85, 5; i8g, i; 2o3, 3 
2o3, 5; 207,3; 284, 3; VII, 5oo, 3; IX, 63, i; 63,3 
XII, 5o, i; 5o, 3; 5o, 5; 5o, 7; 75, i; i35, i; 161, 3 

III syllabarum : V, 64, i ; i45, i; i45, 3; i45, 5; i53, i 

i58, i; 162, 3; 164, i; 164, 3; 167, i; 181, 5; i85, 1 
189, 3; 2o3, i; 210, 3; VI, 3o8, i; 3o8, 3; VII 
284, i; 5oo, i; XII, 46, 3; io5, i; io5, 3; i35, 3 
i53, i; 162, i; 162, 3; i63, i; i63, 3; 166, i 
166, 3; 166, 5. 

IV syllabarum : V, 85, 3; i5o, i; i5o, 3; i53, 3; 169, 3 

181, 9; 207, I ; XII, i53, 3. 

Pentameter, 

Voces I syllabae : XII, 75, 2. 

II syllabarum : V, 64, 2; 85, 2; i45, 4; 167, 2; 181, 2;. 

189, 4; 2o3, 2; 207, 2; 210, 2; XII, i53, 4; 161, 2; 

i63, 2; 166, 6. 
III syllabarum : V, 64, 6; i45, 6; i53, 2; i58, 2; i58, 4; 

162, 2; 162, 4; i64, 4; 167, 4; 169, 2; 181, 4; 181, 6; 

i85, 4; i85, 6; 207, 4; 210, 4; VI, 3o8, 2; VII, 

II, 2; 284, 2; 284, 4; 5oo, 4; XII, 46, 2; 5o, 4; 

5o, 6; io5, 2; i35, 2 ; i35, 4; i63, 4; 166, 2. 
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Voces IV syllabarum : V, 64,4; 85,4; ii>o, 2; i53, 4; 167, 6; 
169, 4; i8i, 10; i85, 2; i8g, 2; 2o3, 6; VI, 3o8, 4; 

IX, 63, 2; 63, 4; XII, 46, 4; io5, 4; 162,4; 166, 4. 

V syllabarum : V, i45, 2; i5o, 4; 164,2; 181, 12; 

2o3, 4; VII, 5oo, 2; XII, 5o, 2; i53, 2; 162, 2. 
VI syllabarum : XII, 5o, 8. 
VII syllabarum : VII, 11, 2. 

Dubia epigrantmata : 
Hexameter. Voces I syllabae : V, 209, 7; II syllabarum : V, 

194,3; 209,3; XII, 17, 1 ; 17,3; XVI, 120, i; 120, 3; III syl- 

labarum : V, 194, i ; i94> 5; 209, i; 209, 5; VII, i45, i; 

145, 3; 217,1; 217, 3; IX, 752, 3; IVsyllabarum: IX, 7^2, i. 
Pentameter. Voces II syllabarum : VII, 217, 2; IX, 7^2, 4; 

XVI, 120, 4; III syllabarum : V,- 194,2; 194, 4; VII, i45, 2; 

145, 4; XVI, 120, 2; IVsyllabarum: V, 194, 6; 209, 2; 

209, 6; 209, 8; VII, 217,4; IX, 7^2, 2; XII, 17,2; 17, 4; 

V syllabarum : V, 209, 4. 

POSIDIPPUS 

Hexameter, 

Voces I syllabae : XVI, 119, i; 275, i; C. III, 78, i ; 79, 3. 

II syllabarum: V, i34, i; i83, 3; 211, i; 2i3, 3;VII, 

267, 3; XII, 45, i; 120, 3; XVI, 119, 3; 275, 3; 

275, 5; 275, 9; 275, II ; C. I, 116, 3; 116, 5; C. III, 

78, 3; 80, i; 80, 3; 80, 5; 80, 7 ; 81, 3; V, i5, 3; S. 3,3. 

III syllabarum: V, i34, 3; i83, i; i83, 5; 186, i; 2i3, i; 

VII, 267, i;XII, 45, 3; 98, i; i3i, i; i3i, 3; 
168, 3; 168, 5; 168, 7; XVI, 275, 7 ; C. III, 77, 3; 

77) 7; 79> i; 79> ^; 79> 7; 80, 9; 81, i; 81, 9; V, 
i5, I ; i5, 5; i5, 7; S. 4» i. 

IV syllabarum: V, 186, 3; 211, 3; XII, 98, 3; 120, 1; 

168, i; C. I, 116, i; III, 77, i; 77, 5; 81, 5; 81,7. 

Pentameter, 
VocesII syllabarum:V, i34, 4; i83, 4; 186, 2; 186, 4; 211, 4; 

VII, 267, 2; XII, 45, 2; 98, 2; i2o,4; XVI, 119,2; 

119, 4; 275,8; C. III, 78, 2; 79, 8; 80, 10; 81, 2;S. 3. 
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, ■VocesIIIsyllabarum: V, i34, 2; i83, 2; XII, 120, 2; i3i,a; 
i3i, 4; m, 4; 168, C; t68, 8; XVI, 376, 6; C. I, 
116, 6; 111,77, 6; 77, 8; 79, a; 79, 6; 80, 2; 80, 6; 
8t,4; V, i5, 2; i5, 5. 
IV syllabarum : V, at t, 2 ; ai3, 2; 2i3, 4; VII, 267, 4; 
XII, 45, 4; 98, 4; 168, 2; XVI, 275, a;275, 10; C. 
I, iiC, a; 116, 4; 111,77, 3; 77,4; 79, 4; 80, 4; 80, 
8;8i,6;8i,8;8i, 10; V, i5, 8. 
V syllabarum; V, i83, 6;XV1, a75,4;a75, ia;C.III, 
78, 6; V, i5, G;S.4. 

Dubia epigrammata : 
Hexameter. Voces II syllabanim : V, 202, 5; XII, 77, i; 

»77, 3 ; IV syllabanim : V, 202, 3 ; XVI. 08, t ; V syllaba- 
rum : V, 202, 1, 
Pentameter. Voces II syllabarum: V, aoa, 6; III syllaba- 
rum : V, 202, 3; XII, 77, 2; 77, 4; V syllabarum : V, 
202, 4; XVI, 68, 2. 
Hedylus 
Hexameler. 
Voces I syllabae : C. V, 16, 5; 17, 5. 

!I syllabarum:V, 199,5; C.I,ii5, t ; II, i34, i;i34,3; 

1134, 5; 134,7; III, 67. '; G7, 3; 67, 9; IV, 25, 3; 
a6, i;a6, 3. 
III syllabarum : V, 199, 3; VI, aga, i ; 292, 3; 292, 5; 
C. I, ii5, 3; ii5,5; II, i34, 9; III, 67,5; V, 16, i; 
V, 16, 3. 
IV syllabarum : C. IV, a5, i;a5, 5; V, 17, 1; 17,3. 
V syllabanim : V, 199, i ; C. III, 67, 7. 
Voc( 



Pentameter. 
VocesII syllabarum : V, 199, 4; VI, 292, 4; C. I, 115, 6; II, 
i34, a; i34, 10; IV, a5, 2; 26, a; V, 16, a. 
III syllabarum: VI,a9a,2;a9a,6;C. I, ii5,4;III, 67 

6; 67,8; IV, a5. 6;26, 4; V, iC, 4; iC, C 

■7-4. 



i 
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Voces IV syllabarum : V, 199, 2; 199, 6; C. I, ii5, 2; II, 

i34, 4; i34, 6; i34, 8; III, 67, 2; 67, 4; 67, 10; 
V, 18, 2. 
V syllabarum : C. IV, 25, 4. 

Dubia epigrammata : 
Hexameter. Voces II syllabarum : V, 159, 3; XI, 123, i ; 

III syllabarum : V, iSg, i; 161, 3; S. 5, i; IV syllaba- 

rum : V, 161, i; 161, 5; XI, i23, 3; 4^4, i; S. 5, 3. 
Pentameter. Voces III syllabarum : V, 159, 2; 159, 4; XI, 

123, 4; 4^4, 2; S. 5, 2; S. 5, 4; IV syllabarum : V, 161, 2; 

161, 4; 161, 6; V syllabarum : XI, i23, 2. 



^^^^^^r 
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^^F ASCLEPIADES 








^H Post primam arsin : V, 164, i ; XII, 5o, i ; 166, 5. 




^H — primum trochaeum : V, 64, i ; i6a, 3; VI, 3o8, 3. 




^^M — primum spondaeum : V, 164, 3; X[I, 166, 5. 




^^ — primumdactylum : XII, 5o, 7. 




^^ — secundamarain: V, i5o, 3; 181, 5;XII, io5,3. 




— secundum trochaeum : V, i6a, 3; XII, 166, 5. 




1 — secundum spondaeum ; V, 2o3, 1. 




^m - penthemimeren : V, 64, 1 ; 64, 3; 85, i ; i58, 3; 


.6,,.; 


^B 181, 3; 181, 5; 181, 7 ; 181, 11 ; i85, i;VI,3o8, 


3; XII, 


^H 46, 3;5o, i;5a, 7; i6a, 3; i63, 3. 




^H — tertium trochaeum : V, i45, 3; i6a, 3; i64, 3; 


.85, 3; 


^H i8g, i; 3o3, i; 207,3; VI, 3o8, i; IX, 63, 3; XII, 70, | 


^H I ; i35, 1 ; 166, 5. 




^H — quartamarsin: V, i58, 3;VII, a84, i;XII, 166, 


I. 


^m - quartum dactylum: V, 64, i; 64, 3;64, 5; 85, 1 


;85, 3; 


^H >45, 5; i5o, 3; 162, i; 163, 3; i64, 1; i64, 3; 


167, 3; 


^H 167, 5; i6c|, i; 181, i; 181, 3; 181, 5; 181, g; 


i85, 1 ; 


^H 189,3; 2o3, 3; 2o3, 5; 207,8; aio, 1 ; Vll, 11 


I ; it. 


^H 3; 284,3; 5oo, 1; IX, 63, 1; XII, 46, 1 ; 46, 3 


, 5o, 5; 


^H i35, 3; i53, 1; i53, 3; 161, 1; 161, 3; 162, i; 


i63, 3; 


^M 




^H — quintum trochaeum: i58, 1; i58, 3; aio, 1; VII 


Soc 1; 


^H XII, 46, 3;5o, i; 166, i. 




^^M — sextam arsin : V, 167, 3. 


_g 
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Pentameter. 



Post primam arsin : V, 64, 6. 

— primum trochaeum : V, 167, 2; 169, 4; 189, 4; XII, i63, 2. 

— primum spondaeum : V, i5o, 2; 181, 6; 181, 12. 

— primum dactylum : V, i4o, 2; i5o, 4; 162, 2; 167, 4; 167, 

6; 210, 2; VII, 284, 4; 5oo, 4; XII, 5o, 8; i35, 4. 

— secundam arsin : V, i53, 4; 181, 4; 181, 8; 210, 4; XII, 

46, 2; 5o, 4; io5, 4; i63, 4- 

— secundum trochaeum : VII, 11, 4; 284, 2. 

— penthemimeren : V, 85,4; i5o, 4; i58, 4; 162,4; i64>2; 

167, 4; 181, 6; 181, 10; i85, 2; VII, 5oo, 2; XII, i63, 
2; 166, 6. 

— quartum trochaeum : V, i5o, 4; 167? 2 ; XII, 46, 2. 

— quartum dactylum : V, 64, 4; 85, 4; i58, 2 ; 210, 2 ; XII, 

75, 2; 166, 6. 

— quintum trochaeum : V, 85, 2. 

— quintum dactylum : XII, 75, 2. 

Dubia epigrammata : 
Hexameter. P. I ars. V, 209, i ; p. semiq., VII, 217, i ; p. 

trochaicam, V, 209, i ; XII, 17, 3 ; p. IV dactyl., V, 194, 

3; 209, 5; 209, 7; VII, i45, 3; IX, 752, i ; 7^2, 3. 
Pentamemer. p. I spond., V, 194, 4; 209, 8; p. II ars., V, 

209, 6; VII, 217,4; IX, 752, 2 ; XII, 17, 4; XVI, 120, a ; 

p. semiq., XVI, 120, 4; p. IV ars., XVI, 120, 4. 

POSIDIPPUS 
Hexameter, 

Post primum spondaeum : C. V, i5, 7. 

— primum dactylum : VII, 267, i ; XII, i3i, i ; C. III, 77, 

i; 78, 3; 80, 7. 

— secundam arsin: V, i83, 3; XII, 45, 3; 120, i ; XVI, 119, 

I ; 375, 7; C. V, i5, I. 

— secundum trochaeum : XII, 45, i. 

— tertiam arsin : V, 211, i; XII, 120, 3; 168, 5; XVI, 275, 

i ; C. V, t5, 7. 
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Post tertium trochaeum : V, i83, i ; 211, 3; XII, 4^, ' ; i3i, i; 
XVI, 27D, 3;a75, 7; C. 111,77,7; 79. 3; 79, 5; 80, i; 
8.,!,. 

— quartam arsin : XII, 168, 3; 168, 7; C. III, 116, 5. 

— quartum dactylum : V, i34, 3; i83, 3; 186, 3; 211, 1; 

ai3, t; VII,367, i;a67,3;XII, lao, 1; lao, 3; i3i,3; 
168, i; 168, 7; XVI, 119, 1; 270, i; 375, 5; 275, 11; C. 
III. 77. '; 79. ■; 79. 7; 80, i;8o, g; 81, 5; V, i5, 1; 
i5, 3; i5, 5; 15,7. 

— quintam arsin : XVI, 276, 3. 

— quiiitum trochaeum : V, 186, i. 

Pentameter. 

Post primum trochaeum : V, i34, a; i34, 4; '86, 2; 186, 4; 
ai3, 4; XII, 98, 4; XVI, 275, ia;C. 111,79,6. 

— primum spondaeum : XII, 45, a; XVI, 119, 4; C. III, 77,3. 
i — primum dactylum : V, 211, a; VII, 367, 4; XII, 45, 4; 
h XVI, 275, 8. 

— secundam arsin : V, 2i3, a; XII, lao, 2; 168, 2; 168, 4; 

XVI, 275, 2; C. 111,80, 10; Y, i5, 2. 

— secundum trochaeum : XII, lao, a. 
tertiamarsin : V, i83, 4; ai3, 2; XII, 45, 2; 98, 2; lao, a; 

168, 4; 168, 6; XVI, n((,a;275.a;a75, 4;C.V, i5,4. 
quartum dactylum : V, 2i3, a ; XII, 45, 2 ; C. III, 80, 10; 
V, i5, 4. 

f Dubia epigrammaia : 

Hexameter. P. II ars., V, aoa, 5; p. semiq., XVI, 68, 1 ; 

p. trochaic, V, aoa, i ; p. IV dact,, XII, 77, 1 ; 77, 3. 
Fentameter. P. I troch., V, aoa, 6. 



Hedylus 
Hexameter. 



Fost primum dactylum : V, 199, 
secundam arsin : VI, aga, i ; 

26, i;V, 16, i; J7, 3. 
secundum itacqrlam : C. 11, 



C. I, ii5, 3; 111,67, "ilV, 
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Post tertiam arsin : V, 199, 5; C. I, ii5, i ; ii5, 3; V, 16, i ; 
16, 3; 17, i; 17, 3. 

— tertium trochaeum : C. III, 67, 5; IV, 25, i ; V, 16, 5. 

— Post quartam arsin : C. IV, 26, i. 

— quartum dactylum : VI, 292, i; 292, 3; C. II, i34, 5; 

i34, 9; III, 67, 3; IV, 25, 3; aS, 5; 26, 3; V, 16, i ; 
16, 3; 17, 3. 

— quintum dactylum : V, 199, 5; C. I, ii5, 1 ; IV, 26, 3. 

Pentameter, 

Post primum trochaeum : C. III, 67, 10. 

— primum spondaeum : V, 199, 4; VI, 292, 2. 

— secundam arsin : V, 199, 2; C. I, ii5, 2; II, i34, 2; 

III, 67, 4; 67, 10; V, 16, 2; 16, 4; 16, 6; 17, 6. 

— tertiam arsin : C. V, 18, 2. 

— quartum dactylum : C. II, i34, 10. 

Dubia epigrammata : 

Hexameter. P. semiq., S. 5, i ; p. trochaic, V, iSg, 3; p. 

IV dact., V, iSg, i ; 161, i ; XI, i23, i ; i23, 3; S. 5, 3; p. 

V ars., V, 161, 3. 

Pentameter. P. I ars., V, 1^9, 2 ; p. I sp., V, 161, 2; 161, 4; 
p. I dact., V, 159, 2; 161, 6; p. semiq., XI, i23, 2; p. IV 
dact., V, 161, 4. 
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